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INTRODUCTION

The present edition of Mafijuérinamasangiti is based on
the following materials: —

(i) A bilingual Tibetan-Sanskrit xylograph reccived
from the late Prof. Vidhusekhara Bhattacharya Sastri. This
has been referred to in this edition as X.

(i) The Tibetan texts contained in the Bkah-hgyur
of both the Derge and Narthan editions, designated D and
N respectively.

(i) Two Sanskrit manuscripts (designated A and B
in this edition) in the Library of the Royal Asiatic Society
of Bengal.

[ have further consulted a recent transcript of a Nepalesc
manuscript made over to me by the late Prof. Sastri.

(1) The bilingual Tibetan-Sanskrit xylograph is printed
on yellowish paper measuring about 15%27 x 4”. It consists
of 39 leaves. Tibetan numerals occur on the lefe margin ol
cach recto, and Chinese numerals are givenon the right hand.
The Chinese figures arc repeated on  the right side of each
verso too. The use of Chinese numerals shows that the
xylograph was printed outside Tibet, either in China or in

Mongolia.  The number of lines on each of the pages 1b




ii

and 2a is three, and after that each side of a leaf has six
lines. The first line contains the Sanskrit text in Lafica
characters, the next that in the Tibetan script, and the third
the Tibetan translation. The next three lines too contain
the text and translation in the same order. The Sanskrit
and Tibetan texts of this xylograph omit the prose supple-
ment of the longer version of Namasangiti (infra p. 104fF).
The texts (Sanskrit and Tibetan) printed in the present
edition are based on this xylograph. The variants found in
the other sources have been inserted in foot-notes.

The Sanskrit of the xylograph 1s very irregular *‘mixed
Sanskrit.””  Orthogtaphical and grammatical inaccuracies are
too frequent, and at times these defects make it difficule to
understand some places.  As samples of irregularities may
be cited the forms mahirddhi®, dasajianaviSuddhadhrk,
carmapatardradhrk, nojhana (for ajana), maudyji (for mundi).

ctc. The stanzas are written in the anustubh metre, which

is often defective. The Tibetan verses are seven-footed.

(i) The Tibetan texts in the Derge (Rgyud-hbum Ka
1b-13b) and Nar-than (diteo 1b-18b) of the Bkah-hgyur
need no particular description except that the Narthan text
of the Calcutta University Collection is very difficult to read.
However, it differs litcle from the Derge text. This transla-
tion in the Canon is sometimes different from the Tibetan

iii

text of X. Besides, it was made from a fuller Sanskrit verston
with a prose supplement. In the present edition this prose
supplement has been printed as an appendix.

According to the Derge edition the translators were
Kamalagupta and Rin—chen-bzaﬁ-po, but later Blo-gros-brtan-
pa revised thc'translation. (See infra p. 103).

(1) The two manuscripts in the Royal Asiatic Society
of Bengal have been noted in M. M. Haraprasad Sastti’s
Descriptive Catalogue of Sanskrit Manuscripts in the Govern-
ment Collection wunder the Care of the Asiatic Society of
Bengal, Vol. I (Buddhist Manuscripts). Ms. No. 57 eatitled
Paramirtha-némasaﬁgiti (described on p. 60 of his Cétalogue)
ts incomplete. It consists of fourtecn leaves only and wants
many in the beginning. The numbering of its folia in the
catalogue is slightly wrong. It is written in alternating lines
of gold and silver in Newari characters of the ffteenth
century. The silver characters have become very faint and
at places blurred. The particular importance of this manus-
cript lies in the fact that it is che only Sanskric manuscript
I know of, which contains the prose supplement of the
l:iu'ger version of the Namsangiti. Untortunately only a few
lines of this prose portion can be recovered since the manus-
cript lacks some of the folia towards the end. This prose
text with the lacunae filled up from the Tibetan translation
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has been given in the Appendix A. Prof. Sastri helped me
considerably in the restoration of this prosc supplement, for
which I remain grateful to him. In the present edition
this manuscript has been designated A.

The other is the Ms. No. 56 in H. P. Sastri’s Catalogue,
pP- 59, entitled Paramarchanamasangiti.  This is complete
and clearly written but very incorrect. It does not contain
the prose supplement. Folium 17 of this manuscripe,
though of the same size, appearance and palaeography as the
preceding and following leaves, contains matters evidently
unconnected with our text. This leaf seems to belong to
another work and contains portions of an incantation con-
nected with some goddess. At first I thought to print this
leaf as an appendix, but now on going through its contents
again, I find that it is hardly necessary to do so. (See p.
77 E 0. 2). This Ms. has been designated B.

The orthography and grammar of these two mss exhibit
all the peculiarities of the Buddhist works of this type written
in Buddhist Sanskeit. Thus in these b and v are not distin-
guished, °teva is always ‘tva, kh and s, and r and | are often
intcrchanged,' e.g. paﬁjala for panjara, vatsara for vatsala,
fesara for éekhara, anusvara is very often dispcnsed with,
vajra is often vaja and maha maha. On the whole A s

more correctly written than B.

v

A comparison of the extracts of the text quoted in H. P,
Sastri’s  Catalogue (e.g. on p. 60) with the same lines in the
present edition will show that his pundits could not read the
.mss very correctly. The same remarks may be made regard-
ing the extracts quoted in Rajendralal Mitra’s Nepalese
Buddbist Literature p. 175.

. The transcript of a Nepalese manuscript referred to above
ts the most corrupt of the Sanskrit texts utilized by me. It
numbers the stanzas. However the copy must have been
niade from a not very correctly written ms. by an ignorant
-scribe, who could not read or understand the text well. In
it¢and ¢, r and I/, kb and 5, are interchanged e.g. kirajna
for kala®, niskara for niskala, $esara for éckhara. The im-
portant variants noted by me in this transcript, which reached
me too late, are given below :i—
°rajanam (st. 25), ‘vayirudho (st. 42), siddhisankalpa
(st. ' 56), in sts. 66-67 it follows A’s aﬁangcmcnt ; 10 the
scction Adarsajnanagacha pp. 41-47 the arrangement of the
stanzas arc krodharac...$atananah, yamantako...mahodarah
kuliscso... carmapatardradhrk, hihikaramaharoso... mahﬁraval;:
...vajeasattvam...humkrtih, vajravana...ranamjahah, vajra.'..
locanah, vajra...chavih, vajra...sadaksarah, maﬁ;u...ghosa-
vatambarah.  The transcript names this section édaréajﬁil;a-

gatha padunasardhadasa ! It has some other variants e.g
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garjitah for garjanah (st. 78), trilokdreha’ (st. 83), ’mahasamgo
(for mahanago st. 87), abhasvara’ for bha-bhasurakaradyutih
(st. 103), ‘karunamandala (st. 106), nrtyevarah (st. 106);
supports the reading manojatah (st. 130), supports vibha-
vakah (st. 135); *bhisambodhih (st. 135), *visuddhatma (st.
137), supports prahindrtho (st. .139), ketyanusthana® (p. 94);
buddhakiya for *kama (st. 160), buddhavaca (st. 161), stuti-
gathah for jnana® (p. 97), hrim (p. 98); on p. 99 adds jhana-
. kaya after jianamirti, paramarthanamsangiti tor paramartha’
(p- 102). ‘
Besides the above three Sanskrit manuscripts I saw and
cursorily glanced through the contents of a manuscript
answering to the description of A but written in silver, in
the possession of a Nepalese dealer. It was complete, beauti-
fully written and extremely well preserved, but it lacked the
prose supplcment of A.
G Bendall’s Catalogue of the Buddhist Sanskrit Manus-
cripts in the University Library, Cambridge, contains notices
. of the following manuscripts and commentaries of the work.
(1) p- 2934 Add. 1104, Namasangitt, begins and ends
like Add. 1323 ; along with another work the ms. contains
25 leaves.
(2) p- 474 Add. 1323, Namasangiti (with Newart

version) ; 40 leaves. Bendall quotes the names of the first
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five secti i ’
l ?cnons which agree with those of my edition. The
closur . . . - . )
) ure is like that of B viz. Arya-mayijalat etc., but before
that ityupasamharagathah pafca.

(3) p- 52 Namasangiti
RS d gltl Add. 8 al i her
stotras.  Bendall refers to Add 1323. 1337 wong with ocber
(4) p- 77.:) Némasaﬁgiti Add. 1372
and ends like Add 1323.
(5) p. 126 Némasahgiti Add. 1548 ;
begins and ends like Add. i 323. ’
(6) p- 204:, Némasaﬁ- it
, gitt Add. 1708, ¥ :
2 palm leaves ; begins like Add. 1323, ’ ey
. (7) p. 62 Pararﬁirthanimasaﬁgiti Add 1347 ; 6
fo:la l.l‘l very cotrupt Sanskrit and vernacular. Begins v;ith a
salutation co M.ahz'métha (Manjunatha ?). Bendall uote;
ic different sections of the work which show slight v q tons
trom the citles in my edition viz., o e
(r) adhyesvanijﬁina a h; i
(1) adl gatha (2) prativacanagichas:
mayajala.bhlsambodhikakarmmagathé tisa (4) vajl;dhﬁ?:lilahé
.rrplz_u)da{a]nanagﬁthé caturdasa  (5) s'uvis'uddhadharmadhétu-
()inz:nagpatha paficavim$ati (6) zidarsajﬁinagithipédonas’érddha-
ada (—) (7) pratyanganijianagatha dvicatvariméac (8) kreva
nusthanagatha pancadasa (9) 1ti . b
panca. The ms.

5 9 leaves ; begins

23 leaves ;

3

pancatathﬁgatagéthi

ends with e upasamhﬁragéthé sat, and

then a ayaja '
comes aryamadyajala  etc, Maﬁjuérijﬁinaqatvas'yad

N
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2 a hoatl 1 aotah as in B of my
vaya-paramarthanamasangatl parisamaptah

edition.

Besides the above texts Bendall notices the following

two commentaries : — ) o
(1) p-29* Add. 1108 ; 53 leaves ; Namasangiti-
antka. (Thcrc s a Tibetan translation

gippani or Amrtak . .. atio
It is mentioned by Poussin n

of it. See no. 23 on p. xitl.
h ERE(z).)(H’pfgi23 v Add. 1708 Namasahgiti.giloca by Vil;‘:sa-
vajra ; leaves 4-113 with many of them missing. (There
s a Tibetan translation of it. Vide commentary No. 4.01_1 p-
x). In this ms. the differeat sections are called zzdbzkarfzs.
The sections are as follows:— o
(i) adhyesana 16 gathas (i) iryanimasan.gfttt.:lk':}.yalj;
nama-mantrarthavalokinyam prativacanédhikéra dvitiya (l.ll). a
m® astakulivalokanadhikiras trtiyah (iv) apparently m'lelng
(v) 5°“m° bodhicittavajrasya vajradhécu-mahim.zitgdalidhxkara.l_l
paficamah (vi) @’ m’ §uvi§u<ldhadharmadhﬁtu]nanastut)./ailhl—
karah [sastha] (vii) 2 m’ jﬁﬁnasvabhﬁvastuteradhlkarab
amah (viii) 2’ m’ pracyavekgar}:ljﬁénamukhcna stutyadhi-

. ajna a tutyadhikaro
(ix) 3’ m’ samatajhinasvabhavena stutya

karo’stamah scoeyndha
navamah (x) 2’ m’ krty:’mnsthﬁna)néna-stutyadh1karo dadamah
! : ! st hat adh N
(xi) a° m’ upasamhara-scutyadhikara ekadasatamah  par

samapta.

ix

Thus the real name of this commentary is Mantrartha-
valokini. The names of the sections ate a little different here.
However all the sections tally with the list in my edition
except that the section called paficatathagatajfianagitha in
my edition is omitted here.

Though it is not clear if the manuscripts in Bendalls
catalogue contain the prose supplement of the longer version
of Namasamgiti, yet from the descriptions given by him it is
almost certain that they all deal with the shorter version in
verse without the prose at the end.

Mafjusrinamasangiti is found in the Chinese canon also.
The Sanskrit titles both in transliteration and translation
are respectively given by Nanjio as Arya-mafjusti-satyanama-
sitra and Manjusri-nama-nah-ki-tin (?) or Satra on reciting
the true name of the Arya Mafjuéri. It was translated by
IC-hwui (Prajna ? ) of the Yuen dynasty, A.D. 1280-1 368
(Nanjio’s catalogue of the Chinese Tripitaka p. 227, Bk. No.
1032).

Regarding th= commentaries on the Namasangiti, besides
the two in Bendall’s catalogue mentioned above the following
arte found in the Tibetan canon.

(1) Mafjustinamasangiti-tika by Hjam-dpal-grags or
Manjudrikicei—Rg. LVIIIL, 3 (Cordicet’s Catalogue of the
Bstan-hgyur Vol. Il p. 265).

2
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(2) Maﬁjuérinamasaﬁgiti-giki-vimalaprabhi by Padma-
dkar-po (Pundarika)—Rg. V, 11 (Cordier 11 p. 26). This
is a hgrel-chen or grand commentary.

(3) Mafjuérinamasangiti - tika - sirabhisamaya, Japanese
Catalogue of the Tibetan Canon No. 2098 (=tika-siro-
payika, Rg. XL1V, s, 105b-1482, Cordier Il p. 189) by
. Advayavajra.

. () Nimasaﬁgiti-tjki Nimamamr:’xrthivalokini nama by
Lila-vajra (alias Vilasa’) and Varabodhi. This is the middle com-

mentary (hgtel-pa-bat-ma). Rg.—LVIIL Si (Cordier 11 p, 265).

As mentioned above (p. viii) it occurs in Bendall’s catalogue.

(5) Namasangitivrtti by Hjam-dpal-bses-gfien (Manjusri-
mitra). This s called hgrel-chun or «little commentary’ .
Rg. LVIIL, Si (Cordier I p. 265).

(6) Manjuérinamasangici - mahatiki - nama (sub - title
Prakasa-dipa) Rg. LIX (Hi) 163a-194b by Candragomin (=
Jap. Cat. 2090, entitled Mafjuérinimasangitinima mahatika.)
: 7) Mafjuérinamasangiti-panjika by Dbu-ma-la-dgah-

ba (Mﬁdhyamikanandana) Don-yod-zhabs (Amoghapada)—
Rg. LXXXII, 5 (Cordier I, p. 175).

®) Mafjuérinamasangiti - pafijikd - samgraha ~ nama
(Hphags - pa - hjam - dpal- gyi-mtshan- yaﬁ-dag-par-briod—pahi—
dkah-hgrcl-bsdus-pa-zhes-bya-ba 265b-282a by Ratnakara-
gupta —Rg. LIX (Hi) (Cordier 11 p. 266).

xXi

(9) Mafjuérinamasangiti-vreei  (Hphags-pa... ... brjod-pa
zhes-bya-bahi-hgrel-pa) by Zla-ba-grags-pa, Rgyud Gu 1b-27a
(Jap. Cat. No. 2535).

(o) ‘vrtti ("brjod-pahi-hgrel-pa) by Avadhiti-pa, 27a-
47, Rgyud Gu (Jap. Cat. 2536).

(r1) ‘vreeinamarthaprakasakarana (’pahi - hgrel - pa-
mtshan-don-gsal-bar-byed-pa-zhes-bya-ba) by  Ghis-su-med-
pahi-sbas-pa (Advayagupta. Rgyud LIX. 3 (Cordier Il p. 266).

(12) ‘vyakhyana (‘brjod-pahi-rnam-par - bsad - pa) by
Hjam-dpal-kyi-sprul-ba  Mihi-dban.po-grags-pa  [Mafjusri-
nirmana-Narendra-kirti], Rg. V. 1o, pp. 146-214 (Cordier
II, p. 26).

(13) ‘sangityasvanusamsavrtti (= Jap. Cat. 1399
"tyanu$amsavreti)  °pahi-phan-yon-gyi-hgrel-pa (s. ti. in Col.
Snags-kyi-sfiin-po-bsdus-po = mantrasara-samgraha) by Dpal
M. ch. D. p. Grags-pa [Mahapandita Kalacakrika Kitti ].
Rg. V. 12, 265a-321b (Cordier II, p. 26).

(14) ‘sangityamrtabindu-pradipalokavreti  (Jap.  Cat.
1396):: In Lalou’s Index °vrttyamrtabindupratyaloka (°pa-hi-

hgrel-pa-bdud-rtsihi-thigs-pa-sgron-ma-gsal-ba-zhes-bya-ba) by
M. p. Anupamaraksita. Rg. V. g, leaves 115-146 '(Cordict.
II, p. 25). l

(15) ‘sangicyupadedavreer  ("pahi-man-nag-gi-hgrel - pa-
zhes-bya-ba) 1352-163a by Gzhon-nu-grags-pa (Kumarakirti).
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(16) ‘namasangityupasamhara-vitarka (°pahi - fie - bar-
bsdus-pahi-rnam-pa-rtog-ge) by  Dpal-giiis-su-med-pahi-rdo-
rje, Rg. XLIV, 3 (Cordier I, p. 189).

(17) Upasamharavitarkasahita - samksipta - namarthapra-
dipa-nama (fie-bar-bsdus-pahi-rnam-par-rtog-ge-dan-sbyar-bahi-
- bsdus-don-mtshan-gyi-sgton-ma-zhes-bya-ba by Prajhaguru
Rg. XLIV, g4 (Cordier 1I, p. 18g).

(18) Aryamanjudrinarhasangiti-nama-vettih  ("bya - bahi-
| hgrel-pa) by Zla-ba-bzan-po-grags-pahi-dpal [Candrabhadra-
- kirtidri], Rg. LIX, 1-32 (Cordier II p. 266).

(19) Aryamanjusrinamasangiti-veeti (®brjod-pahi-hgtel-pa)
by Avadhati-pa of Urgyan (prob Advayavajra), LIX, 2, 32b-
55b (Cordier II p. 266) A

(20) [Namasangitivretih] Mtshan-yan-dag-par-brjod-
pahi-hgrel-pa by Si. Dombiheruka, LIX, 8 (Cordier I
p- 267)

(21) [Namasangitivreti-tri-naya-prakaa-karana-dipa-niama]
"Mtshan-yan-dag-par-brjod-pahi-hgrel-pa-tshul--gsum--gsal--bar-

byed-pahi-sgron-ma-zhes-bya-ba 194b-217a, author not men-
 tioned.

(22) Namasangitivetti-namartha-prakasakarana-dipa-nima
(mtshan-yan-dag-par-brjod-pahi-hgrel--pa-mtshan-don-gsal-bat-
byed-pahi-sgron-ma-zhes-bya-ba by Vimalamitra; Rg. XLIV,
I (Cordier IT p. 188)

Xiii

(23) Amrtakanikanima-aryanamasangiti-tippani (Hphags-
pa-mtshan-yan-dag-par-brjod-pahi-mdor-bsad-bdud-rtsihi-thig-
pa-zhes-bya-ba by Ni-mahi-dpal-ye-des [Ravidrijiiana], V, 8,
44b-115b (Cordier Il p. 25).  Bendall’s Catalogue mentions
it (supra p. viii).

(24) Aryamaﬁjuériuimasaﬁgityarthélokakara-nima(thags-
pa-hjam-dpal-gyi-mtshan-yan-dag-par-brjod-pahi-don-gsal-bar-
byed-pa-zhes-bya-ba, 43a-71, by Dgah-rab-rdo-rje [Surati-
vajra] ).

(25) [Manjustinamasangici--laksa--bhasya] ~ Hjam-dpal-
mtshan-brjod-kyi-bsad-hbum LIX, 4, 78a-1352a by Smrtijhana-
kirei and translated by the same. (Cordier Il p. 266)

. (26) Manjustinamasangitiguhyavadvidhi-vrtti-jiana-dipa-
nama  (Hphags-pa-hjam-dpal-gyi-mtshan-yan-dag-par-brjod-
pahi-gsan-ba-dan-Idan - pahi-sgrub- pahi-thabs--kyi-hgrel-pa-ye-
Ses-gsal-ba-zhes-bya-ba) by Smrtijfanakirti and translated by
the same, pp. 107b-150b.

Two volumes of the Bstan-hgyur collection viz. Rgyud Si
and Hi contain solely commentaries, some of which are
rather bulky, on the Namasangiti. From the extent and
volume of the expository literature on this text it is easy to
form an idea of the importance it once enjoyed with the
Mahayanists.

Not only is the plethora of commentaries on Namasamgiti
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remarkable but the number of other works connected 1n one
way or other with it, which were composed by a host of
scholars devoted to the cult of the Bodhisattva of Charming
Grace, also arrests attention by its magnitude. The Tibetan
canon contains, for example, works like Mafjusrinimasangiti-
mandalavidhi (Jap. Cat. Nos. 2545, 2546, 2595, 2620),
Nimasar’xgitimar}dalavidhyakééavimala (ibid 2543; Cordier 11
p. 268, Rg. LX, 1), Namasangitimandalavidhi (Rg. LX, 13,
- Cordier II, p. 270), Mafjuérinimasangitividhimandala (Jap.
Car. 2547), Mafjuérinimasangitiguhya® (sec Commentary no.
26 above), Mafijusrinamasangiti-cakrakrama (Jap. Cat. 2597),
Majuérinamasangiti-caksurvidhi (Jap. Cat. 2573), Manjusri-
namasangitinama-homakrama (Jap. Cat. 2581), °mahabodhi-
$ariravidhi (Jap. Cat. 2568), *maramantramaracakra (Jap. Cat.
2574), "vidhisatrapindita (Jap. Cat. 2592), *sarvapapavisodha-
namandalavidhi (ibid 2576), “sarvamandalastotra (ibid 2621)
°abhisamaya (ibid 1400), Mafjuérinamasangitisadhana (1bid,
2108, 2579, 2599 2619), *sadhanaguhyapradipa (ibid
,2596), Nimasar’lgitinimasﬁdhana (ibid 2616, Lalou LXI, 26),
Naimasangitisadhana (Jap. Cat. 2614, 2615, 3321, 3475;
Lalou Rg. LXI, 24, 25; LXXI, 16), Namasangityamnayena-
siddhaprajﬁécakra—varalabdha-sédhana (Rg. LXXI,169), Nama-
sangiti-vacanopadesa (Rg. LXI, 27), Namasangiti-[adhyayanan-
tarbhavani] (Rg. LX 41), [Nﬁmasaﬁgiti—anityabhﬁvani] (Rg.

Xv

LX. 18), [*anityata-samsarodvegopadeda] (Rg. LX. 19),
["a’émoyoga] (Rg. LX, 11), ["anusirena maclhyamendriyadvi-
dasa-pratityasamutpédabhﬁvanﬁ] Rg. LX. 27), ["tarpana] (Rg.
LX, 10), [*jnanavisatrayanivaranopadesa] (Rg. I;X. 200)
[’pradaksinakriyopaya (Rg. LX, 134) [*bhitavali] (Rg. LX:
12), and [’sadanusmrtibhavanopadeda)] (Rg. LX, 26).

The above list will testify to the popularity of t:h'is treatise
on the Names of Manjuéri, and will demonstrate the extra-
ordinary variety of the literature that owes its rise and
growth to it. Not many profound philosophical or ritualistic
works in the Tantric Buddhism enjoy this distinction. For
long ages scholars and devotees must have expended infinite
energy to produce sucha voluminous literature centring round
a s.ingle work of no great compass and of apparently no
?mking ritualistic or philosophical innovation. The influence
it exerctsed on the Tantric literature is all the more remark-
able since it does not profess to be an out and out Tantra.
The names of its commentators are those of some of the well
known figures in later mediaeval Buddhism, e.g. Candragomin,
Candrakirti, Ratnakaragupta, Anupamaraksita, Siddha Dombi-
heruka and Advayavajra. '

Mafjudrinamasangiti was first printed in Petrograd in
1887 by the late Russian scholar Minayeff along with
Mahavyutpatti.  As this edition has become scarce, I have
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not been able to profit by the labours of my predecessor. I
do not know if it contains the prose supplement of the
present edition.

Two texts of Nimasangiti were popular with the
Buddhists. The main text was entitely in verse and the
short version contained only this. The other recension was
supplemented with a long prose dissertation, added after the
verse text, on the merits of the work and the benefits accruing
" "to one who studies it. The short vetsion seems to have
been the one in common use, for almost all the manuscripts
I have described above, contain this short text only. The
prose supplement could not have certainly formed a part of
the original text, which is after all a hymn in praise of the
Boddhisattva of Charming Grace.

From all that has been said above itis clear that the work
must have been at one time extremely popular with the
Mahayanist aspirants to Bodhisattvahood.  We do not know
‘what its fate would have been in India had Buddhism not dis-
appeated from the land of its birth, but with regard to Tibert,
the second home of the religion, I am informed by some of
the learned Lamas of our time that the work is not much
studied there now-a-days and that it is practically lefe
neglected. It seems, however, to be popular with the

Nepalese Buddhists, because a friend who was in Nepal and
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to whom I turned for some help while editing the text, tells
me that when shown the initial verses of the work, one of
his Nepalese friends immediately recognized them and quoted
from memory a few following stanzas.

Quotations from our text in the writings of mediaeval
Tantric Buddhist scholats are not few and far between. To
give some instances, aline from st. 28 (akirah sarvavarnagrah)
is cited in Caryicaryavini§caya. (See M. M. H, P. Sastti’s
Bauddha Gan o Doha (in Bengali, p. 31). In the Sekod-
desatika of Nadapada (Naro-pa) (Gaekwad’s Oriental Series
No. XC) Namasangiti is quoted on pp. 7,26, 55, 63 and 64.
On p. 6g the following lines among others are quoted from
Milatantra 3 tadyatha bhagavan buddha sambuddho’ kara-
sambhavah/ akarah sarvavarnagryo maharthah paramaksarah//
mahaprano hyanutyado vakyataharavarjitah/ sarvabhilapa-
hetvagryah sarvavik suprabhz‘ts'varah[ /. Though Naro-pa
ascribes these verses to Maulatantra, they are however lines
occurring in Mafjuérinamasangiti. (Vide vv. 28-29.) If
Naro-pa is not mistaken, which is extremely improbable, this
opens the interesting speculation whether the latter work
draws upon the former or vice versa. The late mediaeval
Tantric writer Advayavajra too mentions the Nimasangiti.
In his collected works published under the title of Advaya-
vajrasamgraha in Gackwad’s Oriental Series No. XL, he

3
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enjoins upon the householder to repeat Namasangiti thrice in
the morning (ibid Kudrstinirghatanam, p. 4 1. 5). On p. 62
the author quotes the lines akarah sarvavarnagro mahirtho
patamaksarah//, mahapriano hyanutpado vagudahara-varjitah
(vide vv. 28-29).

Mafjutinamasangiti is also mentioned in the works of
Tibetan authors. The celebrated scholar Bu-ston mentions
-it.  (Vide Obermiller’s transl. Vol. 1. pp. 133, 220.)
Verses from it are also cited by the very late compiler Sum-
pa Mkhan-po in his Dpag-bsam-ljon-bzan (S. C. Das’s ed.
patc I, p. 104).

Mafjuérinamasangiti is genetally ascribed to the tenth
century ot thereabouts. (See J. N. Farquhar, An Outline
of the Religions Literature of India p. 272.) The only means
ot determining the upper limit of the date of the work is the
statement in the Tibetan literature that Candragomin wrote
.2 commentary on it. On the strength of this statement of
Taranatha Poussin thinks that Namasangiti is ““undoubtedly

- earlier than the 1oth century’’ since Candragomin was a
contemporary of Candrakirti (7th century) (Hastings’ Encyclo-
paedia of Religion and Ethics vol. L. p. g5). It may be
added that a much eatlier predecessor of Taranatha viz. Bu-
ston too (d. early in the 14th century) says that Candragomin
- studied Manju$rinamasangiti (Obermiller’s transl. vol. IL. p.

Xix

133). The commentary of Candragomin occurs in the
Bstan-hgyur. (Vide p. x supra). We may try to be a bit still
more precise. Candrakirti is placed in the sixth century
“and not as is usually taken for granted in the 7th” by
Winternitz (Hist. Ske. Lit. II. 363). So Candragomin too,
the contemporary and opponent of Candrakirti, belonged to
the sixth century, and consequently Namasangiti cannot be
later than this age. Most probably the text goes back to
the fitth century, if not eatlier. Buddhist hymns or stotras
were composed even before this century, e.g. the Catuhstava
of Nagirjuna existing in the Tibetan translation, the hymns
of Matrceta viz. CatuhSatakastotra (title in the Tibetan
version:;  Varnanarhavarnana), SatapaficaSatikastotra, etc.
(Winternitz op. cit. pp. 270-271).  Since the work partakes
both of the nature of a tantra and of the character of ahymn,
the fifth century may perhaps be given as the uppermost
limit of its date, for it was about this period that the Tantras
began to appear. One of the earlier Tantras Tathagatagu-
hyaka or Guhyasamaja was an authoritative work as early as
the seventh century (Winternitz op. cit. p. 394).

In this connexion the following remarks of Poussin re-
garding Mafijudri’s position in Tantricism may be quoted::.
“in the Tantric vehicle which is of very early date and is
not always distinguished from the Great Vehicle proper,
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Manjuéti becomes one of the names, and often the principal
exponentof the Supreme Being’’. (Hastings’ Encyclo. of R. and
E. VIII p. 8og). The position of Namasangiti is peculiar.
Though it is a Tantra—as such it is classified in the Tibetan
canon and at the end of the book it is said to be extracted
* from Mayajalatantra '(ui'de p. 102 notes 2 and 3; cf. also v.
43 ; also p. 19)—it is not an out and out Tantra. It is
 not expressly entitled a Tantra. Yet «...the Manjusti-
nimasangiti 1s susccptible of a two-fold interpretation |:j the
first is a gnostic of purely philosophical one, the second sees
its way to give to the most decent phrases, the wortst Tantric
meaning.” (Poussin, ibid Vol. XII p. 196). Thus the text
“according to Poussin can be interpreted purely philosophically
as well as from the standpoint of Tantra with allusions to
$akta rites. The work can also be rightly described as
belonging to the szotra ot hymn class of the Buddhist literature.
«The Paramirtha-nama-sangiti is a hymn of the type which
"occurs as eatly as in the Yajurveda, the Mahabharata and
very frequem:ly in the Puranas, that is to say, a litany consist-
ing of an enumeration of names and laudatory epithets of the
deity”’. (Winternitz, HSL 1I. 377) Further, Winternitz
too includes the work in his section on Buddhist Tantras,
and speaks of the double character of the text, as stated

by Poussin (Winternitz op. cit. p. 397, note 2). That the

XXi

work was anciently regarded as a stotra is well attested, for
Ms. No. Add. 1332 including Namasangiti in Bendall’s
Catalogue of Buddhist Mss. in the Cambridge University p.
52 is a volume of gathas and stotras addressed to Lokanatha,
Avalokite$vara and others. Similarly Namasangiti is included
in the ms. entitled Gitastotrasamgraba noticed in H. P.
Sastri’s Catalogue of Palm Leaf and Selected Paper Manus-
cripts in the Durbar Library Nepal, Vol. II pp. 237-8. The
wotk is thus a piece of Buddhist bhakti or devotional
literature of the type of the odes of the $Sakta class.

Again, considered from the point of its tantric character,
the work 1is a piece of Vajrayana literature. The frequent
use of the word wvajra in its familiar vajrayanic surroundings
e.g. vajradbatu, vajrapasa, vajrankusa, vajrabbairava, the
oumerous epithets with vajra e.g. wvajrasattva, vajrayoni
vajrakbadga etc. in the Adarajianagatha section where the
god is described in his terrific aspect, and the use of the term
Mahasukha (v. 71) in the same section may be considered
as indications that the work is connected with the Vajrayana
system of the Buddhist tantric cule. Ms. B was copied by
Vajracarya Triratnabhadra. The admonitory vetses forming
patt of the colophon of the Derge text too indicate that the
work belongs to Vajrayana. (Vide p. 103 infra.)

In Namasangiti Manjusri, like the Tantric gods, has two
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aspects, “right hand”’ and <left hand’’. It describes him
both as Dharmadhatuvagiévara (lord of speech of the ontologi-
cal universe) as well as Anangakiaya (possessing the body of
the God of Love). Madjuéri’s terrific aspect is described
with vivid details in the section entitled Adarsajhanagatha
(pp- 41-47)-

Our text is known by several titles. The fuller one is
Paramarthanamasangiti (Tib. Don-dam-pahi-mtshan-yan-dag-
' ?ar-brjod-pa) and the shorter is Namasangiti (Tib. Mrtshan-
"brjod). The fullest title seems to be Aryamanju$rijfianasat-
tvasya Paramarthanamasangiti, as at the end of our xylograph
and in the ttle in Bkah-hgyur (Derge), or Aryamanjusti-
jhanasattvasya Advayaparamarthanamasangiti as in ms. A
and in Bendall’s mss. Add. 1323, Add. 1347 etc. The
book is however always quoted as Namasangiti (Mtshan-
brjod) in both Sanskrit and Tibetan literatures.

At the end of several mss e.g. B, Bendall’s Add. Nos.
1323, IL347 etc. it is stated that Namasangiti formed a part
of Samadhijalapatala of the great Yogatantra Aryamayajala
in 16000 (verses) (iti aryamayajalac sodaSasahasrikat maha-
yogatantrantahpati-samadhi-jalapatalad  bhagavantathagatasri-
§akyamunibhasita  Bhagavato  Manjustijhanasattvasyadvaya
paramartha Namasangitih parisamapta, (Vide p. 102 n. 2).
In the text itself the litany of the laudatory epithets of
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Mafijuéti is said to be sung in the great Mayajalatantra
(mayajale mahatantre ya casmin sampragiyate-st. 1,3 p. 8. CF.
also mayajalabhisambodhir yatha labhi bhavimyaham-st. 7 p.
5, and mayajala namastubhyam-st. 163 p. 96, etc.) Following
are the works in the Japanese Catalogue of the Tibetan
Canon whose names begin with mayajala and which may be
supposed to have a connexion with our text.
(1) Mayajala:; Mdo-chen-po-sgyu-mahi-dra-ba-$es-bya-ba -
230a-244a, No. 288. I have examined it. This is
a sutra in the Bkah-hgyur and has nothing in
common with Namasangiti. :
(2) Mayajalamahatantraraja:; Rgyud-kyi-rgyal-po-chen-
po-sgyu-hphrul-dra-ba. No. 466. This book in
Rgyud Za pp. 94b-134a has ten chapters viz.
(1) hjug-pa-rim-par-phye-babi-len (95b) (2) dkyil-
hkhor-rim® (99a) (3) gsan-snags-rim" (100a) (4)
tin-fie-hdzin-rim® (110a) (5) gsan-snags-kyi-ye-
Ses-rnam-par-bsgyins-pahi-rim® (118a) (6) phyag-
rgyahi-mchod-pa-rim°® (122b) (7) byan-chub-kyi-
sems-sgom-pahi-ye-Ses-sgrub-pa-tim”  (124a) (8)
sbyor-bahi-thabs-kyis-sgrub-pahi-rime  (128b) (9)
sbyin-steg-rim” (131b) (10) cho-ga-thams-cad
' bstan-pa-rim® (134a).

All have been examined by me, but I have not found
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in them any stanza of Namasangiti. If it be the Mayajala-
tantra referred to in our text, I cannot account for this. The
fourth chapter of this tantra tin-nie-hdzin-rim-par-phye-bahi-
lehu (folia rooa ff. Derge ed.) describes the sadbanas for the
acquisition of different samadbis and does not seem to be the
samadbijalapatala referted to above. There may be ideologi-
cal correspondence but there is no apparent verbal similaricy
‘between Namasangiti and this tantra.

(3) Mayajalatantrarajapafijiki, No. 2513 " This is a
commentary on the above tantra. 1 have not consulted it.

(3) Mayajalatantrajatikakhya No. 2513. This also s
a commentary on the above tantra and has not been examined
by me. » ‘

Thus in the Mayajila(maha)tantraraja as available in
the Tibetan translation Manjuérinimasangiti cannot be
distinctly traced. It may be that the tantra referred to 1n
Namasangici was distinct from this Mayajala(maha)tantraraja.

Again, as has been noted above (p. xvii) the two stanzas
‘tadyatha etc. and mahaprano etc. of Namasangiti are
ascribed by Nada-pandita to Milatantra.

Namasangiti is taken by Poussin to mean «sthe list of
the true names’’ of Mafijuéri Jaanasateva (ERE VI 405).
With the title of the present text may also be compared
the title of the work Tathagatanémasaﬁgici-kalpika-bhadri-
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lankaramala nima in the Tibetan canon (Bstod I, 58, 282b'-
289a®). Sangiti is etymologically ‘singing together, whence
concert, symphony, harmony, and whence too conversation,
discourse’. (See Monier-Williams’ Dictionary.) In the Pali
Text Society’s Dictionary by Rhys Davids and Stede the
following meanings ate noted under sangitizi ‘1. a song,
chorus, music 2. proclamation (ct. sangara), rehearsal,
genetal convocation of the Buddhist clergy in order to settle
questions of doctrine and to fix the texts of the scriptues...
3. text rehearsed, recension (ct. _dhamma") ; text, formula”

Sangitikara (or °k5raka) is explained in it as ‘‘editor of a
redaction of the Holy scriptures”. Thus Namasangiti is a
hymn of laudatory epithets.

But the list of encomiastic names was not metely to be
recited.  Sangiti in this hymn of praise is also to be taken
literally. It is a gita, song, ode or hymn, and is to be sung
properly in an appropriate tune. I have discovered that
many of the sections of Namasangiti are included in the
manuscript Gitastotrasamgraba in M. M. Hara Prasad Sastri’s
Catalogue of Palm Leaf and Selected Paper Mss. in the
Dutbar Libray, Nepal, Vol. II, pp. 237-238. Thus:

adhyesanajnanagatha no. of $lokas 16

kulavalokana® 2
bR ] iR ) bRl

vajradhatumandala® P /1
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suvi$uddha-dharmajfiana’ no. of $lokas 15
ptatyaveksanajfiana’ oo 42
samatajhana’ b 24
krtyanusthana’ v s w15
paficatathagatajhana’ . oo 5
$akyamunibhasita-mafijuti-jhanasattvasya
paramérthanimasaﬁgiti ' s sy 4

In this way almost all the sections and stanzas of Nama-
saﬁgiti are included in this Collection of Songs and l—{ymns,
and the entire collection is directed to be sung in the
classical tune Raga Lalita. The work was thus set to music
and most probably used for congregational worship.

- With the title Namasangiti may be compared the Hindu
Namasankirtanas. In the latter compositions a hymn in
praise of a deity is not merely recited but actually set to
music and sung.  Such namasankirtanas are exfremely
popular with the devotees of the Bhakti cults, particulatly
with the Vaisnavas, both in notthern and southern
India.

"~ The shotter text of the Namasangiti consists of 168
stanzas arranged in the following twelve sectioqs: (1)
adhyesanagathah sodafa (2) prativacanagithah sat (3)_ §2-1§-
kulavalokana-gathe dve (4) mayajalabhisambodhi-gathas-

tistah (5) vajradhatumahimandala-gathascaturdasa (6) suvi-
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§uddha-dharmadhz’ltujﬁﬁna-gichﬁh padonaparicavimiatih  (7)
adar$ajhanagathah padonadaéa (8) pratyaveksana-jfianagacha
dvacatvariméac  (9) samata-jnanagatha$  caturvimsatih (10)
krtyanusthana-jianagachah paficadasa {11) paficatathagata-
jhanagathah pafica (12) upasambaragathah pafica. Before
the wpasambara stavzas there is another section in prose
entitled mantra-vinyasa. The total of the figures after these
sections is however 167, because the édaréa-jﬁinagithi
section contains ten full stanzas plus one line (Tib. rkan-pa.
dan-bcas-pa-bcu, more correct than Ske. padonada$a), which
I have numbered as a separate stanza. Bendall’s ms. Add.
1347 reads padonasarddbadata. The last stanzas of the
sections suviSuddhajfianagatha  and adarfajfianagatha are
arranged differently in different mss. (Vide f.n. 1 p. 40
and f. n. 1 and 2 P- 41.) According to Bendall’s ms. of
Paramirtha-nimasaﬁgiti No. Add. 1347 (p. 62 of his
catalogue) the section suviSuddha contains 25 stanzas while
Gitastotrasamgraha (H. P. Sastri’s Cat. of Palm Leaf etc.
Mss. 1I. 237-238) mentions 15. The names of the sections
are slightly different in some mss. I have noted the
following variants_ —
adhyesanagatha variant  adhyesanajhanagatha (Ben-
s dall’s ms. Add. 1347,

. Sastri’s Gitastotrasamgraha.)
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satkulavalokana  wvariant

mayajalabhisam-
bodhikrama ”

vajradhatumaha-
mandala »

suviéuddhadharmadhatu-

jhianagatha- ’
adar§ajnana .
pratyaveksanajnana’ ’
krtyanusthana-

iﬁe—lllagitllﬁ ”

kulavalokana '(Gitastotra°)

°bodhikakarma (Bendall’s

ms.—evidently wrong)

*jianagatha (Bendalls ms),
Bodhi-citta-vajrasya  vajra-
dhatumahamandala
(Vilasavajra’s tika in
Bendall’s Cal. No. 1708),
vajradhatu-mandala
(Gitastotra®)

°dharmajfana’ (Gitasto-
tra), %nanastuti
(Vilasavajra)
°jfhianasvabhavastuti
(Vilasavajra)
pratyaveksanajnana-
mukhena stutyadhikarah
(Vilasavajra)

*jnanastutyadhikarah ;
simply *gatha (Bcndall
Add. 1347and Gitastotra")
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pafcatathagata-
jhanagatha variant  simply "gatha (Bendall’s
ms.)

Moreover, in Vilisavajra’s commentary the different sections
are called adbikara in the sections 2, 3 and 5 and stutyadhi-
kita in the remaining ones. It is also to be noted that the sec-
tions of our text (supra p. xxvif.) occur in their due ordet in
Vilasavajra’s commentary also with the exception of paficatatha-
gatajfianagathab pafica which is omitted by it.  This section
occurs however in the other ms. of Bendall referred to above.
Vilasavajta’s commentaty seems to close with the upasambara
section, which is its eleventh section, since it remarks
«upasamharastutyadhikara ekidasatamah  parisamaptah”.
Further, Bendall’s Add. 1347 gives six stanzas under
upasamharagatha while the present text and other mss.
mention only five.

The contents of the book may be summarized as follows.
It opens with an account how Vajradhara, lord of secrets,
sutrounded by numbetless terrible heroes, salutes the Pefectly
Enlightened Lord and requests him to reveal for his own
interest and for the sake of the distracted world the excellent
Namasangiti of Manjuéri, the incarnation of knowledge,
which is of deep and vast import and which is auspicious

both in the beginning, the middle and the end. This




XXX

Namasangiti was recited by the past Buddhas and the future
ones too will recite it. It is sung also in the great Mayajala

Tantra. (Adhyesana)

Hearing this request Sakyamuni praises Vajrapani, who

1s moved by great compassion, for his resolution to hear
~ from him the holy Namasangiti for the good of the world.
(Prativacana) .

Having surveyed the Six Families, the Sakya Hermit
utters the six-syllabled incantation. (Satkulavalokana and
Mayajalabhisambodhikrama).

Then follows the Vajradhatumahamandala section contain-
ing the string of epithets applied to Mafjuéri.  Most of
-these descriptive words begin with maba. In the following
section entitled  Suvi§uddha-dharmadhatu-jfianagitha the
epithets are continued.

In the adarfajfiana stanzas which come next the god is
described in his terrific aspect, and most of his epithets begin
‘with the particularly tantric term vajra.  In the following
_ section (Pratyaveksanajfiana-gatha) the names are continued,
and among the epithets here may be mentioned Brahmavid,
Brahmana, Brahma, Adibuddha, etc.

Then come the 24 samatajfiana stanzas in which we get
among other things a picture of dancing Manjuéti with
hundred arms, pressing the earth with one foot and touching
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the sky. The next section k;tyénugt_:hinajﬁana-gﬁthib
pancadasa gives further epithets of the Bodhisattva.

The eleventh or the Pancatathagata-jfidnagatha section is
a salutation to the hero of the treatise, and here most of the
epithets begin with the word Buddha as the frst element
of the compounds, e.g. Buddhabodhi, Buddharaga and
so on.

Next follows the mantravinyasa, after which the rehearsal
"of the names is finished.

Then the gladdened Vajradhara with his retinue of ferce
spirits expresses his apptoval of the recital and gives his
opinion that the string of the names of Manjusii is the
petfect procurer of the complete enlightenment.

In the prose supplement found in the fuller recension of
the work is given an account of the particular qualities of
the text, and the different merits and benefits accruing  to
its reciter.
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1 The beginning of the Tibetan text in the Bkah.hgyur, both
D and N, is as follows :
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ASTNFTTGTTT gL AT a1 gatfa[:]. Accordingly, the full name of the
book is ssgftaraesey yrardaramaify:.

2 A begins with the salutation =i TA ASIATIT.

N .
3 A.la2. 3qwy 4 The verses are not numbered in the
original, either Sanskrit or Tibetan.
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1 D.1bd reads HAPHG AR ZIN WA, which follows
the Skt. more closely.
2 D.1b4 reads JUR T ARAN L AZNISE KL, which is

better.
3 A.2a.1 sgraafa. 4 DB.2a.l1 TEFH.

5 D.1b.5 reads \JN'XTINREFTE'S, which follows the
original more closely.

6 D.1b.5 has AFEF I Y FNN TN This is better,
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Faafega e Fue fEarsaa: .
S F AR g R AR TN | ATATGHAAT FTFSATAT? |
’gq]z\]-ﬂgﬂém'm'gnl‘o\gém'g | f&[4ala aagIAi AFATHITAY ||

RS R RS DR N

8 quagegEead |

-A.R2a2 gfy, 2 A.2a.3 gueq.
N.2b.1 &R, 4 N.2b.1 RNNN, 1 For qnit, 2 1“01'§'ﬁﬂ D.2b.2 reads g"a%.
N.2b.2 &, 6 A.2a.4ra. 3 N.3b4 I, 4 A2b.1 Jgar.

A.Ra 4 Hgsn. 8 A.2a.4 gqyprrq:. 5 N.2b.4 JTAIN.




W = N O

10

ARYAMANRN JUSRINAMASANGITI [9

NSRS W HT AR |

FAYRINIFIIAIS |
9

TRl ¥R AT qrar gt |
wRIERTaE® srgamatea’ )

EAN-ad SR A FARENE |
qaj.’qo“\.a.ﬂ.%%.q.irg '

K e SRR LR

RAC H AN A NFE NEAH O |

Read gwerag. ' 2 A2b.2 gxrmfyg @i,
A2b.2 WA, 4 A2b.2 o7g,

A.2b.2 wrar, as elsewhere. 6 X. gro

A .3b.3. oqg,

D.22.3 S8NFE YF X EHNNEN G, which is hetter.
D.2a.3 has a better rendering :G\Eﬂ"q @‘&}’NN'QQQS'W&I’N‘
Instead of NFFNENS D .2a.4 R LNEA.

] ARYAMAR JUSRINAMASANGITI

10

WIE, FTAFRIAET TEONTET e |
YA AT TR TR |

T FFATN DA |
ST HR B A F T 35 |
RINH§=egeq |

RENFANW N INNFIRR* |

11
[4bJrwitaatgzrodT aEertrant Ay |
AT TR TR g AT |

LSRN R FEReR e L
SRR |-

1 X.4a sftery:, A.2b.3 T,
e . ey
2 A.2b.3 gfd aio. 3 D.2a4 &FXR, and N.3a.1
Skl
4 The last two lines of this stanza are transposed in D and N,

b D.2a.5 NIFWSRA AR FESLUNEN. «, b, ¢, d show the

order of the lines of this stanza in it.




8 ARYAMAR JUSRINAMASANGITI [13 14] ARYAMARK JUSRINAMASANGITI 9

Ky By age A=A §a | PYSTFRENTIRN |
HE R AR RENGRAA| A || © i"é'qas;%q'qm:g:q&rqasc' ]

12 RRATHY ERNN PRI L RN? |
ATARATET g AT S | QYRS AL AN A AR |
SRR SR AT W g O
AR AR NES FN N TN AYCN | 14
N'c‘a’:ﬂ'ﬁz\rg:'ﬂ]ﬁ:ﬁg%ﬂ ] st aREeTEate T T |
<= 9o AR EA e | AT FATHAE® AT FAGITZULTF |

= NAF T EA NG |

W':"iﬁ'.”*lﬁ”j"’lﬁi'q"']‘:'s I
ANE AR I FN IR ARG |

13
TTATAIY HEE 241 THEREA] Sa]iiaq |
N N ~e
TETTSER : TR S FTnT: | 1 D.2a.6RXX.
. 2 N.3a4 SANIYN.
1 A.3a.1grge:. 2 A3alq, N

3 In D226 and N.3a.4 this line is :']E'U\IE'U\ICZ'SQ’I’RQ'
LN
A .3a.3 fasiamer eqtars: o e,
A 3a 3-4 wmieTE,
R

3 In D.2a.5 this line is: FRNK WK N HYCN LHR"

N.3a.3is the same as D with the exception.that it has HYRA

S

~ as above,

4 A.322 gFEETEARE. 5 A.32.3 oqEna.

(6]




ARYAMARJUSRINAMASANGITI [ 15 17] ARYAMAR JUSRINAMASANGITI
EN'QR'RS:‘&I.QRS'O\? ‘ 16
[~ -~ . \r 1 i
R SR P TAAREASY IRV aamfmtaf:mal
FASAIGIET 31 Sg®w[:] TdarsTa: |
15 - O\
. ANERAR N FEE RS |
swrfsy? et aamataRsbla: | - j i
ATHTATAIA® AT FATAAS 1} NG FGTNARHYT |
35 NN A YN INARRL” | AR Q5 g R YR GG |
R-FN YN H AR FR | | @N'QZﬁ'iﬂ'a'gﬂ'ﬁ"Qﬁql l
SEOREE SR Il AT A |
Byas ARy =459y’ | A TR TRIN AL FW YIS T |
1 This stanza is different in D.2a.6 ff and N.3a.5 : 17
RRFIMR"ANG MESIRNAT] | AT FAGFRIEIT g [6a] Bugaa: |
QN L 'RES BRRNRGRAR | fuTHzamat Thiat® @fvet SgaTsgIEs 1|
R FEAR AR FNT |
~ o - 1 X.5b @, A.3a5 qde).
Nc. E 'E‘ R.q . x'q
7 Q&4 % rﬁ:r] a@ 1 2 A3b.2 Frammar.
The texts of D and N follow the Skt. more closely. 3 These closing words do nob occur in N
2 A.3a4 gEETy. 3 A.3a.5 o@aldt. 4 So inA
4 A3ald =gm, 5 A3ald grad. ‘ 5 A.3b.3 fymmaigar egran
6 N.3a.6 TN 7 D.2h.1 AIA. 6 X.6a wgat v,




12

S O W

ARYAMARJUSRINAMASANGITI

%.qﬂ.q’j&/ﬂ.gq.ﬂ.ggq ‘
M & MR N RS AR RER) |
55 G GN RN AZLT |
Ro- @R WEN YRR HNERR ||

18
fend ST SFMETEAIHN |
FAFAN TR ARG ||
QB Fq YN AY B3R |
YRR AT AT |
NR&55 NN T T AN |
g‘:""\'@ﬁ'q R AEN AN ||

19

fa@immyTaan aTEmT AT [6b]Re |
TEQWIN ARFATTN 717 )

For A3’ D.2b4has JICRA. 2 A.3b4 dqwo

A3b.4  oFm, 4 D.2b.3 JEA-

D.2b.3 REAES.

L 19

A.3b.5 g agwt fiw. 7 Adal wgEa:.

21]

1
2

ARYAMARN]JUSRINAMASANGITI
BEN AR AYLF AR |
AR YN Ty AN |
NS EE 'ig?:lzil B |
AN FIE X FR AN L I
20

Y I S |1 § 9 |
A% SETfgar AgEwRATRRa: )

§‘:'§'g'ﬁ:'3"5'3"’4w l
AT NAFIRRFYES |
W N YN IFAENRUAT |
o RENA§RFET |°
21
wEred gt atE A |
ASFAAREET 05 g agalala: |

Read asat siterr (in the vocative).
For &8 D.2b.5 has 35" and N.3b5 5,

3 The last two lines of this stanza correspond to portions of the
next Sanskrit verse. See also note 1, next page.

4

A.da.l ogitfy qfaar,

9 A.4a.3 wrongly g=q:.




14 ARYAMAR JUSRINAMASANGITI [ 22
RAT RG] IEFA T |
AN RS LR AT S |
RN RN Y5 EEREC |
A §EE F R |
| 22

aeaTg ITARAY A Jawm? |
30 FARTIAATEI TS At )

1 The last two lines of this stanza correspond to the first line of
. the preceding Sanskrit verse. In D.2b.4f the arrangement of
stanzas 20 and 21 is different : :

RN TR TERSE |

WA EE PR NN |
AT AEy AR RFTER |
§:"§'§5'5:'gq'3x'3:' (5 for 3" inN )|
qa&'ﬁmm'vfx'q;'ﬁ'ﬁ'&l%q |
wt'ﬁﬂ]'q‘éﬁ'nﬁﬁé'q |
RAAR G5 I[N |
SN HHF AR TXEFEF ||

2 X.7a ofyy:. 3 X.7a wmary. A.4a.4 wagifafq,

23]

S W W

ARYAMAN JUSRINAMASANGITI 15
AN AR IR FRGRey? |
By Ansa=qysasg? |
B &R Ry G |
SEHBARF AT G-F@ |
| SferE=nAT: a7 |
A YA ENY AT

23
AT WAGERTEE 853 T7aTs |
7Eq! weAlTAR e SaaewT g@ad |
VRIS A |
AN AN R AR G ST FEC |

For R"ZRES D.2b.5 has here B8 AASAR
D.2b.5 reads this line %g*ﬂ%%ﬁﬂ%ﬂﬁs

These closing words do not occur in N,
A.4a.b grERTTFaraed. 9. Adalb gy,
In D.2b.6 this line is SNENANHgR ) R B5°8
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-

o ok G

ARYAMAR JUSRINAMASARGITI [ 24
AN YA KA YA ABCARRAN |

Repy Ay g gRAR A=A |

24
SESTHI7 b AFS BHGIFFS 7|
TNEEIEE e ASTOEE e |
REMFYRRT B AT AR AN |
AR EEERTEINE |
A B8 AR RANHEN |
ReE Ry AR FREATAN G |

| EESESEA M §

R g A RN R Ry RS AU |

D.2b.6 Kayal.

A.4b.1 3,

In D.2b.7 this line is ﬂéﬂﬁ*'gﬁ'ﬁl’@'iq‘”%q?{
X.7b Faar@EAe |

These closing words do not occur in N,

25] ARYAMAR]JUSRINAMASANGITI 17

25
TAT TSAATAA: HIHRTAZANTAT |
AFAFT Tt e €A F(BalKE wE:?
B AR HEy e P
NN GV ARG |
PN YA RITTFE |

S

-~

ISR YRS

29

26
AMMTEIFK @ DA N of o Ruat g
MAGIAE TEY TFAT SqerAfT |
1 A.4b.3 correctly qya.

2 Read qfin: | 3 D.3al FAN'II5AYCA,

4 This line is different in D and N. The arrangement of the
whole stanza too in these recensions is different (D.2b.71):

NN FA. ...

MBHE....

SEGER) ESR Nt
%’n]'@'qiﬂ]'iﬁrl%'ﬂﬂ‘qsi'%m' |




18 ARYAMARJUSRINAMASANGITI [ 27

|
%CZ'N'I‘MN |
WA S ARF VRN FNT |
NEN G YR AGA FES T |
27
 FEdIEg EsSTIEETAaY |
TEAF AT SRq=ATg? & a7 ||
WEEF I |
JNRI W GNE 355 |
. >
1 This Tibetan portion does not occur in D or N. Instead of
it, these recensions give a transcription in Tibetan characters of the
Sanskrit text from 5 zr g § 1o § aw:, (see st. 2(’) thus, (D

god) WO | RE | ww | S FE | W oW

¥ 581 %"ﬁz{%* SEELL HH (w B
o q N 54 ? 4 o~
NS IRYF BN ST T
(e Y
ﬂ'& | W'&'KI‘S'QW 5'5'5«!2 |

2 X.8a gyg=ag, A myd=AM.

28] ARYAMANRN JUSRINAMASANGITI 19
NS SRR Y |
AT TFTFTRE RIS I
A b M rIa I sRaTTaT  fEge: )

g'qu'S'QN'NETﬁ'QR'Eﬁ]N'l]x's:'éq- aRRarar FAar

Ao TR |

28

T AT, TF: QFIEISHICIERT: |
ARTCSTASHUITAN HEWNS ATAT: ||

AT YR NET GV BRI |
E{q‘ﬂ,q@.ﬂiﬂ.iﬂ.w.am!s:7 '

1 This Tibetan translation does not occur in D and N which
give simply a transcription of the Skt. text. (See note 1 p, 18),
A.9a.1l incorrectly reads ogaifipzymarar.

As usual these closing words do not occur in N.
A.5a.2 wrongly grggwide

A ba.2 e

X.8b agrd:. Tib. §'&F shows that this is wrong.

S T SO R

7 Instead of WIAN'ZC" D.3a.3 has W&F’]SE




20 ARYAMARJUSRINAMASANGITI [ 30 32 ] ARYAMANR JUSRINAMASANGITI

8RRy M | NER Y BF AR SANS |
X5 Ry Q At gNaRs | NHN"S RN T FINR AT |
29- N&Sﬁ'll'c’ﬁﬁ'll'@'i\'l:'cﬁ |
AEITON TR T | RS TS |
FETSEETS: GaaTH GAT9a]&T:* |
o ~ 31
Fﬁ'ﬁﬂ'srq'sa'Q'Nﬁ ‘ ) .
o R AEWEREEIE gEeHIEEET: |
S REYUHRNAT | ALTATAZIHIS AIARTGHET |
ER AT YRR | AE TR LG YIS |
PRI AT | | GRAERR A EEN
| 30 NER A RGHFASR |

AEHSHATTUT: FAAAWAFE: | e A,
ATHESHRTET: TESTHEIRG: || FISFIYEA |

' & s 32

1 D.3a.3 W'WA] instead of WG, o -

2 D.3a.3 QX'AR instead of N'F| ATHEATIGR: FA{gbJBNTRER: |

.3a. g ﬁlnseao 1. > ﬁ@ﬂ%ﬁﬁ .
3 Soin A.5a.3. X.8b wrongly oxmt., That oy is the word : o~ -
is clear also from the reading of D and N. See note 5 below. Néﬁ'ﬂ'&ﬁ'ﬂ'éﬂ&'ﬂ'é ]

4 A.5a.4 gaaTEd:.
5 D.32.3 §ARFHY for FL{GEA,
6 A.5a.4 mgmmeT for ATMR. = 1 A5a.b g=ga:

AN LGNNI RG-S |




22 ARYAMARN]JUSRINAMASANGITI
AR AR AR TS |

SIRABFHHL S |

33
ALTET HEIFIAT AT HEIAY:! |
AETAAT AR ALAYSAES: ||
q]éqﬂ.g.gﬂ.g:.g.q.g ‘
\ G BRGNS
ACWE B GEHE T |

RPN AFR ST NR TR |

34

AT AR IsAv: |
TETAI AR | Oa JHETe R TR 1)

1 gg: is the réading of A.5b.3 supported by the Tibetan tran-

slation. X wrongly reads ag:,

| 34

2 X.9b wrongly ougguwl. A.5b.4 gives the correct reading.

36 ]

ARYAMAR JUSRINAMASANGITI 23
AT NEY BRSS! |
%'&”ﬁ:&'@ﬂﬂ'g'éﬂ@'ﬂaﬁ] [
VI FFIN ST |
FERRFHANNTS |

35

AT FgE AswTaeans: |
AETAERfACal RETaREE AT ||

&Irw':ré;'qgm'%q'a”'c\éz' |
JOYETIR R |
AL RIS |
é'@gm‘%ﬁ'm‘ixﬂ]'q%m'sq I
) 36

ATTITAGT: WS AT sa: |
AETEAaaQ SR AEEEaq] 1 ob U ||

1 Db BFERANEGAAT for NEFRFABTT
2 N.4b2 &



39 ARYAMARJUSRINA NGI
ARYAMARJUSRINAMASANGITI [38 I JUSRINAMASANGITI

gq-qﬂ@q'a’-a}‘s‘a’-@ ' gméq'x:'qéo\'iqn]'z'ﬁi |
VRNV F T RBAR NET] | §oE BT FRNET |
4%'85'%:':1':135':1'2."' I NI YRS |

AT AT Ay E AR AR | NP Y B gANE T |

38
37
AESTTTATRIE AETTERET | AR e AETA(] |a] FET: |
ATEAST AR TAIFIRAGEIC: | Eigmt \q%jlfi AEESTTIRA: 1)
S oaes o ERYNIF T YN YS |
ANNARFEFHHEREF AN | v

ARIBTRINLTEFTY |

AN EFHINABLT |
| 2 Ay A AR FEA-a |

R &N GINET |
e ERCEUELE

s Rgugas |
38 ) 39
AETHARAN SHAY FETHTEIERY SA: | FETIIEEATT AeEsre o
AEWHS ATTNAEREGE FLIH: | ' HETAHL ARRIEY ATARTFT: |
1 D327 § for & 1 D3b.1gINE5IFURFEE.
2 D.3a7 L X F3 for qim'q'&q. R A migmmfye.

3 Soin A.6a.5. X mafya).
3 A.6ad4 grEramEr. "
¥
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ARYAMARNJUSRINAMASANGITI [40

N D~ ~ -~

5l L TR RERS |

)

-~

NRANARTE AT RS |

SR RIGUE |

Rgﬂﬂ'gﬁ'ﬂaﬂg'q"éi'Q'ﬁ’ll
| 40

TEIREENTH AT AR AT T |
AETATRATERT WEl | | blaATiEa: |

SEESEN MEES E LT
R AT YN A IR HET |
Ja Ay AR FN AT |
ey Be AR FN T wE |

| TNGASTATSSACATIGZA I

S~~~ D

EEagea A ARR B TR BNy Ay g a3 |

44

ARYAMANJUSRINAMASANGITI

41
FETEQEA T2 AT AT |
ATTARAANFAN AAATAIHF: 1)

NCNFNEN AR PONERS |

QA BFAGIEES |

n]ﬂ:'&g:]ax'ém'aéq'mz\rg:n |

RPN ENEF AN FF T |
43

o faaTaE marfaarsm: |
FmTR Rl | 2aj7a: |

XA YFASTIIAY |
SECRAE SNSRI BN
TRRGFTITY |

XN SRR EX ||

27

1 D.3b.2 wrongly reads Eq]:\l
2 N.4bG &Q for AAA,

44
3 Tor §N'N'=r] & (which also occurs in N 4b.7) D.3b.3 has - -
< q A FgHtsaly aray Fanfaafaiea: |
C FNERPNA, P
. T TATATIZEA ZTAATIZIF 1|




28 ARYAMARN JUSRINAMASANGITI [ 45 47 | ARYAMANRN JUSRINAMASANGITI] 29

NS sy | 0
» srAtTfataermegrent IR | 2beAT quatea®:! |

NG A G I'z JAATEY ATTET FATR T2 )
GAF FH R AR 355 | TRy L ERAS RS |

NG SR RECTE | N84 3585 AR AN |

ARy GrENARI=S [

45
| SR sy R a85735 |
FIEA Faatet gargy ameey f&g: | MVH 38 1
IRNATAFRA TR T2 7L 1 47
g HRFIsq R |- AFASETTTE T A E=aafeaa: |

AumAtaEFETE: FRATRIEC |
BN TFNYATAS T |
ﬂﬁ.ﬂ.iq.q'ﬂvgﬂ-si ‘ WE'RW'NQR'N'S&I'Q‘*'WQN ‘

FNAGRATIGETY ||

g5 FRN A BIAR A |

1 X.12b wrongly gurare So also in A.
2 InA md=p>, X.12b wrongly mweze. Cf. Tib. 37 FGF AR
of D (note 3).

1 In D3b4 this line is SRR 5AC YA RAFE . 3 Tor this line 1.3b.6 has NX'F| Y G FT NGY N5

= For 82 D.3b.6 has 3.
2 TInstead of AFNYE D.3b.4 has RAFHFN which follows 4 For HIA D306 has -
_ the original more closely. ~ 5 D.3b.6 TPINYNFIRAGNHY §§




30 ARYAMARJUSRINAMASANGITI [ 49 50} ARYAMARJUSRINAMASANGITI 31

AR AN R H IS | K SRS 2 Eear g wEE |
YFINAFINESARANZA | R E FAN AT 5EC AR RS |
48 2 S
’ NY BY SN YR P QAEF %
AT SAVRT e RIS | v\ﬁ"] - aﬁ“j!
forft Rrariffet sareii[] 3a] Fee: 1 FVRINQITICNRE |
T AT IRATFHEFI | | 50
RGN AR N NI | AT JrRTE I arHEEEa: |
S NG A G | IR TN T TG AANqZTH: ||
AR AR R | ‘ S EET IS Y AR |
< ' ;%'rq'm'ﬁq:'q%ﬂ]'axqu& |
oY O TorR MR ) EURECIECEES g’

AETFAET SRAN ST TAY HEEA: 1) S
IRF AR KT |
1 D.3b.7 has correctly qilﬁ for %EIN

2 D3bT TR EN I FN.

~7 -~
_ 1 D.3b.7 H|S. 2 D.3b.7 F¥N4.
3 X.13a. RF]:\'N’ 1)3].)7 ng'ﬂ\]ﬂ. o oy -~ [~ N
: 3 D.4dal 3N (T in Nba6) ARFANF for "
4 Both X and A girzlt,  #iRy ‘foremost ete’ does noil, however, N 147 ( ) A9 L 1839
ARN'AEA].

correspond to the Tib. ﬂ]@«\ll!’\c@'qll ‘held to be dear, esteemed’,

5 X.3a has wrongly [s]#s7o, 4 Ddad. [E




32 ARYAMAR]JUSRINAMASANGITI

51
SR G | 3b]A @ AR |
AFEatufEiaY FETERET: ||

ga.ﬁ.‘\%ﬁq.q.g;.ﬁ.ﬁ. I
ARFARE g AN IR g |
CN'RGC Y RN CNRICT |
AR RY T =8 ||

52

s, sonEar? frgataoen Grtaa: |
DAATATSATE: ARFAT FTATES: ||

A ER A AN 2 LA |
QR BN JNTRITTGA |
AR'IFAARENN RN YR |
SRS B £ SR

1 InD.dal thisline is AN 3T Q{F 2.

2 st ATh.
3 D.4a2 AANH.

[ 52

54 ]

ARYAMAR ]JUSRINAMASANGITI

53
faaTaToET: gIEi ] 4a] FEHEAQT |
A frEF gegaad? faa )
SRR AR RS |
A8 AR E ) 5 RA) 1w |
3 = AREFE A AR |

ARG A TBN T FA WA )

54

HARYERIRZET: Faxea: w13 fera: |
EEERICIE ok (R e LI e

AFR 9 YRR NG RFL |

JAUINAFHARAGN |

1 A.8al fagrema. 2 A.82.2 oqy,
3 N.5b.1 QRX. - 4 AS8a3 frea.

5 X.l14a ogra&, 6 D.4a.3 FIMN':I-

v

33



57 ] ARYAMARJUSRINAMASANGITI
ARYAMAR JUSRINAMASANGITI | 56

%’o\'{]fq‘qw'ngu’wﬁ L
'goi'sf;’ﬂ]':rsjmrsg'gcz«x [

N\~ o SN\

AR AFA R FeN A |

AuraragR G RNANAa? |
A =amEy 85K REAND |
55 AR RFCA RN A E A G ||

aFAf THUT TEPH FSHFRT: T |

~ 57
SR [ 4bJsadt SROSAT HAAEHTITTE: 1) . ) ,
~ , 99T, JUAHARY ATH FTAFRL 7 |
NN RN S G ANAIR Y | AT, GFEZIIA FRAEAARIA:® ||

S ,&:.qx.\ .;IQ\'N.’%/ . _ _ .
ARTHIREEIN i AR FRN YT RGN EAR |
RGNS e o e - -

A RASZAINT I | AN RGN RIS TR |

0 . l‘\'Nﬂ'Q'v'q'EI/ ~ ~ -/\‘\ ~
NIRRT SR NANFH A NYHIGN |
&6 Fasrap s FaEd quaea g o)
fagriftagager: adEgsmaa: |
fafiwedrsaal aTg: TRMGIASAT: |
1 In D.4a.4 this line is ‘iig'q;:rq[q’q@'rqq’g’:]‘?g.
D.4ab Eﬁ'qﬁiﬁ, N.5b.4 however Eﬂ'«ﬁf{&l.

[

1 D.4a.3 WGN.
2 D.42.3 RIEA for ANA.

NS
3 X.lda gramsiFe, A.8a.4 @t d@Ete.

3 X.14b grga:.
1 This line in D.4u.5 is BTN TBNEANN [N KA ES.
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ARYAMAN]JUSRINAMASANGITI

58
mmsaat frsaf 1 5ajag! anf e Sy faat afa: )
SATHIAN RS TATA ETHTa9F )

5 QM PN ENRIR S |

ANE G AN FHY T |

——

LR/ AWy |
REA AR TR YA RES
59

QIFARART IF: TFTATHRY faag: |
IHIBTAATT:® THTIEFIF ||

RGN BR AR5 |
BRI R AR AT |
NCN TGN YA IF 53 |
YA Y SNARTAAFE |

X.15 oignit 3 A.8b.2 faqqr 3w,
So in A.8b.3; in X.156a gqymiare

D.4a.5 5R'AIX, N.5b.5 however §7|'X.
D.4a.6 W.
age for gge,

[ 59

611

[

ARYAMANR JUSRINAMASANGITI

60
FAFEAIIZAT FEIA:! 9 TG |

SETAAIFEAT AN | Sb]daateRIara *Ead |1
NEN N RN SR H AT |
NEN N YN TR L HEA |
AN A FIRIG TN 5 |
atfal'mﬂ'gv:'Q'ﬁg‘q'ﬁmé Il

61

TAFARY THATAT GV TR |
TRRIFIEIR; TATATAAST AE ||

TR LY VFINEEA TN |
J AR ARTIR A" |
G NRA'AN'JLIRIC |
QN'%Q'Q'@&T@'Q"g I

Soin A.8b.5; in X. ogaml.

So in A.9a.1; in X.15b wg=q, 3 D.4a7 GN°RA.
In D.4a.7 this line is &85 A5 Y5 Mg IS,

In D.4a.7 this line is c\g}m‘i'ga'qq@"qa-qw.

37
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I

 ARYAMARJUSRINAMASARNGITI

62
A=Y AT e iR |
JATIZIA FIATSRT! AR TEET ||

AT B g AR gR AR Es |
WGP R? |
. 'R‘]]{qa‘ﬂi'ﬁ'&'ﬁﬂ'gﬁ 1
AR Ry RF AT AN |
63
ferarTttsal 1 6aeamt wearst® aEeTEy |

RETUY sEATu Rsagat frreat:
SN RE] DA R 2R g |
N YNNG E R 34735 |
TR BT &I |
N APR AR A EANEF |
A'.9ai; FIASIEET.
AN'N'T is not noted by Ji or S.C.D.

X.15.b oqyir.
D.4b.1 RA AR FANE YA RIS,

[ 63

65 | ARYAMAR JUSRINAMASANGITI 39

' 64
FITFEATTNIA FEFAES ! |
fysasdt faran = =4t At aEgei: )

:\Im'@«'ﬂq'qaﬂm'&'&afqﬂ |
AFM°5R AR N R RS |
§'§fﬁ]&'ﬂ]§ﬂ]ﬂ75q§a'qi}’ p

NEJANETANIFE R |

65
FEATI At ATEAT] | 6b AT |
TAFITC ASEAIFTAITF: 1|

LAY RAL T TN YANSYS |
SRBA) B AR YN AES |
SRR gy |
e S AN T |
1 A5 odta
2 D.4b2 SERITHFA for Si’vﬁ'&!?f“]. 3 D.4b2 AFTA.

4 gt is the reading of A.9b.1 supported by the Tibetan tran-
slation, X reads g=7,



40 ARYAMARN JUSRINAMASANGITI [ 66

66

TRl et astaRl AETEeE: )
TATEIN AT .. ceoeeee e e

o QN FH A |
AEF AR TREGIN |
TEPIN Y GINAE |

X X ;( X .X

u g@mﬂm: Rt egtamia: n
G CESERET I S TN R I G DRt
AR RVAEY-SY

. 1 The fourth pada of the stanza is wanting in the texts, Skt. and
Tib. See the remarks at the close of this section. X has a virama-

danda after oqrgit, A.9b.3 has here aaﬁ"(mﬁm(: el gfqg}g: etc. (neces-
sarily omitting qgM). X begins the first stanza of the next sec-

tion with this extra pada gsmivadise:. Vide note 1 next verse. The
Tibetan translation, however; omits the pada wﬁmzﬁm{: in stanza

66 and supports our X’s remark qrEAgERia: (gqlﬂ'qsﬁ'ﬂl:'ﬁﬂﬁ'
ll'?'ﬂ'g'@'). 2 A9b.3omits qRm. See note 1 above,
3 .

N N 0 SN
3 D.4b.3 adds g after ﬁSEN 4 D, 4b. 4 5“]&'
§'A¥R L.

68 | ARYAMAN JUSRINAMASANGITI 4]
67

TAATHATHRT: | RraTEzaoga Jia: |
[17a]............ 9SG a2 |

FEaRAN g aRaNas gy |

BrSR G AR S AR |

X X X ><\~ X \-X

A ST IV HENREES |
68

TTHNSHE THESTAT |
TAEER! AT aHAT =g

1 A.9a.4 omits this phrase here and begins this stanza with
e ete.  See note 1, stanza 66,

2 \At the end of this section these verses are called syregigmwar:
qigtagd, but according to the Tibetan translation this section con-

tains gqrEE (lﬂ:'Q'ﬁﬁ'QSN'Q'q@) arrs. On counting the stanzas

it is, however, found that there are actually ten stanzas—the first
lacking one pdda—and two extra padas at the end. Our text (Skt.
or Tib.) does not clearly indicate what pada is wanting and from
what stanza. That stanza 67 closed with gt is, however, certain,
for X.17a puts in a virama-danda after it.

3 A9bS fgmusn, X.17a fgaw=.
&
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ARYAMARJUSRINAMASANGITI [ 69

AC SN NS I AE |

71] ARYAMARN JUSRINAMASANGITI

70
A1 7b [ TBFAZIDN TATACETEGE |

ﬁ'ﬂ;ﬁ‘m.qﬁf'q@'q I ZERTHR ALTNY SR IHATAR: 1
A4 E SR A AR A | a;?x-rr]&]‘am'q"n]§n1'°ﬁm'q§m' |
REI 5 REFIT | A E SRR

6 SUEFTY RN |
frgeas gl aEEs a8ET | fj fj QU FINREANARIS |
FloRl IHAAASTHIST AR 1)

GRS
AEs vf %L J SEETE AEETE TS TR
%‘REIN RAEFINTS | FerE<al AzETAl ST ATEE: |
‘;’E AN EER IR | R E Ry GRS |
FE o TARRRTA | FETRTAFI |
2NN RUR NN RARS |

43

1 D.bs NIRE for AR ERauERR AR |

2 D.4b.5 FFNA. '
B Y- A . S g ° % ST §

3 In D.4b.5 this line is ﬁ'éq_'a'qﬁﬁ ‘H'EQRAR". N.6a.7is L D405 585 Q§EN o for ASHN qﬂiﬂ,

2 InD.4b5b this line is JLAS AN EF A AB-

the same as D except that it has ‘{E for a EO\.
- 3 D.4b.c &

4 Dab.5 EE.




44

ARYAMARJUSRINAMASANGITI [73
72

TSV AETHIZT AAEFIE S |
[ 1 Ba AT TR Tor@EAT fAmeam: 1

i‘é%ﬂw 'RARRR |

arasqrj ERNRRFAN A |
EANAN A YN R’ |

73
fazgasa asit awasit wise: )

AT THFUSE TASATSTIIUEE: 1

1 D.4b.6 A53H.

The last three lines of this stanza occur in the following

“way in D.4b.6f :

-

Illi)

R F RN
FERR W AEGRELA |

- [

§"§'xm'=1]<\rn|s§'&ag':1 |

74 )

ARYAMAN JUSRINAMASANGITI

EEMARAAREETS |

74
AT AT [ATT aS@ IS |
ATARTETAGAAIARILIE:
?g"é'qﬁq&':ro@q&'qé |

I A NN

A agaYETER AT |
YNFEERTY S |
FERHFUETIR YN |

D.4b.7 TR AR KA for N H AL
D.4b.7 TGN for FWE-
A.10b.1 Q=:.

In D.Sa.l this line is EEQ 53 F A Q.

N N

D 5a.1 QNABAY for A3 LA .

45
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1
&‘&q

A.10b.2 dgro

~

ARYAMARJUSRINAMASANGITI

75

[1 8blasrifzaat it aeranaa=sh: |
AHATHTIC: AT, ASTATATORIA: 1
ﬁq'ﬁﬁgi\!‘q’{'ﬁﬁ'é’g ’
EE oA NEaN |
FERRYR TN RIRNRE RS |
FER gy Iuagyay |

| 76
TEFETET AT THeaT=aT: |

ASFIN ANATEIAFAFEN 7T |

n]ﬁ'@:&'z'z'ﬁﬂ'qa'gﬂ]ﬂ"* |
A 3TAEERY |
REXNSIN" S5 & AT

AEA BA ARG g TR D |

[ 76

2 ToD.s5a.l this line is 328
NN RFNA. 3 D.bal FAN.
4 D.ba2 AENARRIRN'Y for REN'JICN'REN

5 To D502 this lme is A B NN AR 5 BFE-

731

=W D =

ARYAMAR JUSRINAMASANGITI

77
AFETTGIAAT S =tagat qu! |

SR SER NGRS FHENA? |
N LR ECONCES I

Il [19a]AESRT: qrAaEa ||

-~ o~ ~.

” N'NQ'U\I\CIN'@'g‘qﬂ'qsﬂ'SIﬁI:'Q':\Q'QGN'lI'4Q§,@/ ”

78

TAARLAATN AR IETAAT |
TEAAETRITA TRIAFIAT: 0

NSRS R RS |
WERA IR Y N RS |
EHFREIAT |
23 FARFFINA |

X,18b qar: 5 A.10b.5 sz, See note 2, stanza 67,

In D.50.2 this line is §N'SPE RN T HG= g g-

D 5.2 ALY IR RGN RS Y735 4.

See note 2, stanza 67,

47



ARYAMARJUSRINAMASANGITI [ 80 | 82] ARYAMARJUSRINAMASANGITI 49
79 81
TS TEAERY RIS T | | AR AR NGTARTC |
sfafgataaton gnfargeghn agfoadant edt qHIgAZIRT: |
ESM R L -C AN A RT IR IR TN |
g&'@'ﬂ%'ﬁ'ﬁ‘% | B NN L TR
SIEIET g cAaRaaE” "\’4"1‘\"“‘5"@5'2'“?/'“""1%’ [
g E e | | | SRR TR T
80 | 82
TEW TN | IbJATAT ATAER FAAT: | | SRFAFFIOE: T 37 T |
FIETTRATALRE T g 1! | ZTETFATIT: [20a [ FFAESHFIGTT |
AN A AZAN IR RH LY | | REA) 55 YN T YN I |
AN Ry G | AR5 A Y A |
AT FNN GRS I FRRR AN | YN TP NS ABLA |
TN RET A YN RSTAT | | YT RE G T FHEN |

1 A.llad grHeo,

1 D.5a.3 & for B |
' 2 Tn D.5a.5 this line is BT 58§ 8= AR

2 In D.5a.3 this line is R’ 5 & AFNY R AN.- |
3 N.6bT B 4 Doa4 RS RERGS for TR AN . : 3 In D.5a.5 this line is Rgﬂ]'%ﬁ'ﬂ]ﬁﬂ'ifﬂ]gﬂ]'ﬂ]@ﬁ'gﬂ.

9




50 ARYAMARN]JUSRINAMASANGITI . | 84 | 86 1 ARYAMARJUSRINAMASANGITI 51

83 AR A YIS RIA |

SFFATIETA SERETET ;) N — -
, , QAR RENN LY
MUEET faSrREy T awt e 1 ITARTIR l
RRA 5 AN AT ER TS | | 85
®§W'§ﬁ'§4'ﬁ=ﬁﬂ§%'4'ﬁﬁ | m’imi‘rf'ég[ZOb]m ARG |
- - AT FATE: FRFELTI 1)
A& JAN QB E S KR I N N
LR A 5H NI HEA| 1 PG RN NYNGIRA |
axy- E':’Q'l]' . Z«'?I — -~ ~ A
PINARZINFGER | r_\!n,\.qq.@.ﬂgp\.lq.xm.w |
84 | WarRAE AR T AF 5 |
m:anﬁﬂsﬁxﬁw: AITH AR | : Eﬂm'qﬁ'&zm'gm'gq'i'ﬁﬁwe I
ATTATISFITE AT TG T |
S HRA NI A AENFT A | 86
s frgapegaaTaAlsAatag T |
SEEES 5 S )
ESTAFTAR NGNS | FaTaTnfag® AEwrmEHat @ o
1 InD.bab this lineis 8395 REAFFHE55 -GN, QI ARAEINIRIAENEG |
2 In D.52.6 this line is NAyFIREAEEANYN P Q- | | N NN NGR WG AYNHI® |
3 X.20a . ?
4 TFor this portion D.5a.6 has ﬁﬂ'ﬂ[ﬂ@'@qf]’i. N.70.3 is the 1 1 N.7a4 Nc?{- -2 In D.5a.7 this line is WK’
same as D except that it has & instead of ‘AX. ﬁﬂ]gﬂﬂq(fﬂtﬂgjﬂ@q
5 D.5a.6 4. i 3 Tn D.5a.7 this line is AN VIR W H R MYN |




52

v B e

ARYAMARNJUSRINAMASANGITI [ 88
ﬁqn'fgq'mz«x"az\rq:'ﬂ’m 1
NPAFR PN A FIATFN ||

87

AN TSR |
AT SAETARN o< 4[2 | a]ET: 1)
%.gﬁ:&g.&.ﬂq.mﬂ.@iﬂ |
NN R FANAE |
SRSy ARER® |
X555 §R 35 §RA T ER ]

88
FEiqraRgS! Tt gleaa: |
AETiRamtge gaceaar fag: |

D.5a.7 JNN"3X for ﬂﬁ'mﬂ- 2 N.7a.6 §N'NRA.
A.12a.1 ogat.

X.2la JuORET:

D.5b.1 BRINARASN for B A

D.5b.1 translates sy literally by m%qﬁ’
N>

90 ]

ARYAMARJUSRINAMASANGITI
FFREN My AN FN AT |
AR NAR AR AR TGN |
Ry ARG F g EFE RS |
BRI R MY HE |

89

| gETEREIaE: THiA! AETIESAEA: |

giaTaTg wl ad wEEs: |
RO AN R RS FNAY |
gx 2 'ac R AR NE |
B A AR S RS |
15 QAR CRNNIFRNINAFFD |
90
TR Fiew: aRaw(21b) andt g |

. |earEaR dea! AgieTiatag:

~

. 1 D.5b.1 FAR for FFNCA.

2 D.5b.2 IR

4 X.21b fygheeero.

53

3 D.5b.2 JFARAN , N.7b.1 X5 HA.



54 ARYAMARN ]JUSRINAMASANGITI
qa:':q'ﬁﬂ'ﬁ:'ljﬂ'ﬁm'm 1
AR SR AN SRS |
AN GRS RIS AN |

I pi NG N

91

. IR U gHE: ST ASSET: |
FAAFS ARG FrASEHE: I0T: |

RE 55 B G RE 55 |

o~

asar@sx'qq]'ﬁwqm'ﬁm'qu- |
'ﬂm'ﬁﬂ'ﬂtﬁ@ﬂmﬁw !
AR I G YF DU |
. 92

AErEY AELATEY AETAEY AT |
qeRREAHTa[22a )i adzw 2 amed; ||

1 N.7b.1 4.

2 D.5b.3 TG for AM'FN.
'3 Tn D.5b.3 this line is TN & SAR A LR

[ 92

93]

4 X.22 g

=]

ARYAMARJUSRINAMASANGITI
SITNRIFEFTRIARTHS |
IR STRRIEYTY" |
MRS RN H YR YN EA |
HEA|RFR T YN IR AN |

93
FIOAT? J73:° AY: TOA: TCOH:S |
ATWATRATY FHTTaAma:

NERY NS FF A |
SRS WA HINY AN |
AR EFRY Y AT GREA” |
REAN AN YNNI E |

In D.5b.4 this line is SR T B5 EFZR 73,
D.5b.5 Q5 for NFA|5.
e S

X.22a wrongly 7] ; D.6b.4 correctly J59]-

5 A.13a.4 wrongly reads gz,
X.22a gy ; A and B correctly m{(}‘tﬁq:,

In D.5b.5 this line is R AET AR I B 2R 53]

55
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ARYAMARJUSRINAMASANGITI [95 |

94

fireh Bravst wfST 7 Aot wARAT)
A ggfare: ! qg=icRIET: |

| ASAHTITY YA |
am'qgg;%’ﬁ'mﬁ@rﬂwf‘ |
ARE Y AFAN YT Y REES |
R AATER |

95

, [22blaETaaad Ao’ g AR |
AETEATT: qgifae: SR ARSI |

A.13b.1 ofufa:. 2 D.5b.5and N.7b.4 3.
D.5b.5 RA'H33 for YA IH.

@2, is evidently the transcription of gae, Cf. note 7,
In D.5b.5 this line is RO NA R T AF F4-
After @ D.5b.5 reads REFF IR T,

X.22b siisft, Same’in A and B. See note 5 above.

96 |

ARYAMAR JUSRINAMASAXGITI
axﬁf@&rqzm'@nw%q'if'ﬁ‘ |
£QN'QR'§ﬁ'JQ§N'§ﬂﬂ'ﬂgﬂ] |
TIRYIHINIFIIAGIS |
IR A TR G A |

96
amfag mamn g ST |

giewta fmars fAgie: aeaa G o
RGIEREISO RS NS EC DR

'R RN LSRN HR* |

g g A EH YN |

FAN RIS |

D.5b.5 ABE" for -

In D.5b.6 this line is FNYF Q5N NET.

D.50.6 7). '

In 1.5a.6 this line is SEN'QH T RN EHT.
<

57




58

ARYAMARNJUSRINAMASANGITI

97
faiei et amfa: sidy @ai[23aluwsas: |
QETETASRGT ATAGTIAT: |
HEHARN§Y T RN |
AT ALY CHARNFES |
QRPN NIRRT |

BTN I YN AN RIN AL ? |

98

AR STAAN ST faenarat facsa:s |
frewraeadm sadt gEat AsTEARE: |

1 X.22b fagfge.

2 D.5b.6-7's version for the last three lines of this stanza is:

QAN YR RN RITNGIGF D |
qg'i"é"ﬂ"‘?”'“ﬁ*@ﬁ'ﬂﬁﬂ |
q?{ﬁ'fmm'sm':mgnm'qag I

3 A.134.a fageg7:.

[ 98

T

99 ]

ARYAMAR JUSRINAMASANGITI

gAY RA R |
N RN RS LR

ARy RAPIAE |

o

73

YA N3RS |

99

ST FTSr fmer areaqm faama:
gugE) faggrem |aaa:23b)] |afaT

AUATEINEAAS |

FN YN A HFRRY |

Arpasasad e |

MRS R A SAAR )
D.5b.7 ANNRE for N HEF.

D.5b.7 ANART for AN FFHF,.

N.8a.l wrongly AR

In D.6a.l this line is aﬁ'S'KQ'Nﬁ'iﬂ'Ni'KﬁKq.
In D.6a.l this line is ﬂﬂﬂsﬁ&aﬂ’qﬁiiﬂﬂ?ﬁ?ﬂ

59



60 ARYAMAR]JUSRINAMASANGITI [ 101 103 ] ARYAMANJUSRINAMASANGITI

100 | 102

faEmaAaEar sETzaETgE | FTTRAC ATy AT g gEa:
fAtaweT iR EaTsaE g RE S | [24a]a7at a3 afear? afgfEasTTiaE: |

N RGN AR EN B AR o mD

i - AR S RAYAHAS |
W AN BN N EN RS - -
WANTHNHNFFURALT | sreR R AR |

AR EA RS RS AN AT ‘ R — a

ARG INTN | AR R HE A A |

YR NN G NN T ) e B aNERE

L4

! 101

sfEFTI g3 aiEger Ao ) . 103
SAFTITAS! TG ATTE: | P G
NENFN TN GHAS | weargma Afwrimgd s&wgfa:
ﬁ:'iﬁ'mm'g&"imﬁi'q 1 , ﬂq'i'g'qw%ﬁ]zﬁﬂ]ﬁ y
-G B3R A As | ERETITIYIRT |
NN YN ST AR AT |

v 1 X.24a oyigifg, A.13b.4 grigusang.

1 Read sigareaarais, 2 A 13D 4 gfois:.

N 2 A.13b.2 oHIALH, which, however, does not agree with the 5 D.ta3 9.
Tibetan text. 3

3 X.23b faay:. : 4 A.l4a wrEw.




ARYAMARNJUSRINAMASANGITI
A5930°R3<F KA AR |
NAFETRIR YT )

104

AR sies: qeagEt e |

sRTITSaaE: HaAfa]24b]REiRy; |
W ENE Y |

| ETERITUFAAS |

HY SN QNS ARFe |
FFARA AR T AR T |
| 105

IRFIASH: FIea: NWMAATHUS: |
Fmfeaingd-arl Sasi® qarsa: |

VYR F TG AE |
WNRFY RPN AR |

1 D.6a.3 @3 for K-
2 InD.6a.3 this line is FCIANAFR G AR AR,

3 X.24b owgwr, A.l4a.l we,

[ 105

107 |

ARYAMAR JUSRINAMASANGITI

HAN'AE AN NPR WG G A=} |

%’N'j'@ww%ﬁ'&mm'qaqgﬂ]w I
106

FBIFRATI detmemiaUE: |

TRAN AT A wAsgAl wEtEg: |

AT * AN ARA NN g |

NN REFER ST RER TS |

SN Y A ARG FRT” |

BRI EY ARSI |
107

< . < 7
TATFATIS:  G9TF[25a 791 "9F |
adggREENERdge HaEn: |

X 24b 5w, In B.14b.5 too Fe.
D.Gr4 RFAA.

D.6a.5 A= 'RAS"ZA] for AT AR
X.24b oy, A and B oI,

X.25a w7, A aud B, wm,

63

N8a.GE. 2 D.Gad SFTIFC for NAN YR RAET.



64

ARYAMAR JUSRINAMASANGITI [ 109
N:N'@N'ﬂﬁ'@'@m'il"% ]
m:&r'@ﬂ'ﬂq'g‘j'ﬁ'aasc'q‘ |

NENFN T 5N AT E |

- NN AR AR ]

108
FRATATRTTRR: FETATSRaT: |

FaIFrRaTafa: aaasraat: |

)

Ry BT AR |

FEIFARTRZTY |
AR 3TN T |

z.g.gé:.q.ﬂq.g\-éa "

N9

109

|EIEHE: SATEAARIE: |
|EILEAEHET: AA[25b]gEETETANS )

L D.6a5 MFIFTENEQE for M5 5 RBCA.

2 InD.6a.6 this line is & & M§ REHNCA IR -

-3 X.26b gr@fa:. Soin B.15a.b too.

11 ] ARYAMAR]JUSRINAMASANGITI
N:&'@Njﬁ@ng‘sn i
NENFN S F AN TN |
Nca'@&rﬂq@'ﬁﬁ q |

NEN G M YW )

110

FErgal AR T faRan: |
fFomEazTam fagaauisasan o

R RN

FE g Ay |

AN IR BN S |

RS Eraas a3 Ay |
111

HIFATTEF EATNTTHGT |
FETENF: AT GIITARITIE ||

1 D.6o7 NERCES for MYTNERG.

&

65



66

ARYAMAN]JUSRINAMASANGITI
?E@'ﬁmgz"‘gﬁwﬂ:z«rgﬂ )
NEAFN SRR AR FNRE A |
R Y NEN N AR H G |

THBFRF AT REA |

112
AR s g2R[26almma vEE
ToteT FETETM T T |
gmﬁﬁ'qa;m'ﬁ'gﬂw%:- ;
%’qm;&'@ﬂ'?ﬂrgﬂw?%:' |
FEFY =g R |

-

RAHE|GFAAT |

1 N.8b3 EERTUMEN.

2 D.6b.1 RAY for RATYAN.  N.8b.4 wrongly RANE.

8 TIn D.Gb.1 this line is §X'AI"RA) 2 RA)R NS NEA).

[ 112

114 ]

1 X.26a ovyq.

ARYAMARJUSRINAMASANGIT] 67
113
TESTATATA ! ATTHATG: |
faatwmaermniiat® asrgfgdadiaE o
ﬁnl'q'gﬁ'a’fﬁﬂ'qﬁm'“l{’i l
NESERYTEREN |

114
FATHAT R
frgsaAaTal 26b] ST aTETEEe: |

R AW Gy My ENNA |

UESTTT TS |
FEAR R IR EN |
NERA AR FRF A= |

2 X.20a oy, A and B wmiiy.

3 D.6b.2 &FEM for FINFA.

4 D.6b2 GNNIYENAT ARG for M F TR,



" 68

ferent :

ARYAMARJUSRINAMASANGITI [ 6

115
AATTISHEIART: Gaasa1faq: qo |
AAEFATEFY FEATAATEIE ||

) cﬁ&'@msw

REATN NN’
W5 ENN N YN ABL |
116
an-avgEgat: fafendt sagfa:
HaggaEEn Frafmin=sgs |

M55 AR AE AN A |
N'C\\;g:'ifqi]"qqﬁ‘ag ;
N:&'@N'ﬂq'jg:-iﬁg I ]
2{04 aa G\F« A 5tr|& YIS

~

1 -In D.Gb.2 this line is ég' O\QW KK RS‘R A

2 In D.6b.3 this line is &' EEFumes.
o
3 In D.Gb9 the order of the words of this line is slightly dif-
¥ e BI% AT .
PCRIN EW JdA'QARI A REE".
No

18 ] ARYAMARNJUSRINAMASANGITI

117
TR 27a]19%: QATEATRITGF |
sgangaat! frarsadaaeETTagE |

SEREME YRR AR NE |
AENEM Y R aF5 RES |

JRREIR YR |
AMATAFIRAA |

118
THEANALIATS: HATATAUTIE |
FaATRTERAT garageast:s |

U= B LR FS I A
ENMYRETEYIAES |

FNMyNEF ARG |
JUAE WA WERAHIR, |

1 A and B oyyg,

2 D.6b3 5. 3 X.2Ta omp.

69

4 TIn D.Gb.3 this line is different: ﬁﬁ%ﬂ‘q%‘qmq&liiliﬂ

N.9a.1. is the same as D except that for AN it has %



70

ARYAMARNJUSRINAMASANGITI

f‘m’ira%gmﬂrml;;iﬁgm\ﬁ:gaj |
[27b] T aHEREagEWT IFTREGIITET ||
i'n]&fxqz'ﬁr:'qri'qaq] [

ENN AR NEN N I FIREC |
NENGN M Y HF YN A |

RGN N Y QT 2gAHA ||

Nl TEIFOHAITAT: Fraearieag’ |

|| N2 AR W -GN BN Y ISF D

A AT E B

120
TUTH: |ITF: 9T IR |
QAGTNGHT AT GHGEIAET: ||

ARY IR FHITAY |

[ 120

122 ]

ARYAMARJUSRINAMASANGITI
N A AN M NET |
N3 NN S5 =I A3 ||

121

FuEmmgRE: ST fegdat )
M[28a] *FTAT: 2 AT AT Fveasags

33 NEN YNNI FIR T |
R G88q) N RIS A RERN |
SN HNRBRANTES |
RAR TR T METREA | '

122
~ Y
ATZIOSTATAT: GFAHAQAT: 1

AT FARTE TR |

X.27b g, A and B wgmE.

71

1
:q‘&’:‘g&&‘sﬁ';ﬂ'gc'q I 2 X.27b vt:,
3 D.6b.7and N.9a.4 &. See note 2 above.
4

1 In X.27b oyig, B.16b.1 grero. This is the reading of B.16L5 supported by A. X.28a

2 X.2Tb ogge, A and B oqyy, HATEFgdo.
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~ ARYAMAR JUSRINAMASARGITI

Nﬂq@igqqq@q‘ﬁ/ﬁgﬁ l

TR IR PN TN ARG A |

QRIS N LRGN ASA |

FHNPRPI ARG |
123 |

TFATIASTRI ANATSAS aa: |
AETIRTETEEE:? qrfrgeea fa[28ba:

XY RFE AN R |
AR WA NGRS |
ACERA NG RRFFIN T |
Zoar Al WA SN AEE® |
1 D.6b.7 ATARAFR AN for AR R YIN -

2 DB.17a.1 wrongly omr=qr.
3 In D.Gb.7 this stanza is as follows :

AR AR AN KA T |
NRFY RGN ANIN |
FEN AR R R HARFS |

AR GINGHAFAA |

[ 123

125 ] ARYAMAR JUSRINAMASANGITI 73

124

TRl SgagaTy: qaet stEa: |
ST E RGN | DI ES g ot o

R THA A I |

SAR T AR AR |

Ry BN NN RS |

@&N'ﬁt‘;&'@&@ﬁ'ﬁ:'gzq I
125

sRITTER: At |
ATt T TAETT: |
ARN R S YN ENN AR/ |
TR EE T |

1 D.7a.l & N.9a5, however, §-
2 X.28b incorrectly AES]A-
3 D.70.1 RTAFFERF for AFN RG34,
4 In D.7a.l this line is REAH & ANEFRAA S
5 D.7a.2 QXX SANE tor NET T F-
{o
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53R /I AT TFN AT |
YRR T ST |

126
T QTS TR G |
ATSTH[29a [AISZ=BTA AETCRIATRA: 1|
SAIRTT L AR TR |
MR g AR |
?‘&'Q&&'qa'gﬁm'gxﬂ%’& |
SEETCNCERE R S|

1 In D.7a.2 this line is slightly different: §5 2 YK TRAR"
X. '
.2 X.28b gg, but the Tibetan as well as A and B show that
the reading is gg.
3 D.7a.2 RAAFFRM=. |
4 TIn D7a.2 this line is ARR BTN B FAFHR AR,

127 ] ARYAMAR JUSRINAMASANGITI 75

127

FrEiFEasl! AT SHAAIT |
aETRlmgEig AT |
Fag A FaFEmRE? |

N NEN NG B A RS |

X R A |

Nm'@ax'gm'q@'@q'ﬁ:'gq I

1 gs=ig( A.10b.1 g=itq, B @=Q) is a curious word. X translates
it by %’ﬁ'fJﬁ'QEﬁ'a” (3%'4%:33;3, gsqty, #difg  diadem  ete.

S.C.D), Dby FXKR (=famwe ele. For the word FX'HNFH
(a proper name) S. C. D. gives the Skt. =it which must be gz=iT.

In Stanza 94 ante occurs qg=([{&e which is translated by é‘@ﬂ
@A. The first element in g is gg ( Tib. QEE'EI/) good.
2 Tn D.7a.2 this line is ZRYJAICTHTFMANET. N.ob.2
is the same as D except.that it ha; NE&F’
3 S.C.D. has f{ﬁ@ﬂ]&] Ji does not notice any such word.
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(=~ T I

ARYAMARJUSRINAMASANGITI

128

SFHIFTATHW HrEnTRITRA: |
AerEgia =T 2Ig:[29b [Ffagmiauz |

qiqﬁq'ynmn@'ﬂq'ngﬁ'q |
g AYA AR AR YN B RS |
?'?{'50\'4' Brasc |
R4 Aaq AHRRET A |

129

A S FTYAHTET ARG
AYIFANTATIG SAREGEAR I

SEETWS R AT |

R AGF IR R 5FHE |
BT WA AT G N R |
WERA] MR FH AR DA |

D.7a.3 &. ‘2 X.29b AN
So in A and B. In X.29b qigare,
D.7a.4 §F|A. 5 D.7a4 4.
. -~
D.7a.4 {b.

[ 129

130 ] ARYAMARNJUSRINAMASANGITI 77

130

FAGTanETagl MEARY WEH: |
gaEIAAeTE: | aaaAarsE:’

AT MG AN B AN |

SN NAR YIS SN ANS |

Q&N.&%ﬂq.ﬂ‘\uﬁi.m.p\%q‘ 3 '
NS YR GRHTF |

1 A.16b.5 <ra: which agrees with the o\%:q'q of our X.
The readings srq: and AER]'A of our X, do not follow each other.
D reads g&!ﬂnm). See note 3.

2 After the letter 5T ends leaf 16 of A. The next leaf which
ought to be No. 17 contains something quite different. However,
this leaf is exactly of the same size, appearance and palaeography
as the preceding ones. As regards pagination, unlike the other
leaves which are numbered front and back, this leaf is marked only
on the back side with the numeral 16. The contents of this leaf will

be given in an appendix. The next leaf, which is correctly numbered
18, begins with gigeg-w=iifgwsy: of stanza 139.

3 D.7a.5 NRANHN for N5 A REA.



78 ARYAMARNJUSRINAMASANGITI [ 132

131
TAT<AR[30a]a0dT: aFawERATE
TFEFATIATAT: ULIERATITTE 11

AR |
N85 MF NS REE A |
Y RFIH 9N |

-~

%&I'ﬁq]'ﬂﬁ'll'@'ﬂ\éﬁ'q I

132
Gt TR e aFtatn fifEE: |
wAfatomTes: gafEinaE: |
R LG C L L
B2 QIR M A HRN |

1 After gifrgig B. 18a.1 has | A aSfETEEEe:

etc., but the letters in the left corner of this page have dis-
appeared. After this blurred portion comes &iﬁq}mzﬁtfa&*{ﬁ;: AL UED

etc. of the next stanza.

2 D7ab. QNSISRAAIR for SNAIRMFH.

134 ] ‘ ARYAMARN]JUSRINAMASANGITI 79
EN'R%E'H%@'N&!'N"TMN |
Em'qx'qgn'ng?‘g’q'w I

133

BRI FFTHRTIGZ[30b]gF |
TGEATTATRIT: 2 ATHATTITIF, |

NG N IS TN YT |

A A& ARG ABNREL |

ARFARAFN T FH AT | |

QNG AEA L RE ||
134

FEATHREATT: NSAELATIEA |
frrensrdRtETgTRa e )

1 The last three lines of this stanza appear in this way in
D.72.6:—

QR IR RN TR RITTNRS |
FRN"SF BN RIR N A |
qRAIR BN RICTYE A |

2 X.30b 0w, ~



80 ARYAMARNJUSRINAMASANGITI ' [ 135

~ _ ~~

RE T FF IS ES |

%’%'i“"""@'éﬂ'iﬂ l

FRAFANITETA |

;N'qx'mmgﬂ'ﬂq'iq'&%’q L
135

sRAgglAAT:! AT |
FYamiTEn(31a]a: SEfTEATe |

N:&'@N'ﬂﬁ'ﬁgmﬂ@'ﬁf |
Faquar ARy AT |
25 3 NN 3] WEF IR FAN |
[E T Ry S RF AR

1 This is the reading of B.18a.5. X.30b- ofiwiw,
2 According to X and D. it ought to be fqqrsis:  but the reading
fipqra®: is supported by N. See note 4, B.18a.5 too reads fauqia:.

3 In.D.7a.7 this line is VAR NENFNHA AR,
4 TIn.D.J7a.7 this line is §3 AR A, InN.10a.1it is
ﬁ]'@'&lﬂaﬁ'q&l'ﬁ’&m-

137 ] ARYAMARN JUSRINAMASANGITI 81

136
AT AT EE: |
FEtraafEta oRaRes fTaa )

gaary Frgasrdaga’ |
0\51]/'4@"?{3'04"65/‘1]'&!'21/“ |
ﬁﬂ]’:rm@a@'ﬁm'qg:'ms |
SRR AL RO R SEE LNl

137

SO FEA A FATGATIC |
Argtaagol aurwTa]3 | bic:ga: |

-~

Ty AR FRA RN AR |

AN PR NN |

1 N.10a.lincorrectly @
2 Dab1 KA §ANT A o Ry AFT AT gargG=
division, distinction. So D's text probably had ofqarst: |

3 D.7b.13-
4 This is the reading of B.18b.2. X 3la. ozq,
5 N.10a.3 &X'RA] for RA'AR,

184



82 ARYAMARNJUSRINAMASANGITI [ 138

L 114] ARYAMAR JUSRINAMASARNGITI 83
é'Q'@'Ncﬁ'ﬂﬁ'mﬂﬂﬁ]N | i
‘\/- . Q- = (X Ik] . . 139
FIAARNFIANIRA ) aadaTaEimat! fmare froas
138 FIGTIAANETT: FFTETHARTR: ||
. Save e « Spe?
FTETEG TG R | AV I HAR |
TRIEAZEFE SIS || . FNGNRE§ RAAAREL” |
FHRCN G A My T AN | , NN R G oA |
QA AN RSN A 55 SRA A | 1 NN ST F RN
g:'i'e%'ﬁ:'ﬂﬁm'xqqqa |
FeRATRT I | o
) FIFeTAA v TR 3 2a JAHATEA: |
aIgERAEE e s |
1 According to the Tib. translation the sense of this curiously S-S
constructed line is ‘“‘(He who has) completely renounced Smagwdasr N&N %3 ﬂﬁ J Ni 3= QMN '

together with grgar”, o Y
JANY R NYS LR REA)
9 X.31b owuT i, S ARNIF AR AR |
3 D.7b.2 %5
1 This is the reading of B.18b.5. X.31b ggrqrate

4 D.7b.2 =A.
D api = 2 In D.7b is line 1 A& Tt o5
5 D.7b2 BFE for EFE". n D103 this line s A NGNS STRAHENRT
; 3 D.7b.3 RS FFN" oS
"6 N.10a.4 RER. FEENA for WY HFN

4 Db, NINHEF for NIF IR REA).
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ARYAMARJUSRINAMASANGITI
QR3S RY BN AR |

QRS IRIFIAD |-

141

fagrat shraAa: edunFatrEa: |
frdfiranfaeans: gaiafsuTs: |

TIHNIR AR HY A |
| ARG |
s g F Ry F |

MARF S 55 RN T |

142

R TI EaTIS: ? SANFRTET: |
qRrE[32b]gE: SagEEEE |

1 In D.7b.4 this line is REN'Q'E]&N'S&‘;N':}RQ:N.
2 X.3Ra ofger:, A favna:, B fawwa:,

[ 142

143 |

ARYAMARNJUSRINAMASANGITI 85

SR ECE NG NG
R TS IR S 5 I ZS* |
L RS SR SR
NG MG ARG RSS” |

143
ATTHRTARTATT: FEaREnmTs:

ARNTRTEFI THRGHEWI: ||
YN R YN YN RET] |
WP AR I IY

In D.7b.4 this line is SN AYN YRR
D.7b.5 NAHRD for JJAZ5.

After 57 39)']35] D.7b.5 has HEF ENNEA FA.
D.7b5 for NN for ANFYNT.

I D.7b 5. this line is N ¥ FTEIRIS,



86 ARYAMAR JUSRINAMASANGITI [ 145
TN FFY EIT R |
ERCELEECEL RN

|| ARATEAIT: agiaid: |
I 8RBy RS B H T E AR |

144

. |EegEAEEAl SRR |
Sl [33a] AFAMIMAEETIFEAD:

N:&@Nﬂo\'ﬁﬂ'?;’ﬂ]arg'q |

NENFN IS ETF GAT |

ﬂ&t'ﬁqﬂ.mﬂ.st.sﬁ'q\].ﬁi '

n]ﬂ:'gqﬂ'%q':%in]z«x'ﬂ]gﬂ'q I
145

gaaFATEET AT |
| ey wETgRAT g Tt

1 D.ab5 NN for FFAN. 2 D.Ib6 BINY IS A

3 D.7b.6 §T|For NI
4 A.18.3 ga=sC,

147 ]

ARYAMARJUSRINAMASANGITI

146
qaiER frTe denrsis gy |
AT FATAAAGAARENE[33b]9% 1

‘Wqﬂ‘ﬁg’ﬁlﬁﬂq;ﬁi |

WFNIRITFA RS |

Wﬁ'\’mﬂ'ﬁi'@%ﬂ'm&‘qﬁﬂa |

AN A5G AR FHREL |
147

SE I oo o e amtrpanatT |

AFTFEFREED: G )

1 D.7b.7 gNN3R for MEHS.
2 In D.7b.7 this line is &'RY 'S FF NN QRA L.

87



ARYAMAR JUSRINAMASANGITI [ 149 150 ] ARYAMANR]JUSRINAMASANGITI 89
QRN A T AR FRACTERY |
SoaRyRaN SRR AR Ay AN |
%E'ﬁﬁ'@ﬂ'ﬁ'@ﬂ%‘”ﬂﬁ ! ARRS AT HRTH |
ﬂfﬂgﬁ%’%'ﬁ'ﬁﬁé@m I RERNIYRERFRATYNT |
148 150

ST IFHFATT THATET FZE: |

frmlrmEETaEd gEfAETE |
TeTal TSRS TR, |

g Fagafaaion QATAETEATA 1!

J TN RRE | 5 AR R IF AN RN |

“‘“‘5“\: ﬁ‘“:'a\'ﬁ’i'%‘:'q 1 T§ R yadaiy |

éﬁﬂ'ﬂ@sﬁm’“'gﬁﬂ@ﬁ I REA 54 FAN AR AT |

2 g ATARTH T | BN TR E T

149 1 InD.8a.2 tl\le last three lines of this stanza are : —

et R (3 4a g A | 3 A§ A= g595a57) |

Ay GUIG: TA: THAET: | B R FAaS RS Rac |
1 D.ga.l wrongly X7 | xq-qﬁq-gq-qgﬂﬂ.ﬁqt.%q'.ﬁﬁ
2 D8l ﬁﬁﬁ& for GRS, ; ?:3;1: fg:',%"éo also in A & B. However, the Tib. shows that

the reading ought to be &3,
R

3 D.Saland N.10bg XET. X.33b wrongly N&R:




90

ARYAMARN]JUSRINAMASANGITI

151
AtaszasE:! KenEaama: |

T3 4b jATTIIAT: AL 1)

RN YR FFN BN |
§:§&% 'vq'mi'qﬁfﬂ |
qaraaraad H5R q T |

L S

3 REA R G AN TN ||

152

AR RIgR I+ a S |
FAATIGSIAT HIEN BHATIH: )

SRR TR ITIIIAFNA |

qiﬁ'qéa'a\?ﬂ]z\rqﬁm'qxéf‘ |

1 g7g: in A. 19a.4& B.20a.5. X.34a ogwg:.
2 D.Bad a'r& for 5]'155&.

3 D,8a.4 NF'JRD for NN'FX"FR.

154 ]

[

(VY]

ot

ARYAMAR JUSRINAMASANGITI
:xiﬁ'@'sg:'g&m'm&'ga'm‘ y
A NERGNREA T RIS |

153
F=a: geRstaarae arasta o
SFAITAT A ARET: GCAT T |

AEN RN AR A YT A |

55 RFR 1 ARAN |

M= B EF AR IEWE® |

g I AN TFRARA |
154

[35a]| TS FIFFRIGATAGA A EFT: |
S ifsa: g g=fum: segehn )

Q858 IR AR A3 AR |
NFRYR NI NN FH LR A |

In D.8a.4 this line is I37'RYR "GNNI AN Q= "5,

D.3a.4 XA for JFR.
D.8a.4 AX. 1 D.Sab NEA).
N.11b.2 FREER for NAR YR,

91
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92 ARYAMARJUSRINAMASANGITI [ 156 158 ] ARYAMAR JUSRINAMASANGITI
| RN RS AR LY | QRA] R A RF R GNAISR D |
5‘“"\'@5"5"1'@‘3\@“'55'5’”1 I &S A A3 HEA |
155 _’i"*'S'ﬂﬁ'”mW’ﬁN'q"E '
Afraal AETETE SwErar aEfEw: | GNRRIN IR IR A HET |
AATIRAHATAY: ATATICTATTE: ||
~ ~ ~ 157
LRI ANV KA AN RIS PR
JTETNRRRIARANRIAS HETATT: SrERggETIiTE: |
g ayARs I REA B AR | qeuTETaHl Al Ao )
ﬁﬂ"wm'fméﬁ'qaﬂ% | n]ﬁ'q%z«rg'gq'q'iﬂ]'ﬁ?’ |
o= FIER | YN A TRARFETA |
R AR g5 M= AN HEA |
]56 - ~ N
P RONCNS NG N AR RA L N L
srenfaa T[35b] A A9: |EiEaT® TAgE: | A~ TRENNT I
aEfqamiamT=ar §91 qEAfeT: O ) 158
' R SIFIEW [36a]9EH |
_ P g T wsgE smat T
1 X.35a Z/& which should be & as it is in D.8a.6.
2 D.8a.6T- 1 D86 AQ.
3 This is the reading of A and B. X.35b @dfat. In the Tib. 2 D.8a.6 AEF'FHRY for SRR
translation this is ﬂi'm'mq'q beneficent to all. 3 D.8a7 gﬁqa’:ﬁ‘ﬂ for g‘ﬁqﬁ’ﬂ'ﬁ
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ARYAMARNJUSRINAMASANGITI
YRR A |

AR TN HRRES |
HNRFRFRATFIN |
RENRANRANRCZE IR NEA ||

|| FITSAFTATAT: T2 ||

| FTIIIRR Ay TR |

159
AT TF THAD AR AAISTY T |
AT FEIANTT TEAN AT ST A 1
NENFHEENETEIAA |
W:'iﬂ'ﬂﬂx"‘%"@/ﬁ'm'qjﬁ l
YOI PTFTNAS |
N:N'@N'St'éq'lﬁa'm'ﬂji I

'- 1 D.8a.7 3]

[ 159

161 ] ARYAMARN JUSRINAMASANGITI 95

160

T AREA STG FEHW 01 [36b]an: |
FEA(a auEgd ggag aay an: |

NN G BN AP URT |

NEH FNRRT A YN RENRS |

NENGNAINAFHARSS |

NEXFNRAA YN REN RS ||
161

gEfEna Aaeged gEE19 ant A8 |
FEATH AREASEG TFAE AT q[: |

sx:&'@&':\g'ﬂ'n'@’ﬁm'qrjﬁ 1
MGG PN YA AR AT |
VRN ARG RS |
NEN'@N'@WN'N'SW'R%M'Rii I

1 X.36b ogrw. So in A and B.
2 D.8b.2 ¥ 3 1.8b.3 MAYL'R for AYLBR.
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163 ] ARYAMAR JUSRINAMASANGITI 9%
162 NAISY RN SR FR AR |
MIAY GT ANTASEG ANEX FHATTT | U“'ﬂ“'ﬁ"ﬁ'@?m"’x’f '
TAIET AREGRE A% J1AqwIT ||

IAGE E GDINCEIC U IO E
iﬁ'q”m&'gz'@’g'm'%ﬁ 1
Nm'@&'qéz'w@’a'm'ﬁi l
q&'ﬂm@'mﬂ'gt'gﬁ'm'%a ;
@'@N'mz\rg:'@%mt\jﬁ I

N (SN - D -~

SR G RA RGN A I a2 |

163 ‘ , _
‘ . . . \v N - lv . . v“
[37a] ATATSTIE AT AAT JTAET | . I In Dgb4 this line is NINHBHFNAFYR: InN. 11b.3
Q N>
anEd QAT FEREI HH‘TSEQ a 1 the reading 'is the same as in X but it adds an extra-syllable

gﬂﬁmsqﬁimc\jﬂ | g after G\Sﬁ, thereby making the metre defective.
N 2 A.22a.5 graegfaaar, B. 21a. 1 grawmaregfa:.

NEN@N?N%%:"B%WRSQ | 3 After this the larger version of our Namasangiti, as found in
A and the Tib. translations in D and N, begins a dissertation in
prose which is not found in the shorter versions of X and B.

— = . . . .
1 A.20b.3 spyrge which is found in D’s ﬁEN'Nr\. See note 2 Unfortunately A is fragmentary in this prose portion of the book.

bel The Tibetan translation of this portion as well as our retranslation of
elow. .

X ryeoy the Tibetan are given in Appendix A.
2 D.8b.3 ﬁEN &!ﬁ.

) o 4 D. 8b. 8 adds éﬂ'q before a‘:Iéi to translate zfy.
3 D.8b.4 A|IR'NER for JA Y. 13
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3 gaatTTTETTafagEas:’ @ A s W gw[37b] afX-
gan’ a&mﬁ aga’ @dauEa’ FrAREAAsye afgieanrgur-
FIAG 1+ 3 " FFUTTaEId’? T T’ 4 g &

Waﬂ'aﬂ:\rsﬁ'ﬁmn'a\li'qr\'xrz‘q@q‘q&'qx'ﬁw}'qr?\'i‘
EEWNEE SEAEE WEN YR AR FR RN SR AR Y |
[}

1 1InD.13a. 67 and N. 18a, 3-5 the portion ¥ giqa---a=afy=ara:
.(p. 99) comes after the Infinite Praise of the Sixth Circle in prose.
Vide Appendix A. D and N give only a transcription of the Sanskrit
" text but no translation. The "punctuation of this passage differs
in X, B, D and N. On account of the imperfect grammar and
punctuation this prose passage is difficult to construe properly.

2 D.13a. 6 and N. 18a. 3 have =gy: after g3,
D. 13a. 5 912,

D. 13a. 6 has.a 95 after gzfy.

D.13a. 6 og&:.

N. 18a. 4 putsin a ¥J§ here. .
B. 2la. 3 gqqrefagr for qumma. * N. 18a. 4 inserts a N here.

D. 13a. 6 has a \q§ here. 9 D.13a. 6 hasa ~Jj here.
.. 10 N.18a.4 3Iqrerdg. D. 13a.7 has a ﬂﬂ(here.
11 After 3qrrafg B. 2la. 3 has \ 37 =7 || instead of 5§ 57, D. 13a.7
has 57 q1: and after gq7: a ~ﬁﬁ.
12 B.2la3ggg. SoinD. 13a.7.

w0 N o Vv AW

13 B. 21a. 3 puts in two viramadandas here.

163 ] ARYAMANJUSRINAMASANGITI 99
RGN A GRAIF W AR AR SRR ARy AT
RAYTIRIRAN | N N RAGT AN LRSS -
%rnq?xﬁxwggz 1
AT AT AWNsaT ASTATT QF9F° | WATHS i (38a)
FEAAATGITART T3 |
RHIFAFNY “’ﬂ‘\"rﬁ !
WNK"IN"’:S%{q* l
FUMG AR HRR TS |
Ay
e Wi |
wrata=gE: | )
PR R
1 B.21a.4 o33, N.18a.4 too ogqand a <JR after it According

to the Tib. of X wga:, 2 D.13a.7 oyxj.
3 D. 13a, 7 has ~Cﬁs after IR, wgTaT4, -qftgg and =i, Though

the Tibetan version translates these lines as if they are in verse, these
do not really form a §loka.

4 D. 13a. 7 has only this Tibetan title and no corresponding Suns-
krit. N. 18a. 5 omits both,
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ARYAMARJUSRINAMASANGITI
164
AT AT AT, TIGY: FATRE: |
qUIFY AT FYF WA q@TaA 0
SN RN B EERER |
AR FERA NN |

R TR AF R ARF I |
RN NS PN YA RENF ! |

165
sl agfadataadsddsqriot: |
Fard SyareE: 51[38b] arenGfiE am
SRR GRS
SR AFER |
F R GRS ERN TN |
AR FN B AT TR )

1 D.13b.1 3N

[ 165

168 |

ARYAMARJUSRINAMASANGITI 101

166
AFMITAT AT 1Y QTG FATEY |
FAISTE ALTAY: TIAF, GITAATGE: |
XA A QRA S EN WKL |
AR AN T NN IR NN |
RA] S WS R BRI |
IEEIFIAR TR NES ||

167
AMFATRATATIER f&gﬁsmang-ﬁim: |
41 awl faggisd ararSagia:
A INTE R FHSTR |
FN AN RINTRINTH |
AT AR At |
JRYA TR ENIYFA ||

N>

168 .

W[ 39a | FTEfagEY agT sngsdEa
1At faay av: amFEggEE: |

1 X. 39a fyget, B. 21b. 5 g



102 ARYAMARJUSRINAMASANGITI [ 168
S ICWEN A FE T |
RF AR ARRFITA |
NEN N ENN G NN RTS |
Emrad e ga s Jaraas!
gfd wradY asgeitaTaaaca seaTat amasfaf:] wrEaraaaa-
Qg TTiNaT aaEn |
R¥XYH ATV AEN JAN WGV NN 5AA R 50 2R

L Atter this stanza D. 13b. 4 has QX3 WE'RA ARG AR

QQq(igﬂ]Nﬁqsﬁqga\/' This does not occur in N. It may be
re:dered: T 'ngala‘tqﬂ'gﬁ BIRTIR.

2 B.22a. 13fy srawmSETd NevargfaaagTTasarsaaaanTi-
SR fareATgTaraa e RefaT | auadt asgstmAagaegaaTan
araEsiifa: aft@anT | ‘

>3 Before this D. 13b. 4 has Qﬂﬂ&q%mq@igqﬁ/@%ﬁg
qgjm's':rig’:'gﬂ]'q@én]':1'"%c'E'qE’q'5':@'&3’04&1'%:'2:1, N.
18:. 2 omits AXAN'L before J\NO\S/’\ and Q%ﬁﬂ’ﬁaﬁﬂ before
REXRAIA. |

\
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NEATTAN RS | SN RAT g gy
YR AN AYEN A E‘l’]N q |
1 After this D. 13b. 5 has the followmg colophon : —

g% N =g N U\Ii Sy AR RGNS A {QR Rg%
ﬁ@":ﬁ‘ﬂ 95 étﬁ S A ERNA eSS g Ay ‘i AMA’( 6 ]Sﬁﬂﬂﬁ
QR'AYRNA | anR3N6 q'ﬂg;caa ﬂ&ngwy qay-
5% g]l: :T| ﬁqéi q]ﬁﬂ g N‘ﬂ‘ﬂ axs bq&'& 3t AR ARy Sy |

?ﬁﬂ!ﬁqg*éﬁ”ﬁ‘ﬂ’ﬂ“' l
@\S.Ra.qg‘i.gc.cﬂﬁ.m.Tqﬂ;mﬂﬂ.gﬁ '
%'@E’%ﬁ”%ﬂlmﬂ'?ﬂéﬂ'j l
@ﬂ C’ﬁ ﬁ ‘e’ "]951 AN’ N‘Tﬁl qx- QN’R |
2 SE@'&'{E 'ﬂq] LK |
NN AN RF I Gg A |
fﬂ'ﬁz'ﬁ'm'ﬁqﬂ'q&'ﬁﬁnx |
TR RGREN Y ARG G
a N. 18b. 5 omits 5] . b N. 18b. 5 omits AT L=,
¢ N.18b.6 ai'. d The last four lines do not occur in N.



APPENDIX A

1. SANSKRIT

D8b4 [A205] gamel ATl AFUC wwaARr FrAEs: 2201 ad-
[aamarat] amwE= wegeiEAacrEnafnnafgsr -
agifa:) aar? [gacnzlangaeT (29 agaard sEarsmaga '
i3l g mfiq\uﬁq&gaqjﬁqmnmgwmmaammﬁiﬁ—
. qRgem afm[arge | deTRmEES laee el qracEd-

D% guAEEiA sty AT IRET  [@enanfvar G
faamwT]® d@asrE2e) (aistargar) @ 7ar FHATN YA
aq | a¥w-al [agarfagrRarfagiiear) |

|| SUATREATATTATIZEARTIZA |
(Blegqd aTaT aoraT g arAasta: 4 gafger [aramtaar
asgE|FETTEAgEar | O [@gaamanEat gglafa ) aa-
SggITAREAT: | adauEEAEgET s e argata:
aS'guarmT) SeARAstUNa: ) qRasEr |-

1 A @R, but by does not occur in Tib.
2 A 34 for 3.

% On one side of this leaf only the numeral 2 is visible. H. P.

Shastri’s Catalogue seems to have regarded it as 31.
3 This portion does not occur in A.
4 A3 5 A ogutadie.

6 A omits, 7 A oafigar for ougar (Tib. 3&':15( ).
N>
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FmAST[AT. | 2] Qagar qdge qravaTg| AN Ge?]anium{u
auamm: Blagggarg)  Amst g guaeta jmena Ry
ad ) [rETfaaaaTang | g ST AR |
[framarad Clgddaagsaromg | afagy agEEm | qeaey
AfETatan | fgr qami2e ldante | ot fgwtan )
safafaiomder | sg=dzmamadne ) g3
ATl FoaEE| Aas: @areaarRag fAeald addtie
AT ) EORAAAGATASTGIATATY | €77 aasaran | - Do
AT RaTE: asfarinarfiamg . aunfrslagsateiETiomg
SATAARTAIATATH | A1T: Fraaeaaags1arg | et
qFENRATAT ) 910 AFFTBATATH | I9TA: |FvaoTATy |
[ifagice: gaaegaraTg qe FIATINTTOR | Tt |-
FAAT | ArRCE] |FFIeEiaT | aikaTi: adfetang ) fae
FAIEEIIINT | "3 fAgRemer | amgfn dane
TR | gIEHl]  ai=we | af%a;a%aawaqa;mﬁauma-
qTEAR | wfagrE Gy d3mAEn | (A fatgditataa A

1 gggma. Tib, WE'RAI'ARMS §A4A,

2 A omits xfy. 3 Notin A.
4 D.9%.3 FANINNINT. A gudamg ()
5 A guafygfeama. 6 A oqarmrfiug.

7 A wrongly w§ for qT.
8 From here up to omwrds the text has been restored entirely

from the Tibetan version.
14
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ARYAMARJUSRINAMASANGITI

FRERAAETOTH | GTEATIIR: q@RHEaagSan | eEar-
TAAMTSFATAIATIRATIGHTATH | FaT: @ATHAAT0TAT |
aftemTie adTRgmfinfEaaT | SEAET WAkEaTg-
gqeT | QEUAENQEYAT A EIIIIATATY | ¥ ATAEET-
faasdgagmaRgRich G )

I fFARaaREATATHQTITTA FTI7E )

.

D102 gyt T Fumr AwEsiaiE  adaEsEaTEAaT:

TORANTIRATRNYTITATY | GateEESE |IasaEy | qr
T | dedgd SYRATaATY | AR AT TSAUATS-
ATATATH | SYTARATAETIATATH | (ACH A EIsATany |
friqut adgwmatg . Sogwd SFgEERETATE) AR

| FEATCIRER T | ITTEH SAFTSHFIOATATH | AFeATEA |-

RfAaraEemy | fded asaghmmgaEgaan ) wg-
QT ST @A | ATGIAT QEaqTATATg | EERAr
FINFIGEE | AEHEENAT AT AFRTAFIZATE | G-
GATREARIAT | SfaeTEETAEggAnAtaeTaag T gy |
AT | AT FIATYERO | TG -
FfafaETy | RIS FirauAEedan | Somad |@d-
amEaTAT, | afagefageram ) afagtrfgstam)

D.10b yfgEEETAfaETET || Afangetamfanger | oo o

SPUTH | 9FAAFIATH | AT AU | ARG ARgEiATAT

ARYAMANJUSRINAMASANGITI

FTIAT FASTATH | ATTURMDIATATHATAT | ARIAT WIATR-
TIEITHATY | AETATATHIAT GIQA(AASATT) FIRIAT BAI1RA-
TTFEAATITA | FTATSIFAT FIFTARIRTOITHOTG | {year-
afingar afa=atat auragrgaieTefigong . gaggTRaT
TSPEiEAFTanred | QRGSTATEASIFDIAT  GITI AT |
VARG AT T aadgIAngTaa | EnyfaTawgar
QUAATARETTCHATIG G0 | AgaTRiar gaIATagTe | auar-
@|ATASAFIIRAT ATFTATTNETT | GHATFEATIAT FFASTTA-
FTAFRTATRGZ@AA | GITRIY B0 ggrReaaraaraaRvgzie-
TEARUFREA' | afuniafreragR Raamanifad gagaad-
ardATAgFATOETRAa i lar

1 gfa galTTREATAITATIIIEN FragTma |

107

[lagd agqm a9 T Fiaq FHYAT a1 FFglESlar qr D1e

SAPETATETG AfEAmat anaar  asgiaaacas
|IFAAFTL NARTHE OIA FTAYA G AT arAagiia
ata gerafn axzeftanT[amEssT]2 save@fala arnes-
sag: ggd fasis Blywfisafy aafaat edarcafy’ sadfar-

1 A afgugafrgiqagar.

2 Does not occur in Tib.

3 According to Tib. the text seems to have been TsFAFIAGEaR

ATAFTT GITATAAAEIITZAH.

4 ﬂﬁ'éq'qf\é\ﬁ'q. S. C. D. notes ’\T]’ﬁ@qq (a7a).
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wfa’ Uinfags waf@ stwafa . ohaa Tatan agmed®
QralS g | FARATAIRTTARATATAAST AT TARTS
TR g S TaATAE! wrafsafy | afugteaEnarasT-
gt gRragafEty 2erd(ad | afafaafasar eaarariasar
AT Bifgar wgar auAana® qE  saETastEd gEa-
AT AFI” GUNEET AN gETeEn Aty | [qraaraaTgy-
Fafrafa’))  sdgsatuEETstIgrRE e 29 gmaremafi!
gAY’ ggwfugrata | @dggditaaan sgaefargagt-
safed | @FaFTTRERfaTTH SEatasatat 2 aaidaamas
TATIZT ATt [Fagrariaren] Blaa gugaifasata | ggiea-

1 Not in Tib. 2 A ggige. 3 A omuRIHIGFEATH -
4 ggisnotinA, 5 A adds g here.

6 Here A adds gufya: saggRfaaargaguargaared fa) | @)
which comes later. - - .

7 - Here Tib. adds Wﬁ'ﬁﬂ]'ﬂ%'ﬂ]ﬂﬂ]ﬂ'ﬂﬂ' (|z9).

.8 A adds gg before .

9 This sentence does not occur in A. 10 A mfygras.

11 This is the reading of A. So the T after NN in D. 1la6
may be a misprint for @N. A adds gg before 7o,

12 A g& before g=arq. 13 See note 6 supra.

14 A ggft,. But in Tib. 9'%'31:111&'5%

~ = N e

15 D AIANAREA YA YR NN Y FF PRI JER
1%, . R . ~ N .
FWEd AR FFURGRE. A s,

-
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FHHTA A TR R IAE AT eaRaTgarararfaainisid i
FEAA 72" AN srTaal qd waggriiananvesTRAan-
wafed | @[ wea  fFEToen: sdnsTRmATaEmORaTETEa -
TFAT UfFtegd afaqe adawaig anly 9 wrafa amma
murfasafa 91 a@-39E-83-AITa0T: GIATEATT AT
FAFT-ALTHS-TRACAR-TO-FABTU T 9 3nis-
NFTEG @ @7 @add VA TRAfRETITEA g TR TR
sfraqraafirnasaenATgaaRTART AT AT ERER -
fraTmmTETr ARt R Al T aatagaataaag AT -
QUATEA™TAY | AT S AR TR AT A TARIE A T -
THAY | FGTIFGTAZIATY GFT QATTATY: QIORTLO 9 Tf-
wfta qrefisatfa Mofata @) ofifes o seaor
gFitafa ) a7 ¥ yaamammeaa g fraagiamgsar-D. 120
ATATH | ALY A ATAAIATIRTANGITA T2 GIATTRT AT
aFT: U figrsaed |dsggs @ quitann qaiedy
anlg =7 of Wasata wrefafa Moarfasafta) sy ae
T ATAS mad (sata aaasgafsgrgeamatasata |

I IgFaReRangagTgatiate:

AT FANR FFA (@] AarAEgtataat gemtn am sfatgan-
faaut @agra swwi awad a@raats gEwTEt s

1 A adds g3 before Yy, 2 Notin Tib.
3 From here the remaining portion of the text has been restored
from Tibetan only.
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ARYAMARJUSRINAMASANGITL
FrFata MA@ Faar AsPAFAGETT | IHASTTT A
seAgfraafy 9 aea sUgETAE adAfainEeRTaATeg
fARaafrguga zeafy | adgsRifaaEaARatosrsa
qTTARYATT, aTESTEATAY  gEarq ) deq AgrEawEed 91
qasty sewfd  Fr@eEgaawd a afgsafa 3oEs S |
Afysafa | ggraRR wF A Afrafa ) aktgay @ wiEsafa
fw3fzay 7 ufrafa)| el a aftad . gEatafea-
TTHAY A Ay | gEraTgEE (rasde A g€ A T qde

D.12b wfyeafy | fatg¥ay a sfad ) gRaTmEFAY 7 Al |

D.13a gewTontal & wlrsafa

IFFTARTIY @ Ty | awaewRtagad A afasafa | ad=a-
aagTfead @ wfafy | aTEETEERETE TR -
i A afEsad ) gaeagelaaiedl afasafa | ausageE
TUANEGET WAt | SAfwEFETAT FTeal ggagA: dEit qaga:
AN T A wAsata ) SEFTAT gRT gaa  Ia13a-
Tadl wfsafa | @@ g3 AfFad q@ aaq Arfa@c afasata o
AETRIRN agrRaTasHanMsgaaiarcs Aty | aaaarnmt
qeAgfiaTag g Aty | @aRanT EefEannEgE
afysafy SgraferfEadafsai afamaaeETei-
arAETAEgY A | adaredy ARy agiago it
TRzATEIs At . fgusasey  fafwn gl
figeosy  wfsaf  afeawi  gwfaada s
a®m  |FAg et E-
qrevaeda: fagraT: geg GRicEr | sRaRgsEte-
MfEwEEatgs i | geataar arageas afaeata

ARYAMARIJUSRINAMASANGITI

FEAFAN AT THITAE AfAaf | AR ATIZIAT -
AT A FFG wiAeafa

| aFAIHEAIAI AT (9Tl TRAOG I !

T IR AR AfEuETST afysaty | Efafarcg-
YUETHT ATA(T | TATH FHAN  wEET AR
HIER:  gESFAASTHIN  guamragsAr  atyenfacaiid
Y HATATIA R AFAFAACTHITEN AT | 78y Fob-
waRfaaioadn adeammgaataEaT gng Gy adner-
Aafafgar wFors afieaty

| TEIRTAFATAATIZIET ||

111
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Il. TIBETAN

[D-8b.4) =58 & R ERAT | A]F AN (5135 AN K-

AL R R L UR e UL L S

AERRUA NN NN FUR A RN Y REN Y A AR NS
mc"ﬂ"l""""gﬁ"’a\/! | @/ﬁ'@'ﬁ'i'ﬁ’ﬁ"’a'iﬂﬁ'q'i’:'*q'é'
R AIRRY TR AN R IR TR IARF | RS
| qg:’ﬁ:gnm'j'n]:\!:'q.‘vﬁ’:&;g'ﬁﬂ]'llfi'ga'ﬁt‘1 &ﬁ:&éﬂ
EmNarse ) %&'@'&'ﬂﬂ@ﬂ'ﬁ:'m'i’m'i EETESNE
AN EN UG ENNRENYENaan|] Feaysaad-
(325 | §5 R R R A N BN Ay W= FHara)-
R E e U S e S
IR AR FN Y FN WA AR A 52 A] R 3 W R
A RYFARR | U\IE.'ﬁ:!]'lI’\"[éaJRQ'S'qqﬁ'lI'ﬁE' | &XAR
ARARET | ENER Y RRE | aQ'z'q;m'qx'gﬂ'Q'§:~; SEY

PagINA | | N5 EEFE RS RIFEAFR T Akl

1 N.11b.7 &+
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SRS sy D Sy ge By o G agas
S| | AR RER AT AR Y AP A AG A |

Y W FEE FERAD | 885 WS sA AR SER AR
%’ﬁq'zﬁﬁzwg'ﬂjm NENY Y0 T RN ST R IR R
AN IR BT T gmd | | 3ady
q@ﬂ]ax':I'a&m'si'@'z\x:m'@m'@'gx:'@q':rr“:’ ] WERFEs
Eﬁ&':@'ﬂ:&'@:\rgm'j WA ERArad )] 3 8§ 5 [gar
VYNNI THFRTAR | | 3 I AT 2GR (45
ERWEEREE DY FUIFNN T A5 FAgRN-ay
HHRR PR | | §ANAGIE R INN S5 A5 ag]
igﬁ:\rg'ga'&@( | | 9N RE AR WS gNN G gRarss
NEFER] | BRI S5 | | SsagsrgRs-ss
WERA AR METAR | | S5 EI NNV RAR AN FHR D5 E

GRSy AN RSG5 5 NEA Y '5A) AN FHN AW A

1 N.12a. 2 simply... IYTA L
15 -
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ﬁ"‘\/{ ..\/ . .‘44 - ~ -A/ . - . . L4 . .
TSNV TN YEANAX || 55 TN AR HEY N GR35

(&)

ORTTFRE| FFRT Ty B e

\

-

TN gIEFT ARy aENE| | SEI NN
‘@"’KQEE:F " Rﬁ:]ﬂ'lﬁ'm&!wi'iﬂ]'KI@'NEH'Q"]'KI@/||
R AR BN ENN T A5 R | | Ez«mx'[nqg:'q@'mﬁ'@'
I3 | AT R AT R A5y | 5%
@tlﬂmﬁqqéq'ﬁ@'iq&rﬁ:@ﬁ'xqz aEaad | | XA

GRS || g

ARARERA | | A3 RAR TR g ST g

LN YR G AR || &T&N'Sﬁ'ﬂﬂﬂ'sﬁ'@'v\x:'ﬂ':Iagﬁ'qa\_’” EN

2= AR AN ATE A qRA 85 aRA N R A REA Y H

SN I o E R G N SN T
2SN E I A NN T INA A5 F | | QKL A FERE
SRR FR TN T RGRE || WA R
SYFRAFINR| | FRENIEyaRFFRCaar
AR D HE ] | §rReR ey I AT | ade
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qqu'&ﬁ‘@g&rqx'é}’m'q@’y | gﬂ'ﬂ'qw‘sﬁj-qxn‘i i

. ﬁa&'i'iﬁ"?g{q’ﬂﬂ&'Sﬁ'@\'é'qa}’][ RS?'Q'QNN"'ST@'@S?

TRNE] | Jrgnsrsy Taa g agiaad || ey AETF
g 3R T RIRN AR (4] | NI TN AR FEFR TN TN
W | AFRARAFR AR5 A RN | | Fags:
a’/@""i"'ﬂ/"qf I QT AR AT AR AR
@N'&Iéﬁ'ﬁcﬂ'ﬁq'RQ'E'qgi'qa\’ ] AR EN TR Ee
WFEER | | FREI AN RR PN R YT
YRy || e hy g
Nﬁ’cﬁ'qa'g”: 'ﬁ;al'@'ﬁ’a':r%w]'qx%’qﬂ'q@’ || BN YRR
TRRFAUFR AT AR FRAERN ) T FEHE=-
EaNad]] 2 Rw 5 g ase EnNgRarsy S ad]) Kear
59 ':15\'&'3:':4%04' 5 F5 0 gRass T REa Y B ||
N RN BN R SR BN R ESEEE S
RE )3 AR A|G A A] HANA T ERrgaN-] [3 AR A

§= BEparad || NAS W R AR RER Y RE § B Ve A
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N\

TSRSy REN Y ERNaR R X)) /i § = ar
TSN AR EN Y AN YR F [102) INE | |
QWS EEEE '@5:' | NE§WERA IR SRR
A3 NRN5E IR 35 FynraE ) FRFIN T Y]
Sq':r&r@sm'x:rz FARFIAA] | AR INA IR
| &“ﬂ:'[z]g&m'srﬁa'qag’:n@f || C§RE NSy FE | |
m&’@'ﬁqn'am'Sﬁ'w:'ﬂ'qr\'n]%ﬁ'q@’ || AERTRET Y
§ax AP TN IR Y IR G || RESrL 5 E RaY
5AFARFTAR || { N TS 3ErgRar 3R RN AR N F=
FRE || HEF S TS E GRS FRERNAI I A
YV IG AR I | a5y RIR-
| NGRS GA R III | | 53R 595228 R 4]

| aﬂa'srﬁ'@'qx'qﬁm‘qx@ﬁ'n@’ Il &G R N5aR Rs e

éﬁ':rsymrsr{ﬁ'g q2-Grai | FAN VRGN RTRAN

| VRRER AR GRS AN AR AENA R §R A | G
RPN T IR TGRS AY A= 5 9527 | | GEN

ARYAMARJUSRINAMASANGITI

n]ﬁqm'Q'q&yN'sﬁ'j'g:'ili'3&':1&’| | SREINNARAR”

117

NS T aNE AR g ad l\.’! 9] N AR REHER G GRAT
Sﬁ.i.qﬂ:-gﬁ-j@;-q@/' ' aq]-g-ﬁ:-§q]ﬂ.ﬂ&l&.sﬁ.j.gg.
<] | B[RS R R ARy T NS R A e

SRS KLY ﬁ'i'ﬁﬁ'ﬂ@'@ﬂ"i@ﬁi‘@ﬁ'ﬂ@iﬂ'

IR | AR NS I YR A
I | | TR TFFTE | AR Aga
4=°gsai]| | a]:qle':1'5:'%1q':x'it'c%'rrw'@'qsg'wﬁ:'q%’ﬁ'q'
ESRGACEE I EE RSN S s,
T IFR | ATy TS 57T | | Gy
NS TFRNTGF T IR (100 | R RIGERVEE SN

AVIRFBAA | | AFTIp AT Gy A g
R | AR TN | | reAygmad
TR | §TURRF TR A | S AT g
IR 2] AR g RN Gy P ) By
VRNTRTAERET YR | | GyRgnE R
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5 .Ra’.'q. q&&‘ﬁ'lﬂ ;.g Y I éﬁ'ﬂﬂﬂ'ﬁ'a’ﬂ R RN TR
éx’ﬁq'aﬁgm'g"a@q'ﬁﬁgxn@’ | | ARG IRRRR ARG’
q@'[sﬁf:’«'El‘qﬂ'qa,'ﬁg\q@'gx'@z«rr\:ri 'g&‘:}‘cﬁ | T
£8 AR &5 AR HA) 3N AN 35 ANA AR TR WG T FeA=R”
gx':r?(” MR35 GNN S5 T AN WAL | RAK T E YRGS
| RE Y ERR SRy g I AR G PR )| R
ﬁqm.ﬁ.ﬁ.ﬁm .@.ﬁ'gq'i ﬁ/qqa .g‘g 'QNN '5ﬁ N‘éﬁ ':@ 'U:]'
‘q&‘ﬁ.g,\‘q@’ " gq.g.xq-.i.*qjq.qa.gg.&(ta.@.ﬁq].q a@.
S ER NN, B TR et SR SRR 7
a5 'ﬂ%’:ﬂ?ﬁ%«'ﬂ'ﬁ’m'z g g A REN Y FAEER o

S S R G B S R A g

43PN N AR FA AR AR || BN EHRIA AR

IR YRR ENFIR | | g FRATN AR I
530957 16 BT HT T AT R QTN AR EN Gy

AR SEy g s sy G R-Garf y dsr s adae

Sfgds P nad=cadsfiR || yasyaRas
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FEN YNNI T TP g A GRS A A7 e
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4352985 55F ) NE§WERA AR SRR AR §RE =
PRI SR WETSEIN RS VAR EE SRR

AR I G FRgRarsy B A IR PR A /R

AR A AN YR BN Y AN F A F I 117 | |

q]@ﬁ .W:.a]q.l .‘ﬁ.i’.g .%/.g.qét. ' EQ]N@.SRN '2"]1‘1'@'5'54'

q]:.m.m.gq.lm.@.gq.gi.q.gi.q& I :l%/&l'gﬁ'fﬁﬂﬂ\Eﬂﬁqm

R s R AT TR

@&'@'ﬁ'ﬂ?&'[z]ﬁ'ﬁﬁ'q%?\'ﬁﬂ'm A NS W R R qER A |
NI FR YN TIRE NI RN Y EAN G | wE

- &5 | 3&1'5'&1'@5':1 | I YAI{ARE” | B RERA]

A NPT ey a ATRR Juragar AR s Gy ass s
‘é’i.qx.s\ﬁ.q.ﬁ:. ' ﬂq.éq.qg.éﬂ.q.ﬁc. ' ém'qaﬁ'ﬁi'm'éﬁ.
TN ﬂ]@ﬁ'ﬁﬂﬂ'ﬂ"’\lﬁ'ﬁﬂ'g'@'Q’R@N'QR"E\'@'@:@W’\Q'
TANNARFARE | 8EFYRF QTR AGH R G
O\E&!'ﬁlrm'@l' qﬂiaﬂﬁiﬁsﬂa ‘ Wa’i@'ﬂ]%ﬂ]'llﬂ'm]‘}fo’\l'
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AR FFVR | FURENAR | SF RGN Iy AT
AN H & AN AN AN AAE” | BN GRSy R FH A
BN N?afﬂ]'z'gx':rﬁc' | 3 ARTRR | NI PNEN Y
REFIRE | YRS NS R AR R A SR AF | JNAYSH

| 3'3«;513':11'\'&1:&'3&1'ﬁt'g:'@q'ﬁﬂﬂ'ﬁ:xc\-gm\mﬁwc.ﬂ.

B e N KR RS S AN R DT
gRasy %ﬂﬂ'i'q*';ﬂ/ﬁ"”\'"ﬂlj R||a5 55 BRIy s
CEREN L z\rm'@ﬂ'ﬁ:'g:'[s]@q'ﬁm'ﬁqqqm'&ﬁ-@'

.§q'§'aqz\r@z\rg:'@<\x'ﬁ:':n|'ir:'viiﬁ'j@ﬁ'mW:’ﬁn]'qr\'gfq'
@N',’%ﬁ'qﬁ's\ﬁ'\{l NEN'@N'iﬁ'sﬁ'éq'ﬁﬂﬂ'RQR'QN_N'WS'
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INDEX OF IMPORTANT TIBETAN WORDS & PHRASES*

kun-bkain-ste 19. ii apurayantya
kun-gyi-don-ni-ma-lus-byed 45. iii adesavigvarthakara
kun-hgro 98 iii sarvaga

kun-rgyal 58. i vi§varat

kun-tu-hgro-ba 48. i sarvatraga
kun-tu-rtog-pa-thams-cad-spaiis 56. ii sarvasamkalpavarjita
kun-tu-lta-ba 103. i samantadarsi

kun-tu-ston 143. iii sandarsi

kun-tu-spyad-pahi-sdig-pa p. 116. 14 acaritapapa
kun-tu-bzan-po 116. i samantabhadra

kun-don 141. iv sarvartha

kun-ébyor-ba-dafx-bral—ba p. 114 1. 15 visamyoga
kun-rig-mchog 99. iv, 134, iv sarvavitpara
kun-la-phan-pa 156, ii sarv1ya

kun-$es 99, iv sarvajiia

dkah-thub-che 95. iii mahatapah
dkah-thub-mthar-phyin 95. iii taponistha
dkon-mchog-gsum-hdzin-pa 65. iii ratnatrayadhrk
dkyil-kruns 111. i paryanka

dkyil-hkhor-chen-po-yans-pa 33. iv mahavipulamandalah
bkur-sti 92. iii satkara

bkur-hos 153. iii arcaniya

bkra-§is 91. ii prasasta; 91. iv laksmi
bkra-§is-kun-gyi-bkra-§is-pa 91. iii sarvamangalamangalya
bkra-§is-hbyun 91. ii mangalodaya

rkan-giiis-mchog 17. ii dvipadottama

*The figures denote stanzas and lines unless otherwise stated.
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rkan-theb-sen-mo 123. iv 4 padangusthanakha
rkan-mtheb-sen-mohi-khyon 123. iii padangustbanakhe sthitah
rkan-pa-gcig-gis-mthil-gnon-pa 123. i ekapadataldakranta
rkan-pa-dai-bcas-pa-bcu p. 41 fn. 2 (sapadadasa)
rkan-pa-ya-gcig-mthil-gyis-gnon p. 72 fn. 3 ekpadatalakranta
rkan-pa-bskyod-pa 122. ii padaniksepa
rkan-pas-dman-pa p. 40 padona
rkafi-dman-pa p. 40. fn. 1 padona
rkefi-rus 68. i kankala
brkyan-mdzad 17. iv nirnamayya _
skad-cig-gcig-gis-rdzogs-sans-rgyas 142 iii ekaksapabhisambuddha
skad-vig-gcig-la-§es-rab-che 118 i ekaksana-mahaprajia
skad-cig-thams-cad-mnon-par-rtogs 135. iii sarvaksanabhisamaya
skam-par-gnas 54. ii sthale sthitah
skal-bzan 158. ii subhaga
sku-lnahi-bdag-fiid-can 59. i paficakayatmaka

“ sku-ni-bye-ba-hgyed-pa-po 135. ii kayakotivibhavaka
sku-yi-mchog 143. 1., 148. i kayagrya
sku-yi-mthah-ni-rnam-sgom-pa 135. ii kayakotivibhavaka
sku-gsum-hchan trikayadbrk
skyabs 83. iv §arana
skyabs-su-hos 93. ii §aranya

" skyabs-kyi-dam-pa 93. ii §aranottama
skyil-krun 111. i paryainka
skye-dguhi-bdag 82. ii prajapati
skye-gnas 60. iii yoni

‘skye-ba-med 29. i anutpada

skyed-pa p. 14 1. 6 utpatti
skyed-pa-po 60, i, 145. i janaka; 64, iii vidhata
skyes-ma-thag-pa 61. ii sadyojata

skyes-med-chos 117. iii anutpadadharma

v
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skyon-med-pa 99. ii niramaya

skyobs-pa 83, iv tayi

bskyod 122, i aksepa

skra 73. iv §iroruha

skra-mchog 127. ii kacagra

kha-mdog-sna-tshogs 110. iv vi§vavarna

khams-gsum 80. ii traidhatuka

khon-du-chud-pa 118, ii avarodha

khoi-nas-byun-ba 29. i mahaprana

khyab-bdag 7. i, 59. ii, 88. iv vibhu

khyab-bdag-chen-po 106. iv mahavibhu

khyab-pa-po 98. iii vyapi

khyab-pahi-bdag 45. ii vibhu

°khyu-mchog 78. iii ° vrsabha

khyod-hdud 159. i namaste
27. iv te namah

khrus-1dan 95. iv snataka

khro-giier-ldan-pahi-rlabs-la-sogs p. 3 fn. 1 bhrkuti-taranga-pramu-
khaih

khro-giier-rim-par-ldan-la-sogs 3.i bhrkuti-taranga-pramukhaih

khro-bo-che 31. iii mahakrodha

khro-bohi-rgyal-po 67. ii krodharat

khro-bohi-lus-kyi-gzugs-ldan-pa 5. ii krodha-vigrahariipi

mkhah-ltar-mfiam-pa-iiid-la-gnas 86. iv akasa-samatam gatah

mkhah-ltar-mthah-med 154. ii vyomaparyanta

mkhah-hdra-ba 69. iv nabhopama

mkhas-pa 35. i vidvan; 131. ii kovida

mkhas-pa-po 90. iv kovida

mkhregs 40. ii ghana

hkhor-bahi-rgya-mtshohi-pha-rol-son 85. ii samsarirnava-paraga

17
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hkhor-bahi-pha-rol-mthar-son (or gnas)-pa 33, i. samsarapara-kotistha
hkhor-lo-sgyur-ba 48. iv cakravarti
bkhrul-pa 141. ii bhranti .
hkhrul-pa-ldan-pa-min 141. i avibhramopeta
gan 12, ivya

gan-zag-mchog 156. ii agrapungala
gad-rgyans-can 71. i. attahasa
gad-rgyans-ha-ha 76. i hahattahasa
gad-mo-chen-po (or mo) 71. i mahahasa
gar-byed-pa 122. ii nartana

gar-mdzad 163. ii nataka

gom-gcig-bgrod 154. i eka-krama-gati
gom-pahi-stabs 122. ii padaniksepa
gos-pa-med 52. iv anavila; 98. ii nirafijana
grags-chen 34. iii mahayaéah

grags-bdag 92. iv yasaspati

grags-pa 91, iv kirti

grub-mthah 141. i siddhanta
grub-pahi-kun-rtog 56. i siddhasamkalpa
grol-ba 96. iii mukti

grol-gsum-thob 86. ii trimuktiga
glad-chen-ko-rlon-gos-su-gyon 70, ii gajacarmapatardradhrk
glai-chen-pags-pa-rlon-pa-hchan 70. ii gajacarmapatardradhrk
dgah-mgu 5. i hrsta-tusta

dgah-ston-che 92. i mahotsava

dgah-ba-che 72. ii mahamoda
dgah-ba-chen-po 32. iv maharati
dgah-(ba)-chen (-po) 92. ii mahananda
dgah-ba-chen-po-pa 125. iv maharati
dgah-bar-byed 30. ii ratinkara
dgah-zhin-mgu-nas 164. iii hrsta-tusta

ARYAMARNJUSRINAMASANGITI 131

dge 91. iv §ubha

dgyes-pa 13. iii hrsta; 160, iii priti

dgra-che-ba 104. iv maharipu

dgra-(las-) rgyal 48. iii jitari

bgegs-kyi-rgyal 68. iii vighnarat

mgu-ba-che 32, iv maharati

mgo-skyes 73, iv §iroruba

mgo-reg 94. ii maundi

mgo-zlum 95. i maundi

mgon-skyabs 83. iii nathastrata

mgon-skyob p. 50 fn. 2 pathastrata

mgon-med 167. i anatha

mgyogs-pa chen-po 39. ii mahajava
hgog-pa-hchan 139, ii nirodhadhrk

hgyur-med p. 20 fn. 2 aksara

hgyur-med-mchog 112. iv paramaksara
hgro-kun-dgah-bahi-mig-dai-ldan 64. ii jagadanandalocana
hgro-don-byed-pa 4. iv jagadarthakara

hgro-na (or bahi)-gdugs-gcig 106. i jagacchatraika
hgro-ba-phan-pahi-don-du 20. ii jagaddhitaya
hgro-ba-hdzin 16. ii jagaddhrti
hgro-bahi-don-byed-pa 138. iv, 148. iv jagadarthakrt,
hgro-bahi-don-mdzad 138. iv jagadarthakrt
hgro-bahi-don-la-rtog-pa-po 136. ii jagadarthavibhavaka
hgro-bahi-bdag 61, ii jagatpati

hgro-bahi-mar-me 62. iii jagatpradipa
hgro-ba-smin-byed 27. iv arapacana
hgro-bahi-bla (-ma) 9. ii, 150, ii jagadguru,
rgan-po 82. ii vrddha

rgud-pa p. 115. 1. 3 vipatti

rgya-che 11. ii, 78. iv udara; 168. i vipula
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rgya-che-ba 33. iii mahodara

.....

rgyal-bas-rgyal 113. iii jinajik
rgyas-pa 89. i sphita
rgyu-skar 105, ii naksatra
rgyud-kun-gyi-bdag-po 115. ii sarvatantradhipa
rgyud-chen-sgyu-hphrul-dra-ba 13. i mayajala-mabatantra
Igyun-mi-chad-pa p. 114 1. 6 anuccheda
sgeg 121. iii §rigara
sgyu-hphrul-chen-po-hchan 35. ii mahamayadhara
sgyu-hphru]-chcn-po-dgah-bas-dgah 35, iii mahamayaratirata
sgyu-hphrul-chen-po-mig-hphrul-can 35. iv mahamayendrajalika
sgyu-hphrul-chen-polgi-don-sgrub-pa 35. ii mahamayarthasadhaka
sgyu-hphrul-dra-ba 7. iii mayajala
sgyu-hphrul-rdo-rje 69. ii mayavajra
sgyu-hphrul-sna-tshogs-hchan 112. i viSvamayadhara
sgra-sgrogs-pa 77. i ghoga ; 78. iv garjana
sgra-che ba 76. iii mahanada
sgra-chen-ldan (gr po) 79. i mabasabda
sgra-daﬁ-ldan-pa-rnams-kyi-mchog 71. ii gﬁogavatﬁm parah
sgra-bo-che 79. ii maharana '
sgrib-pa 86. iii avarana
han.son 18. iii, 120. ii apaya
fhar-mi-hdzin 53, iii nirahamkara
nes-hbyun-bar p. 10 fn. 1 a niryanam
nes-par-grol 86. iii vimukta
nes-par-sgrags (or sgrogs) 76. i nirghosa
nes-par-hbyun-gi-bar-du 14. iii a niryanam
nes-par-hbyun-ba 132. ii niryana
fies-par-hbyun-bas-bgrod-pa p. 114 1. 11 niryanayayin
nes-hbyun-kun 132. i sarvaniryana '
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nes-hbyun-kun-gyi-lam-la-gnas 132. iii sarvaniryana-margastha
nes-hbyun-sna-tshogs-nes-hbyui-ba 51. iii nananiryana-niryata
nes-hbyui-gsum-po-bgrod-rnams 157. iv niryapatrayayayinah
dnos-don 125. i bhavartha

dnos-don-ma-lus-don-dgah-ba 125. i agegsabhavartharati
dinos-po-kun-gyi-ran-bzhin 117, i sarvabhavasvabhavagryah
dinos-med 162. i abhava

mion-par-rtogs-pa 118. iii abhisamaya

muon-par-sbyor-ba p. 114 1. 14 abhiyukta
mnon-rdzogs-pahi-byan-chub 7. iii abhisambodhi
mion-rdzogs-sahs-rgyas 142, iii abhisambuddha
mion-§es-drug-ldan 154. iv sadabhijna

mnon-sum-pa 119. iii pratyaksa

rna-bo-che 79. iv dundubhi

snags-kyi-bkod-pa p. 99 mantra-vinyasa

snags-mchog 63. i agramantra

snags-bdag 63. i mantresa

snags-dban-po p. 38 fn. 4 mantresa

ci-nas 7. iv, 14. ii yatha

cod-pan-ldan (or rtogs) 94. ii kiritiman

cod-pan-bzan-po 127. i saccira

gcig-pu-sra-mkhregs 61. i ghanaikasara

gcig-puhi-lus 74. iv ekavigraha

gcig-dpah-ba 121, i $uraika

gces-pa(r)-hdzin-pa 49. iii dhaureya; see p. 30 n. 4
gcod-mdzad-pa p. 44 fn. 2 nikrntana
bcu-drug-phyed-phyed 146. ii sodasardbardha

lIcan-lo-can 94. i jatila

cha-ldan-las-hdas-pa 146. iii kalanatita

cha-med 146, iii akala ; 98. iii niskala

chags-pa-che 32. i mahalobhba ; 110. iii maharaga
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chags-pa-thams-cad-sel-bar-byed 32. ii sarvalobhanistidana
chags-pa-med 130. ii nissanga
chags-pa-med-pa-hchan 59. iv asangadhrk
chags-bral 110. iii viraga ; 97. iv vairagya
che-ba-po 45, iv, 150. iv mahan
che-bar-grags mahe$akhya
chen-po-bsgren 105, iv mahocchraya
chu-bo-rgya-mtsho-kun-las-brgal 137, iii. oghodadhisamuttirna
cher-grags-pa 39. iii mahe$akhya
cher-hbyui-ba 81. iv mahodaya

" cher-sgrogs-pa 71. ii maharava

. chos-kun-no-bo-fiid sarvadharmasvabhava
chos-kyi-skyed-gnas 60. iv dharmayoni
chos-kyi-gandi 79. ii dharmagandi
chos-kyi-rgyal 55. iii dharmarat, dharmaraja
chos-kyi-rgyal-mtshan 105. iv dharmadhvaja
chos-kyi-tog 81. iv dharmaketu
chos-kyi-dun 79. i dharmasankha
chos-kyi-don 124. i dharmartha
chos-kyi-dban-phyug 55. iii dharmegvara
chos-kyi-dbyins-rtogs-pa p. 113 1. 9 dharmadhatugati
chos-kyi-sbyin-bdag 157. i. dharmadanapati
chos-iiid-hdas 100. i dharmatatita
chos-ston-pa p. 115 1. 7 dharmadesana
-chos-dbyins pp. 40, 99 dharmadhatu
chos-dbyins-dam-pa 56, iv dharmadhatupara
chos-hdzin-pa 111. ii dharmadhrk
chos-las-hbyui-ba 60. iv dharmayoni
chos-ses 90. ii dharmajiia

mchog 1. ii para ; 11.1, 89. ii uttama ; 24. iii agrya ; 95. iv agrani

mchog-gi-dan-po 58. iv paramadya
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mchog-gi-gnas 102. iii varistha

mchog-gi-blo 125. ii agradhi

mchog-tu-dgah 103. i pramodya

mchog-tu-dgah-ba 92. iv pramoda

mchog-ldan 93. i varenya

mchog-sbyin 93. ii, 159. i varada

mchod-pa-chen-po 30.i,iii. 31, i, iii, 32, i mahamaha
mchod-hos 64.iv pijya; 153. i. vandya
mche-ba-gtshigs-pa-po 68. i danstrakarala

°hchan-ba-po 80.iv °dhrk

hchi-med-dbain-po 149, iii amarendra

hchin-ba p. 1141, 16 bandhana

ji-skad-smras-pa 46. iv yathavadi

ji-ltar p. 5 n. 2 yatha

ji-bzhin 148. iv yathavat

hjam-pahi-dbyans 76.iii mafijughosa
hjam-dbyans-chen-po 76.iii mafijughosa
hjig-rten-khams-brgya-kun-bskyod-pa 128. i lokadhatusatakampi
hjig-rten-hjig-rten-hdas-pahi-rigs 24.i lokalokottarakula
hjig-rten-hdas 155.ii lokatita

hjig-rten-hdren 152.iv lokanayaka
hjig-rten-snan-bar-byed-pa 55.ii lokalokakara
hjig-rten-snan-byed-rigs-chen 24.ii lokalokakulam mahat
hjig-rten-dpe-las-hdas-pa 156. iii (sarvopamamatikrantah)
hjig-rten-phyogs-bcur 150. iii dasadig loke
hjig-rten-dban-phyug-kun-gyi-bdag 108, iii sarvaloke$varapati
hjig-rten-yid-gcugs-pa 83. iii trilokapta
hjig-rten-rig-pa-mchog 53. ii lokavitparah
hjig-rten-slob-dpon 83.ii lokacarya

hjig-rten-gsum 158, ii trailokya

hjig-rten-gsum-khyab-pa 83. iii trilokapta
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hjig-rten-gsum-gyi-mchog 105. i trailokyatilaka
hjig-rten-gsum-gcig-sgra-chen-po 76. iv trailokyaikarava
hjig-rten-gsum-na-sgra-gcig-pa 76. iv trailokyaikarava
hjig-rten-gsum-na-mdzes 82, iv trailokyasundara
hjig-rten-gsum-(po-)gcig-gzhon.lus p. 49 fn. 3 trailokyaika-
kumaranga

hjig-rten-gsum-po 154. i trailokya
hjig-rten-gsum-po-snan-byed 18. i trailokyabhasakarana
hjig-rten-gsum-las-rgyal 1. iii trilokavijayi
hjig-pa-med. 124, ii avina§vara
hjigs 67. ii bhima
hjigs-chen-dgra 93. iii mahabhayari
hjigs-chen-hjigs-par-byed-pa-po 40. iv mahabhayabhayaikara
hjigs-pa-mthar-byed-pa 152. ii bhayantakrt
hjigs-pa-ma-lus-sel-ba-po 93, iv. nih§esabhayanigana
hjigs-pa-med 83. ii visarada
hjigs-pa-sel-bar-byed 152, ii bhayantakrt
hjigs-par-byed 70. iv bhayanaka; 67. i. bhikara
hjigs-byed-pa 68. iv bhayankara
hjigs-med-thob 52. iii abhayaprapta
hjigs-su-run-dpah-byad-can 3. iv vird-vibhatsariipin
hjoms-byed 149. iv pramatha

" hjoms-byed-dban-phyug-po 149. iv pramathegvara
rjed-par-bya-bahi-mchog (or hos) 153 iii arcaniyatama
rjed-hos 64. iv manya
rjes-dran 154. iv anusmrti
rjes-yi-rai 166. i anumodamahe
rjes-su-bsniags-pa p. 113 1. 2 anu$arh$a
brjod-pa-kun-gyi-rgyu-yi-mchog 29. iii sarvabhilapahetvagrya
ljon-pahi-§in 104. iii taru
fii-ma-hchar-kahi-dkyil-ltar-mdzes 126. iii balarkamandalacchaya
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fiid-kyi-zhal-nas 17. iii svamukhat

fie-ion 138. i upaklesa

fie-bar-bsdus-pa p. 102 upasamhara

fie-bar-zhi-ba p. 114 1. 16 upasama

fie-bar-hphro-ba p. 115 1. 2 upaplava

fies-pa-spans-pa 99. ii vantadosa

fion-mons 85.1 samkle$a ; 88. i upadhi; 104. iv, 87. i klesa,
fion-mons-kun-gyi-dgra-che-ba 30, iv sarvakleSamaharipu
fion-mons-khams-rnams 137. i kle§adhatu
fion-mons-gyul 121 i kle§asamgrama
fion-mons-lcags-kyu-che 34. ii mahakle§ankusa
fion-mons-iie-ba-kun-fion-mons 138. i kle$opaklesasamklesa
fion-mons-pas-sems-bkrugs 8. i kleSavyakulacetas
fion-mons-mi-§es 151. iv kle§ajiana

giiis-med 124, i advaya

gilis-med-smra p. 29 fn. 5 advayavadi
giiis-med-tshul-hchan-ba 100. ii advayariipadhrk
giiis-su-med-par-ston 47. i advayavadi
gilis-su-med-pa-hbyun-ba 25. iii advayodaya
miiam-fiid-son 140. ii samatamgata
miiam-pa-fiid-kyi-ye-§es 141. iv samatajiiana
rilog-pa-med 52, iv anavila

siian-grags yasah

siian-grags-chen-po 4. iii mahzkirti

sfian-pa 91. iv yasah

sfiifi-rje-che(n-po) 138. iii mahakaruna
siiin-rje-che-dan-ldan-gyur-pa 20. i mahakarunayanvita
siiin-rje-chen-po 38. ii mahakarunika

siiif-po-che 116. iii mahagarbha

siiin-la-gnas 26. ii sthito hrdi
bsfien-bkur-gnas-kyi-mchog 157. iii paryupasyatama

18
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tif-hdzin-rgyal 128. iv samadhiraj
tin-hdzin-gnas 37. i samadhistha
tin-hdzin-lus-can 147. iii samadhikaya
gtan-spans-pa 138. ii suprahina
gti-mug-che 31. i mahamoha

gti-mug-blo 31. ii miidhadhi

rtag-tu 153, ii nityasah

rtag-pa 58. i §asvata

rtogs-pa-po 87. ii gatingata ; 143. ii vibhavaka
rtogs-par-gnas 87. ii gatingata

Ita-na-sdug 103. ii sudar$ana

stobs-bcu 45. ii dasabala

stobs-dan-ldan 67. iv bali ; 38. i balopeta
stobs-po-che 19. iii, 37. iii, 48. iv mahabala
ston-fiid-sfiin-po 159, iii $inyatagarbha
ston-fiid-smra-ba 78. iii §tinyatavadi
ston-pa-fiid-dgah 125. ii §unyatarati
ston-pa 132, iv desaka

ston-pa-gcig-pa 150. ii ekasasta

ston-pa-po 54. iv desaka ; 132. iv upadesaka ; 9. ii $asta

brtag-pa p. 14 1. 5 pariksa

) brtags-pa-zad p. 58 fn. 2 upadhiksaya
brtan-pa-po 36, iii dhira

brtul-ba 36. iv parakrama
brtul-zhugs-chen-po(-hchan) 95. ii mahavratadhara
brtul-zhugs-mchog 95. iv vratottama
bstan-par-bya 22. ii deSayami

bstod-hos 153. i piijya
thams-cad-mkhyen-pa sarvajfia
thams-cad-nes-hbyun 132. i sarvaniryana
thams-cad-thams-cad 163. iii sarvasarva
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thams-cad-pa 156. i sarva

thams-cad-ye-$§es 99. iv sarvajfia

thabs-tshul 136. i nayopaya

thar-pa 96. iii moksa

thal-mo-sbyar 164. ii krtafijali
thal-mo-sbyar-ba-byas-gyur-nas 6, iii krtafijaliputo bhiitva
thal-mo-sbyar-byas-te 16. iii krtafijaliputo bhitva
thig-le-hchan 146. ii bindudhrk

thig-le-chen-po 145. ii mahabindu
thig-le-ston-pa 145. iv bindusiinya
thub-chen-ldan 42. ii mahamauni

thub-pa-med 102. iv apardjita

thub-pa-med-pa 98, i ajaya

thub-dban 45. ii munindra

the-tshom-med-pahi-blo 41. iii nissandigdhamati
theg-pa-mchog-gsum-ston-pa-po 65. iv triyanottamadeSaka
theg-pa-gsum-gyi-nes-hbyun 136, iii yanatritayaniryata
thog-ma-tha-ma-med 100. i anadinidhana
thog-ma-bar-dan-mthar-dge-ba 11. iv adimadhyantakalyani
thog-ma-med-pa 46. i anadi

thod 87. iv §ekhara

thob-mdzod 7. iv bhavami

mthah-yas-pa 3. ii ananta

mthah-la-gnas 132. i kotistha

mthar-gyur-pa 97. iii nigtha

mthar-thug-pa p. 114 1. 4 nistha

mthar-byed 68. iii antaka

mthon-ka-chen-po 127. ii mahanpila
mthon-kahi-mchog 127, i indranilagra

mthon-kahi-rtse 127. i indranilagra

mthu-chen 49, iii mahanubhava
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da-ltar-byun-bahi-rdzogs-sans-rgyas 12. iii pratyutpannasca
sambuddhah
dag-pa 154, iii piita
dag-pa-rnam-la-bcu-giiis-hchan 133. ii dvadasakaravi§uddhadhrk
dag-pa-sprin-dkar 126. iv §uddhasubhrabhra
dag-par-byed 21. i pavitra
dag-pahi-bdag 46. ii §uddhatma
dan-po 110. i adi
dan-pohi-sans-rgyas 100. ii adibuddha
dan-lhan-cig-tu 5. iv sardham
dam-tshig-chen-po-de-fiid-mkhyen 9. iii mahasamayatattvajia
dam-chos 55. i saddharma
dam-pa 28. iv parama ; 80. i agrya ; 95. iv agrani; 120. i para
dam-pa-mchog 60. ii paro varah
dam-pahi-chos p. 115 1. 7 saddharma
dam-pahi-don 124, ii paramartha
dam-tshig-chen-po 65. ii mahasamaya
dam-tshig-ldan 90. ii samayi
dam-§es 90, ii samayajiia
dar-ba-chen-po 81. iv mahodaya
dus-med 87. ii anadhva
dus-§es 90. iii velajfia
dus-§es-pa 90. i kalajiia
dus-gsum 87. ii tryadhva
dus-gsum-pa 142, i trikala
dus-gsum-sans-rgyas 100. iv tryadhvasambuddha
de-skad-du 16. ii evam
de-fiid-thob 155. ii tattvamagatah
de-fiid-rnam-pa-bcu-drug-rig 134. ii sodasakaratattvavit
de-dag-sems-dan-mthun-par-hjug 140. ii tacciltasamatangata
de-nas 1, i atha
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de-phyir 22. i tat
de-bzhin-fiid 78. i tathata
de-bzhin-fiid-bdag 46. ii tathatatmaka
de-bzhin-byed 46. iv tathakari
de-bzhin-géegs 6. i tathagata )
de-bzhin-géegs-pa-thams-cad-kyi-siiin-po p. 99 sarvatatha.gatahrdaya
de-bzhin-géegs-pahi-yid-ltar-mgyogs 48. ii tathagatamanojava
don-gyi-dam-pa 158. i paramartha
don-gyi-rnam-dbye-can 136. ii arthavibhavaka
don-geig 124. i ekartha
don-bcuhi-don 45. i dagarthartha
don-che-ba 20, iv mahartha
don-chen 11. iii ; 168. ii mahartha
don-chen-byed 63. iii maharthakrt
don-ston-pa 157. ii arthadesaka
don-spans 139, i prahinartha
don-byed 89, iii arthakrt
don-zab 11. ii gambhirartha
don-bzhin-rig 113, iv yatharthavit
don-yod-bgrod p. 30 n. 1 amoghagati
don-yod-stobs 48 i amoghagati
don-yod-zhags-pa 66. i amoghapasa
don-gsum 141, iii tryartha
gdon-lna 94. ii paficanana
gdon-drug 67. ii sanmukha
gdul-dkah-hdul-ba 1. ii durdantadamaka
gdul-dkah-hdul-ba-po 3. iii durdantadamaka
bdag-gir-mi-hdzin 53. iii nirmama
bdag-don 7. ii mamarthaya
bdag-po 156. iv adhipa
bdag-dban-phyug 108. i adhipesvara
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bdag-med 78. i nairatmya
bdag-med-chos dharmanairﬁtmya
bdag-med-seﬁ-gehi-sgra-daﬁ-ldan 47, iii nairatmyasimhanirnada
bdag-rig 156. i atmavit
bdag-]a-thugs-brtsehi-pbyir 7. ii anukampaya me
bdag-la-sman-pa 7. i maddhita
bdud-kyi-dpun 152. iii maracami
bdud-dgra 152, i marari
bdud-bzhi 152. ii caturmara
bdud-bzhi-dgra-rnams-hdul-byed-pa. 18. ii caturmarari§asana
" bdud-hdul-ba 152. j marajit
bde-daﬁ-sdug-bsﬁal-mthar-byed p- 58 fn. 2 sukhaduhkhantakrt
bde-sdug-sel-ba 97, iii sukhaduhkbantakrt
bde-ba-che 32. iii mahasaukhya; 71. iv mahasukha
bde-ba-riied-pa 52. iii ksemaprapta
bden-don-mam-pa-bcu-gﬁis-ldan 134, i dvadadakarasatyartha
bden-pa-gﬁis-kyi-tshul-la-gnas 53. iv satyadvayanaye sthitah
bden-pa-bzhi-ston-pa-po 50. iv catuhsatyopadesaka
bden-par-smra 46. iii bhiitavadi
bden-par-smra-ba 50, iii satyavadi
bden-bzhihi-tshul-gyi-rnam-pa-can 133, iii catuhsatyanayakara
mdah-gzhu-thogs 151, iii dhanurbana (adj.)
hdas-pahi-sans-rgyas 12. j atitah buddhah
bder-gsegs 53. ii sugata
-hdi-skad-gsol 6. iv idamaha
hdi-ltar 28. i tadyatha
hdu-ses 119, i samjiia
hdod-chags-che 30. i maharaga
hdod-chags-chen-po 126, iv maharaga
hdod-chags-bral-ba 52. ii vitaraga; p. 58 fn. 2 vairiagya
hdod-pa-chen-po 32, iii mahakiama
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hdod-pahi-don-sgrub 120. i istarthasadhaka
drag-chen 70. iii mahaghora
drag-pa-chen-po 40. iii mahakrura
drag-shul-che 40. iv maharaudra .
dran-pa-bzhi-po 128, iv catuhsmrti
dri-ma-kun-las-hdas 87. i sarvamalatita
dri-ma-med 99. i vimala; 100. iii amala
dri-med-hod 110. ii vimalaprabha
dregs-pa-hjoms 121. ii darpabha i
hdren-pa-ran-rgyal 51. ii pratyekanayaka
r'do-rje-kun-hchaﬁ 73.i viévavajradl?ara . o
rdo-rje-kun-hchan-mnah-bdag 108. iv sarvavajradbaridhipa
rdo-rje-gad-mo 70. ii vajrahasa ‘

rdo-rje-grags-pa 69. i vighustavajra

rdo-rje-hchan 73. i vajri

rdo-rje-geig-pu 73. ii ekavajri

rdo-rje-lcags-kyu 66. iii vajrankusa

rdo-rje-chen-po-hchan 40, ii mahavajradhara

rdo-rje-chos 113. ii vajradharma N

rdo-rje-mchog 2. iii vajravara; 159. i vajragrya

rdo-rje-hchan 1. i vajradhara . o
rdo-rje-hchan-ba-kun-gyi-rje 108, iv sarvavajradharadhipa
rdo-rje-hjigs-byed 67, i vajrabhairava

rdo-rje-fii-ma 110. i vajrasiirya

rdo-rje-siiin-po 75. i vajrasara

rdo-rje-gtum-po 72, i vajracanda o

rdo-rje-drag-po 69. i vighustavajra; 72. i. vajracanda
rdo-rje-rnon-po 112. iii vajratiksr.la‘

rdo-rje-blo-gros 113. iv vajr:xbuddh:

-rje- n-phyug I. iv kuliSesvara i

:gg-?jz-gll:;?ﬁls)-k);i-gdkyil-hkhor-chen—po p. 26 vajradhatumahamandala

-
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rdo-rje-hbar-ba 73. iii, iv vajrajvala

rdo-rje-hbebs-pa 74. i vajravesa

rdo-rje-rtse-mo 4. i vajrkoti

rdo-rje-zhags 66. ii vajrapasa

rdo-rje-zab-mio 113. iii vajragambhirya

rdo-rje-zla-ba 110. ii vajrendu

" rdo-rje-ral-gri 72. iv vajrakhadga
rdo-rje-las-skyes 69. iii vajrayoni
rdo-rje-shugs-can 68, iv vajravega
rdo-g’i-hﬁm 72. ii vajrahtimkara
rdo-rje-hiim-mdzad p. 44 fn. 2 vajrahiinkara
rdo-rjehi-dkyil-krun 111. i vajraparyanka
rdo-riehi-skye-gnas 69, iii vajrayoni
rdo-rjehi-rgyan-gyis-brgyan-pa 75. iv vajrabharanabhisita
rdo-rjehi-sgra 76. ii vajraghosa
rdo-rjehi-sfiin 69. i hrdvajra
rdo-rjehi-sfiin-po 69. iv vajramanda
rdo-rjehi-bdag 61. i vajratma; 69. iii kulisesa
rdo-rjehi-gdan 115. iii vajraparyanka
rdo-rjehi-spu 74. iv vajraroma
rdo-rjehi-spu-ni-myu-gu-lus 74. iii vajraromankuratanu

.rdo-rjehi-hphren-thogs 75. iii vajramaladhara
rdo-rjehi-dban 69. iii kuli§e$a

. rdo-rjehi-mig 74. ii vajralocana

rdo-rjehi-rtse-mo 75. i vajrakoti

rdul-bral 99. i viraja

rdul-med 99. i araja

sdig-sel-ba 21, i aghanasani

sdug-gu 82, iv, 105. ii kanta

sdug-bsnal-gcod 27. i, 113. i duhkhacheda

sdug-bsnal-zhi 86. i duhkhasamana

ARYAMARNJUSRINAMASANGITI 145

nad 104, iv vyadhi

nam-mkhah-khyab-par-gar-byed-pa 122, iv gaganabhoganartana
nam-mkhah-khyab-par-lons-spyod-pa 84. i gaganabhogasambhoga
nam-mkhah-lta-bur 130. ii gaganopama

nam-mkhah-mthah-med 154, ii vyomaparyanta
nam-mkhah-las-byun 61. iii, 162. ii gaganodbhava
nam-mkhahi-khams-kyi-mthar-thug 77. ii akasadhatuparyanta
nam-mkhahi-mthah-klas 77. i akasadhatuparyanta
nam-mkhahi-mthah-la-lons-spyod-pa 84. i gaganabhogasambhoga
pnam-mkhahi-mthar-thug-pa 105. iii vyomaparyanta
nam-mkhahi-bdag-po 63. iv viyatpati

nam-mkhahi-lam 88. ii vyomavartman

nor-ba 141. ii bhranti

nor-bu-chen-po 143, iv mahamani

gnas p. 58 note 2 nigtha ; 136. iv sthita

gnas-brtan 82. ii sthavira

rnam-grol 96. iv vimukti

rnam-grol-ba 88. i vinirmukta

rnam-grol-lus 96. iii vimoksanga

rnam-grol-gsum 90. iii vimuktitraya
rnam-hgrol-hbras-bu-htshal-ba 157. ii vimuktiphalakanksin
rnam-rgyal 48, iii vijayi

rnam-rgyas-pad-dkar-pohi-spyan p. 2. fn. 2 vibuddhapundarikaksa
rnam-bsgom-pa 142. ii vibhavaka

rnam-bcu 45. iv dasakara

°rpam-hjoms-pa 54. iv °vidarana

rnam-dag 137. i, 158. i viSuddha
rnam-dag-phun-po-lna-hchan-ba 131. iv paficaskandhavi§uddhadhrk
rnam-pa-kun-ldan 146. i sarvakara

rnam-pa-bcu-po 45. i dasakara

rnam-pa-thams-cad-ldan 146. i sarvakara

19
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rnam-pa-fii-§us-byan-chub-pa 134. iii vim$atyakarasambodhi
rnam-pa-med 146. i nirakara

rnam-par-rgyal 66. i vijayi
rnam-par-snan-bar-byed 62. i vairocana
rnam-par-snan-mdzad-che 42, i mahavairocana
rnam-par-hjoms-pa p. 14 1. 8 vidhvamsana
rnam-par-rtog-med 100. iii nirvikalpa
rnam-par-dag(-pa) 112. iv visuddha
rnam-par-gnon 154, ii vikrama
°‘rnam-par-spans 141, ii °vivarjita
rnam-par-sbyon-ba p. 115 1. 6 viSodhana_
rnam-par-mi-rtog 56. ii nirvikalpa
rnam-par-gzigs 23. iv vyavalokya
rnam-par-ye-§es 100 i vijfiana
rnam-par-sans-rgyas 134, iv vibuddha
rnam-sbyon-ba 120, ii viSodhaka

" rnam-man 165. i bahuvidha
rnam-rig-sna-tshogs 124. iii nanavijiapti
rnam-$§es-don 139. ii vijfianartha
rnam-sad-bdag 99. iii vibuddhatma
rnal-hbyor-can 58. i yogi

rnal-hbyor-che p, 68, n. 1 mahodyoga

" sna-tshogs 116. iv visva '
sna-tshogs-don 117. iii vi§vartha
sna-tshogs-gzugs-can 80, ii nanariipa ; 64. iii vi§variipi
sna-tshogs-ston 63. iv vi§vadarsi

snan 161. ii hasa

snan-ba 103. iv bha

snan-ba-che 110. i mahaloka

snain-ba-chen-po 34. iv mahajyoti
padma-dkar-po-rgyas-hdrahi-spyan 2. i vibuddhapundarikasa
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pad-ma-skyes 3. iii padmodbhava

pad-ma-gar-gyi-mchog 106. iii padmanarte$vara
pad-ma-gar-dban-phyug 106. ii padmanarte$§vara
pad-rgyas-hdrahi-zhal-mnah-ba 2. ii protphullakamalanana
padma-rab-tu-rgyas-pahi-zhal p. 2 f.n. 3 protphullakamalanana
pags-pa-mkhregs 75. ii ghanacchavi

dpag-tu-med 38. i ameya

dpag-med 13. iii ameya

dpag-med-sans-rgyas-sprul-pa 135. i ameyabuddhanirmana
dpal-gyi-behu 103, iii $rivatsa

dpal-dan-ldan 75. iii, 105S. ii, 121, iii §riman

dpal-ldan 1. i §riman

dpal-dan-ldan-pahi-mchog 158. iv érimatam varah
dpal-mo 91. iv laksmi

dpal-bsam-$§in-chen 89. i mahakalpataru

dpah-bo 1. iii, 3.iil, 121. iv vira

dpah-byad-can 3. iv [virariipi]

dpun-dan-sde p. 14 1. 9 balacamu

dpe-med-pa 98. i anupama

dper-bya-kun-las-hdas-pa 156. iii sarvopamam-atikrantah
spon-ba p. 114 1. 16 prahana

spyan-snar-hdug-ste 6. iv sthito’gratah

sprin-dkar-dag-pa Suddhasubhrabhra

spros-med-bdag 46, i nisprapaficatma

sprul-pahi-sku 135, i nirmana ; 148. i nirmanakaya
sprul-pahi-hkhor-lo 116, iv nirmanacakra
sprul-pahi-rgyud-hchan-ba 148. ii nirmanavamsadhrk
pha-rol-gyi-rgol-ba p. 144. 1. 7 parapravadi
pha-rol-phyin-bcu-thob-pa 43. i dasaparamitaprapta
pha-rol-phyin-bcu-dag-pa 43. iii dasaparamita$uddhi
pha-rol-phyin-pa-kun-rdzogs-pa 114, i sarvaparamitapuri
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pha-rol-phyin-pa-bcu-yi-tshul 43. iv dasaparamitanaya
pha-rol-phyin-pa-bcu-la-gnas 43. ii dasaparamitasraya
pha-rol-gnon-pa-po 39. iv °parakrama
pham-par-byed 152. iii jeta
pham-par-byed-pa p. 14 1. 10 parajaya
pham-byed-pa 152. iii jeta
phan-hdogs (or hdod or thogs) hitaisi
phuﬁ-po-lﬁa-do_n 142. i paiicaskandhartha
phun-po-lia-don-de-fiid-§es 131. iii paficaskandhartha-tattvajiia
phud-pu (or bu) 94. i Sikhandi ’
phun-gsum-tshogs 92. iii bhiiti
hphags-lam-§in-tu-mtho-la-gnas 81. iii samucchritaryamargastha
_phyag-gi-gnas 153. i abhivadya
phyag-rgya-chen-pohi-rigs 24. iii mahamudrakula
‘ phyag-rgya-bzhi-po 157. ii caturmudra
phyag-byar-hos-pa 153. iv namasya
phyag-htshal-te 6. ii pranamya
phyag-htshal-hdud 160. ii, iv namo namah
phyir-mi-ldog-pa 51. i avaivartika
phyir-mi-hon 51. i anagami
phyogs-bcu 105. iii dasadik
. phyogs-bcur-sprul-pa-sna-tshogs-hgyed 148. iii dasadigvi§vanirmana
phra-mo 98, iv siiksma
hphral-du-skyed-pa 61. iv sadyojata
ba-dan p. 115 pataka
ba-spu-can 74. iii romankura
bag-chags-bcas-pa 138, i savasana
bum-pa-bzan-po 89. ii bhadraghata
bya-ba-grub-pa p. 94 krtyanusthana
bya-ba-byas-pa 54. ii krtakrtya
byan-chub-yan-lag 129, i bodhyanga
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byan-chub-sems-dpahi-spyod p. 114. 1. 3 bodhisattvacarya
byams-chen-ran-bzhin 38. i mahamaitrimaya
byams-dan-sfin-rjehi-dkyil-hkhor-can 106. ii maitrikarupamandala
byams-pahi-go-chas-chas-pa 151. i maitrisannaha-sannaddha
byin-gyis-brlabs-pa p. 112 1. 14 adhisthita
bye-brag-phyed 142. ii vibhavaka

bye-pa (or po) 89. iii karta

byed-pa-chen-po p. 25 n. 1 mahakrti

bla-na-med 83. iv, 104. ii niruttara; 144. ii anuttara
bla-mahi-mchog (or rab) 153. iv paramaguru
bla-med-hbras-bu 8. iv anuttaraphala

blo-gros-bzan 166. i sumati

blo-chen-1dan 38. iii mahadhiman

blo-mchog 118 iv agradhi

blo-ldan (or yi)-bdag 58. ii dhiyam patih

blo-yi-mchog 38 ii agradhi

dban-dan-ldan 49. ii vasi

dban-don-§es 131. i indriyarthajfia

dban-ldan 45. iv vasi

dban-po-thul 51. ii jitendriya
dban-po-bsam-pa-mkhyen-mchog 9. iv indriyasayavitpara
dban-phyug-chen-po 81, ii mahesvara
dbugs-hbyin-chen-po 92. i mahasvasa

dbyins-mi-zad 56. ii aksayadhatu

hbar-snan-ba-po 103. iv bhasura

hbar-bahi-hod 110. iv ujjvalaprabha

hbebs-pa-che 74. i mahavesa

hbyun-khui p. 114 1. 4 sambhava

hbyun-gnas p. 115 1. 2 akara

hbyun-ba-chen-rgyu-gcig-pa 51. iv mahabhiitaikakarana
hbyor-pa-kun-byed-pa 158. iii sarvasampatkara
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hbyor-ba p. 115 1. 2 sampatti
sbyin-pahi-bdag 157. i danapati
sbyin-byed-bdag p. 89. fn. i surendra
sbyon-bar-byed-pa 18. iv sodhana
sbyor-bahi-dgon-pa-las-byun-ba 137. iv yogakantaranihsrta
ma-hdres-pa p. 112 1. 3 avenika
ma-hons-rnams 12. ii anagatah
ma-rigs-sgo-nahi-sbubs-byed-pa 84. iii avidyandakoga-sambhetta
ma-lus 15. ii, iii asesa
ma-lus-gcod 72. iv nikrntana
- ma-lus-ldan 115. iii aSesa
mi-skyes-chos-can 25. iv anutpadadharmi
mi-gyo 119. i stimita
mi-gyo-ba 58, iii acala
mi-mnon 98. ii avyakta
mi-sdug-gzugs-hchan-ba 121. iv vibhatsariipadhrk
mi-gnas-mya-nan-hdas-pa-po 79. iii apratisthitanirvana
" mi-snan 98, ii nirabhasa
mi-Ses-dgra 121. ii ajfianaripu
mi-§es-hdam-du-byin-ba 8. ii ajianapankamagna
mi-ées-ma-lus-spail—bal_li-phyir 15. ii asesajiianahanaye
mig-brgya-pa 74. ii sataksa
mig-drug 67. iv sadnetra
mig-mi-bzan 73. iii karalaksa
. min-brdzod 20. iv namasangiti
mu-stegs-ri-dvags-nan-hjigs-byed 47. iv kutirtbamrgabhikara
me-Ice 119. iv arcis
me-tog-dgah 129. i kusumamoda
me-tog-spos 129. i kusumamoda
me-lon-lta-buhi-ye-$es p. 47 n. 3 adar$ajiiana
me-lon-ye-$es p. 47 adarsajiana
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med-pa-las-hbyun 162. i abhavodbhava
mya-nan-hdas 97. i nivrtti

rmad-hbyun-gtsug 63. iii adbhutosnisa
sman-rnams-ma-lus 104. iii asesabhaigajya
sman-pa-che-mchog 104. i mahabhisagvara
smra-mkhas-pa 50, i vagmi

smra-ba-che 102. i mahavadi; p. 99 mahavac
smra-bahi-skyes-mchog 102. ii vadipungava
smra-bahi-rgyal 102. ii vadiraj

smra-bahi-dam-pa 102. iii vadatam varah
smra-bahi-sen-ge 102, iii vadisimha
rtse-gcig-yid-kyis-fion 22. iii ekagramanah §rnu
°rtse-mo-hchan 146. iv kotidhrk

gtsan-gnas 95. iv snataka

gtsan-ma 154. iii §rotriya

gtsigs-pahi-mig 73. iii karalaksa
gtsug-gtor-chen-po 10. ii, 63. iii mahosnisa
gtsug-phud 94. i §ikhi

gtsug-phud-lna-dan-ldan 94. iii paficasikha

gtso-bo 36. i, 93. 1, 157. i etc, Srestha

gtso-bo-che 87. iii mahanaga

brtson-chen 115. i mahodyoga

rtsis-las-hdas 146. iii kalanatita

°brtson-pa 21. ii samudyata

tshans-pa-rig 96. i brahmavid

tshans-pa-$es 96. i brahmavid

tshans-par-spyod-pa 95. iii brahmacari
tshans-pahi-sgo-nahi-tse-mo-gnon 123. iv brahmandasikharakranta
tshans-pahi-gnas-bzhi-la-gnas-pa p. 114, 1. 13 brahmaviharavihari
tshans-pahi-yul-sa-rtse-nas-gnon 123. iv brahmandasikharakranta
tshans-pahi-gsun 19. i brahmi gih
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tshar-gcod-pa p. 14. 1. 8 nigraha
tshig-kun 29. iii sarvavak
tshig-gi-bdag 10. ii gigpati
tshig-gi-dban-phyug 102. i vagi§vara
tshig-tu-brdzod-pa-spans-pa 29. ii vagudaharavarjita
. tshig-mthah-yas 50. ii anantagih
tshig-bdag 50. i vakpati
tshig-bden 50, iii satyavak
tshig-mi-hgyur 46. iii ananyavak
~ tshig-rje 50. i vagisa
" tshig-la-dban-ba 50. ii vacaspati
tshigs-bcad p. 47 gatha,
tshigs-su-bcad-pa p. 47 n. 3, p. 15 etc. gatha
tshugs-pa-med 81. i apradhrsya; 102. iv aparajita
tshul-gyi-mchog 41. iv nayottama
tshul-hkhrims-chen-po-hchan-ba 36. ii mahasiladhara
* tshul-chen 49. iv mahanaya
°tshul-ston-pa 167. iv nayodita
tshul-gnas-pa 41. iii nayariidha
tshul-rig 129. iii nayavid
tshogs-kyi-mchog 49, i ganamukhya
tshogs-kyi-gtso p. 31 n. 1 ganamukhya
" tshogs-kyi-slob-dpon 49. i ganacarya
tshogs-gfiis-tshogs-dan-yan-dag-ldan 57. iv sambharadvayasambhrta
tshogs-gis-tshogs-bsags-pa 58. iv sambharadvayasambhrta
tshogs-rje 49. ii ganesa
tshogs-bdag 49. ii ganapati
mtshan-hchan-ba 82. iii laksanadhara
mtshon-cha-chen-po 113. ii mahayudha
mtshon-du-rdo-rjehi-mdah-thogs-pa 72. iii vajravinayudhadhara
hdzin-pa-cher-po 66. ii mahagraha

v

ARYAMARNIJUSRINAMASANGITI 153

hdzum pa 161. i smita

rdzi-na-rdzik 113. iii jinajik
rdzu-hphrul-rkan-pahi-stabs-chen-ldan 128. ii rddhipadamahakrama
rdzu-hphrul-chen-po 39. iii, 155. ii maharddhika ; 39. i maha-rddhi
rdzogs-sans-rgyas 6. ii sambuddha
rdzogs-sans-rgyas-kun-gyi-gsan-hdzin 14. isarvasambuddhaguhyadhrk
zhags-pa-che 66. iii mahapasa

zhi 97, i §anti

zhi-ba 96, iv §antata

zhi-ba-iid 96. iv §antata

zhi-bye-pa 85. i §amita

zhe-sdan-che 30. iii mahadvesa

gzhan-gyi-drin-mi-hjog 49. iv ananyaneya
gzhan-gyi(s)-hdren-pa-min p. 31. n. 3 ananyneya

gzhan-rig 156. i paravit

gzhon-lus 82. ii kumaranga

zag-pa-med 98. iv anasrava

zag-pa-zad 52. i kginasrava

zad-pa-med 56. iv avyaya

zad-byed-pa 137. ii ksayankara

zad-mi-§es 56. iv avyaya

zug-rinu-hbyin-pa 104. ii §alyaharta
zurt-phud-lna-dan-ldan-pahi-thod 94. iv paficacirakasekhara
zur-phud-lna-pa-me-tog-thod 94. iv paficaciraka$ekhara
zur-phud-bzan-po 127. i saccira

zla-bahi-hod 126. ii candram$u

zla-hod-bzan 114. iv induhrtprabha

zlog-pa p. 116. 1. 5 varanam

gzugs-che 33. i mahariipa

gzugs-briian 80. iv pratibimba

gzugs-don-can 124. iii rlipartha

20




154 ARYAMANJUSRINAMASANGITI

gzugs-rnams-thams-cad-snan-bahi-dpal 80. iii sarvariipavabhasasri
gzugs-rnams-ma-lus 143, iii aesariipa
gzugs-ldan (or bzan) 80. i riipavan
gzugs-rnams-sna-tshogs 143, iii asesariipa
gzugs-med 80. i artipa
gzi-brzid-chen-po 62. iv mahitejah
. gzi-brzid-phren-ba 103, ii tejomali
bzan-dge p, 12 fn. 1 §ubha
bzan-nan-$es 90. i §ubhasubhajfia
bzai-ba 17. iii §ubha '
bzod-chen-hchan-ba 36. iii mahaksantidhara
.hod-chags (zhags)-dpal 127. iii mayiik hari
hod-chen 62. i mahadipti
hod-bzan 126, ii prabha
hod-bzan-hbar-ba (or 1dan) 103. iii suprabha
hod-rab-gsal 119. iv suprabhisvara
"hod-gsal-ba 62. iv prabhasvara
ya-lad-bgos 151. ii varmavarmita
yan-dag 78. i bhita
yan-dag-mthah 118. iv bhiitanta; 78. ii bhatakoti
yan-dag-mthah-la-rnam-par-gnas 47, ii bhatakotivyavasthita
yan-dag-mthar-hgyur 159, i bhiitakoti
‘yan-dag-smra p. 29 note 3 bhiitavadi
yan-dag-par-kun-chub-pa p. 113 1, 13 samavagama
- yan-dag-par-gcod-pa p. 116 1. 7 samchedana
yan-dag-par-sdud-pa p. 14 1. 10 samgraha
yan-dag-par-sbyor-ba p. 114 1. 14 samyojana
yan-dag-rdzogs-pahi-sans-rgyas 85. iv samyaksambuddha
yan-dag-par-brzod-pa 11. i sangiti
yan-dag-par-bzun-ba p. 112 1. 11 sandharana
yan-dag-ye-§es 114. iv samyakjfiana
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yan-dag-rab-gsuns-pa p. 9 fn. 3 sampragiyate
yan-dan-yan-du 12. iv punah punah ; 2. iv muhurmuhuh
yans-(pa) 168. i udara; 17. iv ayata, sphita; 106. i vipula
yan-dag-bcu-giiis 133. i dvadasanga

yan-lag-med-pa 146. iii akala

yi-ge-med 78. ii, 114, iii, 145, ii anaksara

yi-ge-mchog 112, iv paramaksara

yi-ge-dam-pa 28. iv paramaksara

yi-ge-drug-pa 76. ii sadaksara

yig-hbru-kun-gyi-mchog 28. iii sarvavarnagrya
yid-dgah-ba 40. iv manorati

yid-ltar-mgyogs 130. iv manojava

yid-nan-gnas 140. i manontastha

yid-gnas-pa 139. iv manogati

yid-tshim-par-byed 140. iii manohladi
yid-bzhin-nor-bu 88. iii cintamani

yid-ran-bzhin 80. ii manomaya

yid-la-gnas 139. iv manogati

yid-las-skyes 130. iii manojata; 80. ii manomaya
ye-$es-kyi-sku p, 112 1. 1 jianamiirti
ye-$es-kyi-bstod-pa p. 97 jianastuti

ye-Ses-sku 10. i jAianakaya ; 10, iii, 26. iii jianamirti ;
ye-Ses-sku-fiid 163. iv jianakaya

ye-8es-sku-can 27. iii jidnakaya
ye-Ses-sku-riams-ma-lus-hchan 115. iv nih§esajianakayadhrk
ye-$es-sgron 62, iii jianolka

ye-Ses-lna-yi-bdag 59. ii paficajianatmaka
ye-$es-sfiin-po p. 99 jnanagarbha

ye-Ses-ldan-pa 57, iii jianavan

ye-Ses-snan-ba 62. ii jianajyotih

ye-$es-dban-bskur 85. iii jianabhiseka
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ye-Ses-hbah-zhig-nes-hbyun-ba 54. iii kaivalyajiananigthyata
ye-§es-hbyun-gnas 57. ii jianakara
ye-es-mig-gcig 100. iii jidnaikacaksuh
ye-$es-mtsho 84. ii jianasagara
ye-§es-mdzod-hdzin-pa 111. iv jianakosadhrk
ye-$es-las-hbyun 162. iv jianasambhava
ye-Ses-sems-pa 10. iv jlianasattva
yons-su-dag-pa p. 99 pariSuddhita
. yons-su-ma-rdzogs-pa p. 112 1. 6 aparipiirna
yons-su-smin-pa p. 14 1. ii paripaka
yons-su-rdzogs-pa p. 112 1. 8 pariptri
- yod-med-§es 57. iii sadasadjfiani
yon-tan-mchog 129. ii gunodadhi
yon-ton-thod-can 87. iv gunasekhara
. yon-tan-mtsho 129. ii gunodadhi
yon-tan-ldan 91. i guni
yon-tan-$es 91. i gunajfia
yon-tan-gsum-gyi-bdag 141. iv trigunatmaka
yul 168. iii visaya
gyul-no-sel 151. iv ranamjaha
. gyul-sel-ba 73. ii ranamjaha
rab-(kyi-) mchog 93. iii pravara
_ rab-grags-pa;150. iii prakhyata
rab-grol-byed 120. iv pramocaka
rab-hjoms 149. iv pramatha
rab-hjoms-dban-phyug-po 149. iv pramathesvara
rab-tu-bskor-ba p. 115 1. 6 pravartana
rab-tu-dgah-ba 92. iv pramoda
rab-tu-bsgren-ba p. 115 1. 7 ucchrita
rab-tu-hjoms-pa p. 115 {. 3 parihani
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rab-tu-mi-hjug-pa p. 115 1. 5 apravrtti
rab-tu-dan-bahi-bdag 119. ii suprasannatma
rab-tu-mi-gnas-mya-nan-hdas apratisthitanirvana
rab-tu-hphel-ba p. 14 1. 7 pravrddhi

rab-tu-zhi-bar-byed p.1116 1. 5 prasamana
rab-tu-gsal-bar-byed 29. iv subh@svara or suprabhasvara
rab-gnas-pa 88. ii susthita
rab-spans-pa 138. ii prahina
rab-spans-don 139, i prahinartha
rab-hphro-ba 4. i prasphurat

rab-zhi p. 54 fn. 2 prasasta

rab-zhi-ba 11. iii §iva

rab-bsad-bgyi 15. iv prakasayisye
rab-gsuns 13. iv sampragiyate
ran-gi-lag-gyis 2. iii, 4. ii svakaraih
ran-byun-ba, 10. iii, 61. iii svayambha
ran-bzhin-hchan 142, iv svabhavadhrk
raf-bzhin-don 124. iii fn. 3 riipartha
ran-bzhin-yons-su-dag-pa p. 98 prakrtipariSuddha
rans-pahi-bsam-pa-can 5. i a§ayaih muditaih
ral-gri-che 112. iii mahakhadga

ral-pa 94. iii jati

ral-pa-gcig- (gis-) bsgyins 70. i ekajatatopa
ral-pa-can 94. i jatila

ri-mor-bya-bahi-hos 153. ii mananiya
rig-snags-hchan 112, ii vidyadhara
rig-mchog-chen-po 41. i mahavidyottama
°rig-dam-pa 99. iv °vitpara

°rig-pa-mchog p. 6 fn. 10 °vitpara
rig-pa-dan-rkan-par-ldan 53, i vidyacarana-sampanna
rig-pahi-rgyal 63. i vidyaraja

N
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rigs-chen-gtsug-tor 24. iv mahosnisakula
rigs-dan-rgyud-rig-pa 147. ii kulagotravid
rigs-drug-la-gzigs-pa p. 16 satkulavalokana
rigs-gsum-hchan-ba 65, i kulatrayadhara
rigs-gsum-pa 144. iv kulatraya .
rin-chen-kun-gyi-mchog 88. iv sarvaratnottama
rin-chen-tog 143. iv ratnaketu

rin-chen-gdugs 106. iv ratnachatra

rim-hgro 92, iii satkrti

rim-hgro-bya-bahi-hos 153. ii mananiya
ris-med-pa 101. ii niranvaya

rol-ston 163. ii nataka

‘rol(-pa) 160. iv moda

* rol-pa-che 92. i maharati

rol-mo-chen-po 92. ii maharati

lag-drug 67. iv sadbhuja

lag-pa-brgyas-gan 122. iii §atabhujabhoga

- lag-pahi-dbyug-pa-brgya 122. i bahudandasata
lag-na-rdo-rje 3. ii vajrapani
lan-gyi-gsun-tshigs-su-bcad-pa p. 15 prativacanagatha
lam-gyi-yan-lag-brgyad 129. ii agtangamarga
lam-dam-pa p. 115. 1. 4. sadadhva

. lam-me-ba 62. ii virocana

lam-rig-pa 129. iv margavit
las-kyi-khams 137. ii karmadhatu
las-kyi-sgrib-pa p. 116. 1. 6 karmavarana
las-byed-pa 100. iv karyakrt )
lus-kyi-mchog 143. i, 147. iii kayagrya
lus-kyi-mthah 143. ii kayakoti
lus-gcig-pu 74, iv ekavigraha
lus-btud 5. iv pranatavigraha

/
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lus-btud-nas 16. iv prahvakaya
lus-bois-che 33. ii mahavapuh
lus-med-lus 143, i anangakaya
lus-las-hdas-pa-po 97. iv upadhiksaya
legs-pahi-lam 55. iv, 167. iii §reyo margah
legs-par 22, ii sadhu
legs-par-fies-hbyun-mthar-byed-pa p. 58. fn. 2 §reyo-niryanamantakah
legs-par-mya-nan-hdas-dan-iie 97. ii éreyomryanamantakah
legs-par-hdzugs 105. iv mahocchraya

legs-par-gsuis 166. ii subhasitam

legs-so 21, iii sadhu

lons-spyod-rdzogs-sku 147. iv sambhogakiya

$§a-kya-thub 17. i $akyamuni

$as-cher-dmar 126. iv maharaga

$as-cher-chags 130. i mahasamga

$es-bcu-rnam-dag-hchan-ba-po 44. iv dasajfianavi§uddhadhrk
$es-bcu-rnam-dag-bdag-fiid-can 44, iii dasajiianavi§uddhatma
Ses-pa-brgyad-po-rtogs-pa-hchan 133. iv astajfianavabodhadhrk
Ses-pa-hbah-zhig-nes-gsal-ba 54, iii kaivalyajfiana-nisthytta
Ses-pas-srid-hbyun 60, iii prajiabhavodbhava

$es-bya 156, iv jieya

$es-rab-thabs 138 iii prajiiopaya
$es-rab-pha-rol-phyin-pahi-mthah 155. iii prajiiaparamitanistha
$es-rab-mtshon-cha 54. iv prajfiasastra
$es-rab-mtshon-chen-hchan-ba 34. i mahaprajiiayudhadhara
$es-rab-ye-Ses-sku-can 27. ii jianamiirti

$es-rab-ye-§es-me-po 61. iv prajfidjiananala

$es-rab-ral-gri 150. iii prajiakhadga

$es-rab-srid-hbyun 60. iii prajiabhavodbhava

Ses-legs 83. i jianaguna

§in-tu-yons-su-dag-pa p. 99. suparisuddha, p. 113. 1. 14 ativiSuddha
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§in-tu-rnam-par-dag-pa p. 40 suvisuddha
§in-tu-rab-sad 99. iii suprabuddha
~ gin-tu-sad-pa 99. iii suprabuddha
shugs-can 39. ii mahavega
géin-rje 68. iii yama ) |
-po 68. iii antaka
E:l-ll::ugz-:nas-pa-po 44, ii daéabhﬁmipratis}hita’ '
sa-bcu-la-rab-tu-gnas p. 28 fn. 1 daéat;hiimlpratlg;hlta
-beuhi-dban-phyug 44. i dagabhiimisvara )
.::-rlf:i;izg?r:arfl-gar-brgyan 114. ii staitrvﬁbhﬁm_i-vznbt}uszlna
sa-tnams-kun-gyi-rgyan-daﬁ-]dan 114: ii saEvabhuml-wb.huls;;ar.m
sa-yi-dkyil-bkhor-gzhi-yi-khg:n 123. i mahimandale sthitah
i-sfiin-po 116. ii ksitigarbha .
::g;-:ggg-gohi-mthil-la-gnas p- Zé lfn. 3 mahimandale sthitah
fs- - 135. i ameyabuddha
::::—:g::—:::-gyi-sku-che-ba 119. iii sarvabuddha-mahakaya
—sku-hchan-ba 107. ii—atmabhavadhrk
—rgyal-po-che 107. i—mabaraja
—bstan-pa-gceig 107. iv—ekagasana
—thugs-che-ba 109. i——mahﬁcitta.
—thugs-la-gnas 109. ii—manogati
—rnal-hbyor-che 107. iii—mahayoga .-
—mtsho-dan-ldan 109. iv—sarasvati
—gsui , iv—sarasvati
saxignzl.lr:;:sg-k:m-gyis-rtogs-bya-ba 144. i'-—sarva [sam]buc_idha-bo-dd_havya
sar‘morgyas-kun—bdag-sku-yi-mchog 64. i—sarvabuddha-atmabhavagrya
—dnos-po-mchog 64. i—atmabhavagrya
—dnos-po-hdzin 107. ii—atmabhavadhrk
safis-rgyas-rgyan-tu-thogs 85. iv buddhabhiusana
—Ilna-bdag-cod-pan-can 59. iii paficabuddhatmamakuta
—chags-pa 160, i buddharaga
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—brjod-pa 111. ii buddhasangiti

—thugs 161, iv buddhabhava
—dus-gsum-‘bzhugs-mams-kyi 26. iv buddhanam tryadhvavartinam
—hdod 160. ii buddhakama

—sprul-pahi-rgyan-dan-ldan 127. iv buddhanirmanabhtgana
—hphrin-las-byed-pahi-mgon 5. iii buddhakrtyakaro nathah
—byan-chub 144, ii, 159. iv buddhabodhi

—hbyun-ba 162. ii buddhasambhava

sad-pahi-bdag 99, iii vibuddhatma

sum-sel 86. ii tryanta

sen-mo-skyes-pa 75. i nakharambha

sen-mohi-hod 126. iv nakhaprabha

sen-mos-brtsams 75. i nakharambha
sems-kyi-skad-cig-don-kun-rig 135. iv sarvacittaksanarthavit
sems-can-kun 130. i, iii, iv, 131. i, ii sarvasattva
—gyi-mchog 120. iii—’ottama

—gyi-yid-kyi-yul 139. iii—manovisaya

—gyi-yid-hphrog-pa 131, ii—manohara

—gyi-yid-la-hjug 130. iii—manoyata

—Ila-sman-pa 8. iii hitam sarvasattvinim
sems-can-miies-gsin-pa sattvavatsala

sems-can-rnams-kyi 18. iii lokanam

sems-can-dban-po-$§es 90. iii sattvendriyﬂﬁa
sems-dan-rnam-§es-rgyud-dan-ldan 124, iv cittavijianasantati
sems-dpah-che 155. i mahasattva

sems-rtse-gcig-pa p. 114. 1. 13 ekagracitta

°sel-bar-byed 32. ii nisiidana
so-so-hjigs-pa p. 70 pratyaveksana

so-so-ran-rig 58. iii pratyatmavedya
so-sor-hdren-pa 51. ii pratyekanayaka
srid-mthar-byed 60. iv bhavantakrt
21
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srid-pa-sel 60, iv bhavantakrt

srid-pa-gsum(-po) 125. iv bhavatraya
srid-pahi-dgon-pa-las-brgyal-ba 150. i uttirnabhavakanf(ara
srid-pahi-dra-ba-hjoms-pa-po 84. iv bhavapaifijaradarana
srid-pahi-hdod-chags-la-sogs-hdas 125. iii bhavaragadyatita
srid-pahi-ri-bo-chen-po-hjoms 40. i mahabhavadrisambhetta
srid-rtsa-bton 133. i bhavotkhata

srog-chen-po p..20 fn. 5 mahaprana

slar-gsuns-pa 19. iv pratyabhasata

gsan-snags-chen-po 144, iv mahamantra

—skye-gnas 144. iii mantrayoni

—rgyal-po 63. ii mantraraja

* —rgyal-po-drug 25. ii sadmantrarajanah

—che-bahi-mchog 41. ii mahamantrottama

—hchan 13, ii mantradharin ‘

—don-kun 145, i sarvamantrartha

—Ildan 65. i mantri

—tshul-chen-bdag-fiid-can 42. iv mahamantra-nayatmaka
—tshul-chen-las-hbyun-ba 42. iii mahamantra-nayodbhuta
~hdzin 65. ii mantradhrk .
—rig-snags-hchan-bahi-rigs 23, iii mantravidyadharakula
—rigs 23. ii mantrakula

—Ilas-hbyun 144. iii mantMyoni

gsan-bahi-rgyal 1. iv guhyarat
gsan-bahi-bdag-po 22. i guhyakadhipa
gsan-dban 16. i, 165. i guhyendra

gsal-ba-che 34. iv mahadyuti

gsal-bar-ldan 55. i bhasvan
gsal-bar-byed-pahi-hod 103. iv bhasurakaradyuti
gsal-byed-min 98. ii nirafijana

gsal-min 98. ii avyakta
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gsun-iiid 161. iii vak

gsun-ba 161. iii vak

gsun-bar-bya p. 99 upadayeti
gsun-dban-phyug 27. iii vagi§vara

gsum-rig 154. iii traividya

gsus-po-che 69. ii mahodara

gsor-byed-pa 4. ii ullalayat; 2, iv prollalayat
gsol-btab 16, iii adhyesya

gsol-ba-hdebs-pa p. 11 adhyesana
bsam-gtan-bzhi-pa 146, iv caturthadhyana
bsam-gtan-yan-lag-kun-§es 147, i sarvadhyanakalabhijfia
bsam-bya 58, ii dhyeya '
bsam-pa-gyub-pa 56. i siddhasamkalpa
bsam-pa-brtan-po 14. iv drdhasaya
bsam-pa-yi-khyad-par-ji-bzhin 15. iii-iv yathasayavi$esatah
bsil-bar-hgyur-pa 52. iv §itibhuita
bsod-nams-tshogs 57. i punyasambhara
ha-la-ha-la-gdon-brgya-pa 68. ii halahalagatanana
ha-ha-zhes-sgrogs-pa 70, iii hahakara
hi-hi-zhes-sgrogs 70, iv hihikara
hiim-gi-gzugs 72. iv himkrti
hum-zhes-sgrogs 72. iii himkrti
lha-min-bdag 149, ii danavadhipa
lha-yi-bla-ma 149. iii suraguru
lha-yi-bdag-po 149. ii surendra
lha-yi-dban-po 149. i devendra
lha yi-lha 149. i devatideva
lhag-par-gnas-pa p. 115. 1. 7 adhisthana
lhag-ma 88. i upadhi ; p. 115. 1. 1 avasesa
lhun-gyis-grub 100. iii nirabhoga

a-yig 28. i akara
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a-yig-byun p. 19, fn. 7 akarasambhava |
a-las-byun 28. ii akarasambhava '
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